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Notices
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to
responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling
information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://cst.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+  This device may not cause harmful interference; and

+  This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

R The use of shielded cables for connection of the monitor to the graphics card is required
to assure compliance with FCC regulations. Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.




RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and
the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of
at least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure
compliance.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that is protected by method

claims of certain U.S. patents and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse engineering
or disassembly is prohibited.

Lithium-lon Battery Warning
CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the

same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions.



Safety information

Disconnect the AC power and peripherals before cleaning. Wipe the Desktop PC using a
clean cellulose sponge or chamois cloth dampened with solution of nonabrasive detergent
and a few drops of warm water then remove any extra moisture with a dry cloth.

+ DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

+ DO NOT expose to dirty or dusty environments. DO NOT operate during a gas leak.

+ DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
Desktop PC.

+ DO NOT expose to strong magnetic or electrical fields.

+ DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during
electrical storms.

+  Battery safety warning: DO NOT throw the battery in fire. DO NOT short circuit the
contacts. DO NOT disassemble the battery.

+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C (32°F)and
35°C (95°F).

« DO NOT cover the vents on the Desktop PC to prevent the system from getting
overheated.

+ DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

+  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet
before relocating the system.

»  Seek professional assistance before using an adapter or extension cord. These devices
could interrupt the grounding circuit.

»  Ensure that your power supply is set to the correct voltage in your area. If you are not
sure about the voltage of the electrical outlet you are using, contact your local power
company.

+ Ifthe power supply is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.



Conventions used in this guide

To ensure that you perform certain tasks properly, take note of the following symbols used
throughout this manual.

i DANGER/WARNING: Information to prevent injury to yourself
when trying to complete a task.

' CAUTION: Information to prevent damage to the components
H when trying to complete a task.

4& IMPORTANT: Instructions that you MUST follow to complete a
task.

/ NOTE: Tips and additional information to help you complete a
task.

Where to find more information

Refer to the following sources for additional information and for product and software
updates.

ASUS websites

The ASUS website provides updated information on ASUS hardware and software
products. Refer to the ASUS website www.asus.com.

ASUS Local Technical Support

Visit ASUS website at http://support.asus.com/contact for the contact information of
local Technical Support Engineer.


http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Package contents

ASUS Essentio Desktop PC

Keyboard x1

Mouse x1

€=

TnstelaNon Sue

——emmn—

Power cord x1

Installation Guide x1

Warranty card x1

Nero 9 burning software
DVD x1 (optional)

Antenna x1 (optional)
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- + Theillustrated items above are for reference only. Actual product specifications may vary

with different models.

+ If any of the above items is damaged or missing, contact your retailer.







Getting started

Welcome!

Thank you for purchasing the ASUS Essentio CG8270 Desktop PC!

The ASUS Essentio CG8270 Desktop PC provides cutting-edge performance,
uncompromised reliability, and user-centric utilities. All these values are encapsulated in a
stunningly futuristic and stylish system casing.

R Read the ASUS Warranty Card before setting up your ASUS Desktop PC.

Getting to know your computer

% llustrations are for reference only. The ports and their locations, and the chassis color vary
- with different models.

Front panel

ASUS CG8270 1




10.

1.
12.
13.

14.

Power button. Press this button to turn on your computer.

Secure Digital™ / MultiMediaCard slot. Insert a Secure Digital™ card or
MultiMediaCard into this slot.

CompactFlash®/ Microdrive™ card slot. Insert your CompactFlash® / Microdrive™
card into this slot.

Memory Stick™ / Memory Stick Pro™ card slot. Insert your Memory Stick™ /
Memory Stick Pro™ card into this slot.

Memory card reader LED. This LED lights up when a memory card is inserted into
any of the memory card slots and blinks when data is being read from or written to the
memory card.

USB 3.0 ports. These Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) ports connect to USB 3.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

+ DO NOT connect a keyboard / mouse to any USB 3.0 port when installing Windows®
operating system.

+ Due to USB 3.0 controller limitation, USB 3.0 devices can only be used under Windows®
OS environment and after the USB 3.0 driver installation.

+ USB 3.0 devices can only be used as data storage only.

We strongly recommend that you connect USB 3.0 devices to USB 3.0 ports for faster
and better performance for your USB 3.0 devices.

Headphone port (lime). This port connects to a headphone or speaker.
Microphone port (pink). This port connects to a microphone.
Front I/O ports cover.

USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

Optical disk drive bay. There is an optical disk drive in this bay.
Optical disk drive eject button. Press this button to eject the optical disk drive tray.

Optical disk drive bay (empty). You may install an additional optical disk drive in this
bay.

Power LED. This LED lights up when you turn on your computer.
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Rear panel

1. Power connector. Plug the power cord to this connector. Power rating: 110~120 /
220~240Vac, 6/3A, 50~60Hz.

2. Power switch. Switch to turn ON/OFF the power supply to your computer.
3. Airvents. These vents allow air ventilation.

'\\ DO NOT block the air vents on the chassis.
C L J

4.  PS/2 Keyboard / Mouse Combo port (purple/green). This port is for a PS/2 keyboard
or mouse.

5. USB 2.0 ports. These Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) ports connect to USB 2.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

6.  HDMI port. This port is for a High-Definition Multimedia Interface (HDMI) connector,
and is HDCP compliant allowing playback of HD DVD, Blu-ray, and other protected
content.

7. DVI-D port. This port is for any DVI-D compatible device and is HDCP compliant
allowing playback of HD DVD, Blu-ray, and other protected content.

8.  VGA port. This port is for VGA-compatible devices such as a VGA monitor.

ASUS CG8270 13



9.  USB 3.0 ports. These Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) ports connect to USB 3.0
devices such as a mouse, printer, scanner, camera, PDA, and others.

DO NOT connect a keyboard / mouse to any USB 3.0 port when installing Windows®

L operating system.

+ Due to USB 3.0 controller limitation, USB 3.0 devices can only be used under Windows®
OS environment and after the USB 3.0 driver installation.

USB 3.0 devices can only be used as data storage only.

+ We strongly recommend that you connect USB 3.0 devices to USB 3.0 ports for faster
and better performance for your USB 3.0 devices.

10. LAN (RJ-45) port. This port allows Gigabit connection to a Local Area Network (LAN)
through a network hub.

LAN port LED indications ACT/LINK SPEED
LED LED
Activity/Link LED Speed LED
OFF No link OFF 10Mbps connection
ORANGE | Linked | ORANGE | 100Mbps connection
BLINKING Data activi GREEN 1Gb ti
| Data activity ‘ ‘ ps connection LAN port

11.  Side Speaker Out port (gray). This port connects to the side speakers in an 8-channel
audio configuration.

12. Rear Speaker Out port (black). This port connects to the rear speakers in a 4, 6, and
8-channel audio configuration.

13. Center/Subwoofer port (orange). This port connects to the center/subwoofer
speakers.

14. Microphone port (pink). This port connects to a microphone.

15. Line Out port (lime). This port connects to a headphone or speaker. In a 4, 6, or
8-channel configuration, the function of this port becomes Front Speaker Out.

16. Line In port (light blue). This port connects to a tape, CD, DVD player, or other audio
sources.

Refer to the audio configuration table below for the function of the audio ports in a 2, 4, 6,

% or 8-channel configuration.

Audio 2, 4, 6, or 8-channel configuration

Headset 2-channel 4-channel 6-channel 8-channel
Light Blue | Line In | Line In | Line In | Line In
Lime | Line Out | Front Speaker Out | Front Speaker Out | Front Speaker Out
Pink | Mic In | Mic In | Mic In | Mic In
Orange | - | - | Center/Subwoofer | Center/Subwoofer
Black | - | Rear Speaker Out | Rear Speaker Out | Rear Speaker Out
Gray | - | - | - | Side Speaker Out
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17. ASUS Graphics Card (on selected models only). The display output ports on this
optional ASUS Graphics Card may vary with different models.

18. Expansion slot bracket. Remove the expansion slot bracket when installing an
expansion card.

19. ASUS WLAN Card (on selected models only). This optional WLAN card allows your
computer to connect to a wireless network.

Setting up your computer

This section guides you through connecting the main hardware devices, such as the external
monitor, keyboard, mouse, and power cord, to your computer.

Connecting an external monitor

Using the ASUS Graphics Card (on selected models only)
Connect your monitor to the display output port on the discrete ASUS Graphics Card.

To connect an external monitor using the ASUS Graphics Card:

1. Connect a monitor to a display output port on the ASUS Graphics Card.
2. Plug the monitor to a power source.

% The display output ports on the ASUS Graphics Card may vary with different models.

ASUS CG8270




Using the onboard display output ports
Connect your monitor to the onboard display output port.
To connect an external monitor using the onboard display output ports:

1. Connect a VGA monitor to the VGA port, or a DVI-D monitor to the DVI-D port, or an
HDMI monitor to the HDMI port on the rear panel of your computer.

2. Plug the monitor to a power source.

R + If your computer comes with an ASUS Graphics Card, the graphics card is set as the
primary display device in the BIOS. Hence, connect your monitor to a display output port
on the graphics card.

+To connect multiple external monitors to your computer, refer to Connecting multiple
external monitors in Chapter 3 of this user manual for details.
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Connecting a USB keyboard and a USB mouse

Connect a USB keyboard and a USB mouse to the USB ports on the rear panel of your
computer.

/ Connect your USB keyboard and USB mouse to the USB 2.0 ports.

Connecting the power cord

Connect one end of the power cord to the power connector on the rear panel of your
computer and the other end to a power source.

ASUS CG8270 17



Turning your computer ON/OFF

This section describes how to turn on/off your computer after setting up your computer.

Turning your computer ON
To turn your computer ON:

1. Turn on the power switch.

2. Turn your monitor ON.

3. Press the power button on your computer.

Power button

4. Wait until the operating system loads automatically.

Turning your computer OFF
To turn your computer OFF:

1. Close all running applications.
2. Click E on the Windows® desktop.
3. Click IEMEEELN to shut down the operating system.

18 Chapter 1: Getting started



Using Windows® 7

Starting for the first time

When you start your computer for the first time, a series of screens appear to guide you in
configuring the basic settings of your Windows® 7 operating system.

To start for the first time:

1. Turn your computer on. Wait for a few minutes until the Set Up Windows screen
appears.

From dropdown list, select your language, then click Next.

From the dropdown lists, select your Country or region, Time and currency, and
Keyboard layout, then click Next.

4. Key in uniques names for the user name and computer name, then click Next.

5. Key in the necessary information to set up your password, then click Next. You may
also click Next to skip this step without entering any information.

/ If you want to set up a password for your account later, refer to the section Setting up a
user account and password in this chapter.

6.  Carefully read the license terms. Tick | accept the license terms and click Next.

7. Select Use recommended settings or Install important updates only to set up the
security settings for your computer. To skip this step, select Ask me later.

8. Review your date and time settings. Click Next. The system loads the new settings and
restarts. You may now start using your computer.
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Using Windows® 7 desktop

% Click the Start icon ﬂ > Help and Support to obtain more information about Windows® 7.

Using the Start menu

The Start menu gives you access to programs, utilities, and other useful items on your
computer. It also provides you with more information about Windows 7 through its Help and
Support feature.

Launching items from the Start menu
To launch items from the Start menu:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ
2. From the Start menu, select the item that you want to launch.

% You may pin programs that you want constantly displayed on the Start menu. For more
details, refer to the section Pinning programs on the Start menu or taskbar on this
chapter.

Using the Getting Started item

The Getting Started item on the Start menu contains information about some basic tasks
such as personalizing Windows®, adding new users, and transferring files to help you to
familiarize yourself with using Windows® 7.

To use the Getting Started item:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon © to launch the Start menu.
2. Select Getting Started. The list of available tasks appears.
3. Select the task that you want to do.

Using the taskbar
The taskbar allows you to launch and manage programs or items installed on your computer.

Launching a program from the taskbar
To launch a program from the taskbar:

. From the Windows?® taskbar, click an icon to launch it. Click the icon again to hide the

program.
% You may pin programs that you want constantly displayed on the taskbar. For more details,
- refer to the section Pinning programs on the Start menu or taskbar on this chapter.
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Pinning items on the jumplists

When you right-click an icon on the taskbar, a jumplist launches to provide you with quick-
access to the program’s or item’s related links.You may pin items on the jumplist such as
favorite websites, often-visited folders or drives, or recently played media files.

To pin items to the jumplist:

1. From the taskbar, right-click an icon.

2. From the jumplist, right-click the item that you want to pin, then select Pin to this list.
Unpinning items from the jumplist

To unpin items from the jumplist:

1. From the taskbar, right-click an icon.

2. From the jumplist, right-click the item that you want to remove from the jumplist, then
select Unpin from this list.

Pinning programs on the Start menu or taskbar
To pin programs on the Start menu or taskbar:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ to launch the Start menu.

2. Right-click the item that you want to pin on the Start menu or taskbar.
3. Select Pin to Taskbar or Pin to Start menu.

% You may also right-click on the icon of a running program on the taskbar, then select Pin
- this program to taskbar.

Unpinning programs from the Start menu
To unpin programs from the Start menu:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ to launch the Start menu.

2. From the Start menu, right-click the program that you want to unpin, then select
Remove from this list.

Unpinning programs from the taskbar
To unpin programs from the taskbar:

1. From the taskbar, right-click the program that you want to remove from the taskbar,
then select Unpin this program from taskbar.
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Using the notification area
By default, the notification area shows these three icons:

Action Center notification

ﬂ. b Click this icon to display all the alert messages/notifications and launch the Windows®
Action Center.

Network connection

d This icon displays the connection status and signal strength of the wired or wireless network
connection.

(}2 Volume

Click this icon to adjust the volume.

Displaying an alert notification
To display an alert notification:

. Click the Notification icon F:' then click the message to open it.

/ For more details, refer to the section Using Windows® Action Center in this chapter.

Customizing icons and notifications

You may choose to display or hide the icons and notifications on the taskbar or on the
notification area.

To customize icons and notifications:
1. From the notification area, click on the arrow icon El X
2. Click Customize.

3. From the dropdown list, select the behaviors for the icons or items that you want to
customize.

Managing your files and folders

Using Windows® Explorer
Windows® Explorer allows you to view, manage, and organize your files and folders.

Launching Windows® Explorer
To launch Windows Explorer:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon ﬂ to launch the Start menu.

2. Click Computer to launch Windows Explorer.
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Exploring files and folders

To explore files and folders:

1. Launch Windows® Explorer.

2. From the navigation or view pane, browse for the location of your data.

3. From the breadcrumb bar, click the arrow to display the contents of the drive or folder.

Customizing the file/folder view

To customize the file/folder view:

1. Launch Windows Explorer.

2. From the navigation pane, select the location of your data.

3. From the toolbar, click the View icon = =.

4. From the View menu, move the slider to select how you want to view the file/folder.

% You may also right-click anywhere on the View pane, click View, and select the view type
- that you want.

Arranging your files

To arrange your files:

1. Launch Windows Explorer.

2. From the Arrange by field, click to display the dropdown list.
3. Select your preferred arrangement type.

Sorting your files

To sort your files:

1. Launch Windows Explorer.

2. Right-click anywhere on the View pane.

3. From the menu that appears, select Sort by, then select your preferred sorting type.

Grouping your files
To group your files:
1. Launch Windows Explorer.
Right-click anywhere on the View pane.

From the menu that appears, select Group by, then select your preferred grouping
type.
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Adding a new folder

To add a new folder:

1. Launch Windows Explorer.
2. From the toolbar, click New folder.
3. Key in a name for the new folder.

/ You may also right-click anywhere on the View pane, click New > Folder.
Backing up your files
Setting up a backup

To set up a backup:

1. Click &4 > Al Programs > Maintenance > Backup and Restore.
2 Click Set up backup. Click Next.

3. Select your backup destination. Click Next.

4

Select Let Windows choose (recommended) or Let me choose as your backup
mode.

% If you select Let Windows choose, Windows will not back up your programs, FAT-
- formatted files, Recycle Bin files, or temporary files that are 1GB or more.

5. Follow the onscreen instructions to finish the process.

Restoring your system settings

The Windows® System Restore feature creates a restore point where the computer’s system
settings are stored at certain time and date. It allows you to restore or undo changes to your
computer’s system settings without affecting your personal data.

To restore your system:

1. Close all running applications.

2. Click &> an Programs > Accessories > System Tools > System Restore.

3. Follow the onscreen instructions to complete the process.
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Protecting your computer

Using Windows® 7 Action Center

Windows® 7 Action Center provides you with alert notifications, security information, system
maintenance information, and the option to automatically troubleshoot and fix some common
computer problems.

% You may customize the notifications. For more details, refer to the previous section
Customizing icons and natifications in this chapter.

Launching Windows® 7 Action Center
To launch Windows® 7 Action Center:

1. To launch Windows 7 Action Center, click the Notification icon FJ, then click Open
Action Center.

2. From Windows 7 Action Center, click the task that you want to do.

Using Windows® Update

Windows Update allows you to check and install the latest updates to enhance the security
and performance of your computer.

Launching Windows® Update
To launch Windows® Update:

1. From the Windows® taskbar, click the Start icon £ to launch the Start menu.
2. Select All Programs > Windows Update.
3. From the Windows Update screen, click the task that you want to do.

Setting up a user account and password
You may create user accounts and passwords for people who will use your computer.

Setting up a user account
To set up a user account:

1. From the Windows® taskbar, click "1 > Getting Started > Add new users.
Select Manage another account.

Select Create a new account.

Key in the name of the new user.

Select either Standard user or Administrator as the user type.

[ T

When done, click Create Account.
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Setting up a user’s password
To set up a user’s password:

1. Select the user that you would like to set a password.
Select Create a password.

2
3. Keyinapassword and confirm it. Key in your password’s hint.
4

When done, click Create password.

Activating the anti-virus software

Trend Micro Internet Security is pre-installed on your computer. It is a third-party anti-virus
software protecting your computer from virus. It is purchased separately. You have a 30-day
trial period after activating it.

To activate Trend Micro Internet Security:

1. Run the Trend Micro Internet Security application.

2 Carefully read the license terms. Click Agree & Activate.

3. Input your e-mail address and select your location. Click Next.
4 Click Finish to complete the activation.

Getting Windows® Help and Support
Windows® Help and Support provides you with guides and answers in using the applications
in Windows® 7 platform.

To launch Windows® Help and Support, click L4 S Help and Support.

% Ensure that you are connected to the Internet to obtain the latest Windows® online help.
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Connecting devices to your computer

Connecting a USB storage device

This desktop PC provides USB 2.0/1.1 and USB 3.0 ports on both the front and rear panels.
The USB ports allow you to connect USB devices such as storage devices.

To connect a USB storage device:

+ Insert the USB storage device to your computer.

N

Front panel Rear panel

% You can connect your USB storage devices to the USB 3.0 ports.

To remove a USB storage device:

1. Click "} from thg Win?Iows notification area on your 10, Cpen Dovices s P
computer, then click Eject USB2.0 FlashDisk. |

2. When the Safe to Remove Hardware message | g <. 1o formave Hardware

pops up, remove the USB storage device from The LB hlass Seige Dirite’ duiin tim éow b obely
1emreakd Proim ha comgise

your computer. _m

4\ DO NOT remove a USB storage device when data transfer is in progress. Doing so may
cause data loss or damage the USB storage device.
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Connecting microphone and speakers

This desktop PC comes with microphone ports and speaker ports on both the front and
rear panels. The audio /O ports located on the rear panel allow you to connect 2-channel,
4-channel, 6-channel, and 8-channel stereo speakers.

Connecting Headphone and Mic

AUDIO
INPUTS
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Connecting 4-channel Speakers

AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS

- /

Connecting 6-channel Speakers

AUDIO AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS INPUTS
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Connecting 8-channel Speakers
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Connecting multiple external displays
Your desktop PC may come with VGA, HDMI, or DVI ports and allows you to connect multiple
external displays.

R When a graphics card is installed in your computer, connect the monitors on the output
ports of the graphics card.

Setting up multiple displays

When using multiple monitors, you are allowed to set display modes. You can use the
additional monitor as a duplicate of your main display, or as an extension to enlarge your
Windows desktop.

To set up multiple displays:
1. Turn off your computer.

2. Connect the two monitors to your computer and connect the power cords to the
monitors. Refer to Setting up your computer section in Chapter 1 for details on how
to connect a monitor to your computer.

% For some graphic cards, only the monitor that is set to be the primary display has display
during POST. The dual display function works only under Windows.
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Turn on your computer.

4. Do any of the following to open the Screen Resolution setting screen:

+  Click E > Control Panel > Appearance and Personalization > Display >
Change display settings.

+  Right click anywhere on your Windows desktop. When the pop-up menu appears,
click Personalize > Display > Change display settings.

5. Select the display mode from the Multiple displays: drop-down list.

+  Duplicate these displays: Select this option to use the additional monitor as a
duplicate of your main display.

+  Extend these displays: Select this option to use the additional monitor as an
extension display. This increases your desktop space.

+  Show desktop only on 1/2: Select this option to show desktop only on monitor
1 or monitor 2.

+  Remove this display: Select this options to remove the selected display.

6.  Click Apply or OK. Then click Keep Changes on the confirmation message.

Dicplay Setbngs H:g'

Do you want to keep these dplay settings?

Ko chonges | (]

| Reverting to previews saplay sethings in & seconds,
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Connecting an HDTV
Connect a High Definition TV (HDTV) to the HDMI port of your computer.

% + You need an HDMI cable to connect the HDTV and the computer. The HDMI cable is
purchased separately.

+ To get the best display performance, ensure that your HDMI cable is less than 15
meters.
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Using your computer

Proper posture when using your Desktop PC

When using your Desktop PC, maintaining the proper posture is necessary to prevent strain to
your wrists, hands, and other joints or muscles. This section provides you with tips on avoiding
physical discomfort and possible injury while using and fully enjoying your Desktop PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

Foot rest 90" angles

To maintain the proper posture:

Position your computer chair to make sure that your elbows are at or slightly above the
keyboard to get a comfortable typing position.

Adjust the height of your chair to make sure that your knees are slightly higher than
your hips to relax the backs of your thighs. If necessary, use a footrest to raise the level
of your knees.

. Adjust the back of your chair so that the base of your spine is firmly supported and
angled slightly backward.

. Sit upright with your knees, elbows and hips at an approximately 90° angle when you
are at the PC.

Place the monitor directly in front of you, and turn the top of the monitor screen even
with your eye level so that your eyes look slightly downward.

Keep the mouse close to the keyboard, and if necessary, use a wrist rest for support to
reduce the pressure on your wrists while typing.

. Use your Desktop PC in a comfortably-lit area, and keep it away from sources of glare
such as windows and straight sunlight.

. Take regular mini-breaks from using your Desktop PC.
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Using the memory card reader

Digital cameras and other digital imaging devices use memory cards to store digital picture or
media files. The built-in memory card reader on the front panel of your system allows you to
read from and write to different memory card drives.

To use the memory card:

1. Insert the memory card into the card slot.
% + Amemory card is keyed so that it fits in only one direction. DO NOT force a card into a
/- slot to avoid damaging the card.

You can place media in one or more of the card slots and use each media
independently. Place only one memory card in a slot at one time.

2. Select a program from the AutoPlay window to access your files.

/ + If AutoPlay is NOT enabled in your computer, click Windows® 7 Start button on the
- taskbar, click Computer, and then double-click the memory card icon to access the data
onit.

Each card slot has its own drive icon which is displayed on the Computer screen.

The memory card reader LED lights up and blinks when data is being read from or
written to the memory card.

3. When finished, right-click the memory card drive icon on the Computer screen, click
Eject, and then remove the card.

R Never remove cards while or immediately after reading, copying, formatting, or deleting
data on the card or else data loss may occur.

) /E\ To prevent data loss, use “Safely Remove Hardware and Eject Media” in the Windows
: notification area before removing the memory card.
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Using the optical drive

Inserting an optical disc
To insert an optical disc:

1. While your system is on, press the eject button below the drive bay cover to open the
tray.

Place the disc to the optical drive with the label side facing up.
Push the tray to close it.

Select a program from the AutoPlay window to access your files.

% If AutoPlay is NOT enabled in your computer, click Windows® 7 Start button on the taskbar,
click Computer, and then double-click the CD/DVD drive icon to access the data on it.

Removing an optical disc
To remove an optical disc:

1. While the system is on, do either of the following to eject the tray:
+  Press the eject button below the drive bay cover.
+  Right-click the CD/DVD drive icon on the Computer screen, and then click Eject.

2. Remove the disc from the disc tray.
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Using the multimedia keyboard
(on selected models only)

/ The keyboard varies with models. The illustrations on this section are for reference only.

ASUS PRIMAX/KB2621 keyboard

Keys Description

1 Decreases the system volume.

Turns the volume’s mute mode on/off.

:
Increases the system volume.
3. D) 4
4 @ Goes to the previous track in a media
’ player.
Plays or pauses playback in a media
> player.
6 @ Goes to the next track in a media
) player.

+ There is no driver installation required for this keyboard.

N

The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 operating systems.
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ASUS KB34211 modern wired keyboard

Hot keys Description
Turns the volume’s mute mode on/off.

|
- b
.

Decreases the system volume.

Increases the system volume.

LEDs Indications

4. Scroll Lock LED | This LED lights when the scroll lock is enabled.
[

l

5. Caps Lock LED | This LED lights when the caps lock is enabled.
[A]

§6. Num Lock LED | This LED lights when the numeric keypad is enabled.
[

/ + There is no driver installation required for this keyboard.

+ The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 / Windows® XP
operating systems.
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Keys

. ®
. ®

3.

0000

~

BTC 6200C keyboard

Description

Enters into sleep mode. Press any key
to wake up your computer and return to
the previous working status.

Returns to the last page you viewed.

Goes to the next page you viewed
before.

Launches the default homepage in
Windows® Internet Explorer.

Launches the Favorites folder in
Windows® Internet Explorer.

Launches your default email application.

Decreases the system volume.

Description

Increases the system volume.

Turns the volume’s mute mode on/off.

Goes to the previous track in a media
player.

Plays or pauses playback in a media
player.

Goes to the next track in a media player.

Stops playback in a media player.

N

40

The special function keys work on Windows® ME /2000 / XP / Vista / 7 operating
systems without installing a driver. For Windows® 98SE operating system, visit the BTC
website at www.btc.com.tw to download the driver.

Install Microsoft® Internet Explorer 5.0 or later versions before using the Internet keys.
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ASUS RF U79 wireless keyboard

Hot keys Description

1. Power indicator | This LED lights when the power is low.
5 n Decreases the system volume.
3. Increases the system volume.

% + There is no driver installation required for this keyboard.

+ The special function keys only work on Windows® Vista / Windows® 7 / Windows® XP
operating systems.
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Connecting to the Internet

Wired connection
Use an RJ-45 cable to connect your computer to a DSL/cable modem or a local area network
(LAN).

Connecting via a DSL/cable modem
To connect via a DSL/cable modem:

1. Set up your DSL/cable modem.

% Refer to the documentation that came with your DSL/cable modem.

2. Connect one end of an RJ-45 cable to the LAN (RJ-45) port on the rear panel of your
computer and the other end to a DSL/cable modem.

Turn on the DSL/cable modem and your computer.

Configure the necessary Internet connection settings.

/ﬁ Contact your Internet Service Provider (ISP) for details or assistance in setting up your
- Internet connection.
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Connecting via a local area network (LAN)
To connect via a LAN:

1. Connect one end of an RJ-45 cable to the LAN (RJ-45) port on the rear panel of your
computer and the other end to your LAN.

2. Turn on your computer.

3. Configure the necessary Internet connection settings.

/ Contact your network administrator for details or assistance in setting up your Internet
connection.
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Wireless connection (on selected models only)

Connect your computer to the Internet through a wireless connection.

k To establish a wireless connection, you need to connect to a wireless access point (AP).

(c.”)

Wireless AP

E

Modem
. sfB©@

PO \

oe

+
\ =
.
"
% + Toincrease the range and sensitivity of the wireless radio signal, connect the external

- antennas to the antenna connectors on the ASUS WLAN Card.
+ Place the antennas on the top of your computer for the best wireless performance.

+ The external antennas are optional items.

To connect to a wireless network:

1. Click the network icon H in the notification area to display the available wireless
networks.

Select the wireless network that you want to connect to, then click Connect.

You may need to key in the network security key for a secured wireless network, then
click OK.

4. Wait while your computer is connecting to the wireless network.

5. The wireless connection is established successfully. The connection status is displayed
and the network icon displays the connected status.
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Using the utilities

/ The Support DVD and Recovery DVD may not be included in the package. You may use
— the Recovery Partition feature to create the Support DVD and Recovery DVD. For details,
refer to Recovering your system in this chapter.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il is an all-in-one interface that integrates several ASUS utilities and allows
users to launch and operate these utilities simultaneously.

% This utility is pre-installed on some models. For models without an operating system, follow
the steps below to install this utility.

Installing Al Suite Il
To install Al Suite II:

1. Place the support DVD in the optical drive. The Drivers installation tab appears if
Autorun is enabled.

2. Click the Utilities tab, then click ASUS Al Suite II.
3. Follow the onscreen instructions to complete the installation.

Using Al Suite Il

Al Suite Il automatically starts when you enter the Windows® operating system. The Al Suite
Il'icon appears in the Windows® notification area. Click the icon to open the Al Suite Il main
menu bar.

Click each button to select and launch a utility, to monitor the system, to update the
motherboard BIOS, to display the system information, and to customize the settings of Al
Suite II.

Click to show the ASUS
support information

Click to select a utility

Click to update the
motherboard BIOS

Click to monitor sensors Click to show the Click to customize
or CPU frequency system information the interface settings

% + The applications in the Tool menu vary with models.

+ The screenshots of Al Suite Il in this user manual are for reference only. The actual
screenshots vary with models.
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The Tool menu
The Tool menu includes the EPU, Probe Il, and Sensor Recorder panels.

Launching and configuring EPU

EPU is an energy-efficient tool that provides you with a total power-saving solution. It detects
the current loading and intelligently adjusts the power usage in real-time. When you select
the Auto mode, the system changes modes automatically according to the current system
status. It allows you to customize each mode through configuring the settings such as CPU
frequency, vCore Voltage, and Fan Control.

To launch EPU:

. Click Tool > EPU on the Al Suite |l main menu bar.

Displays the following message
if no VGA power saving engine is
detected.

Multiple system operating modes

The items lighting up
means power saving
engine is activated

Displays the amount
— of CO2 reduced

*Shifts between the
display of Total and
Current CO2 reduced

Displays the current
CPU power

Advanced settings for each mode

Displays the system properties of each mode

+ *Select From EPU Installation to show the CO2 that has been reduced since you
installed EPU.

+ *Select From the Last Reset to show the total CO2 that has been reduced since you
click the Clear button EEEEEE.
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Launching and configuring Probe II

Probe Il is a utility that monitors the computer’s vital components, and detects and alerts you
of any problem with these components. Probe |l senses fan rotations, CPU temperature,
and system voltages, among others. With this utility, you are assured that your computer is
always at a healthy operating condition.

To launch Probe II:

. Click Tool > Probe Il on the Al Suite Il main menu bar.

To configure Probe II:

. Click the Voltage/Temperature/Fan Speed tabs to activate the sensors or to adjust the
sensor threshold values.

. The Preference tab allows you to customize the time interval of sensor alerts, or
change the temperature unit.

Saves your
configuration

Loads your saved configuration Loads the default Applies your changes

threshold values for
each sensor

ASUS CG8270 49



Launching and configuring Sensor Recorder

Sensor Recorder allows you to monitor the changes in the system voltage, temperature, and
fan speed, as well as recording the changes.

To launch Sensor Recorder:

. Click Tool > Sensor Recorder on the Al Suite Il main menu bar.

To configure Sensor Recorder:

. Click the Voltage/Temperature/Fan Speed tabs and select the sensors that you want
to monitor.

. The History Record tab allows you to record the changes in the sensors that you
enable.

Select the
sensors that you
want to monitor

Drag to view the
status during a
certain period
of time

Click to zoom in/out the Y axis

Click to zoom in/out the X axis

Click to return to the default mode
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The Monitor menu
The Monitor menu includes the Sensor and CPU Frequency panels.

Launching Sensor

The Sensor panel displays the current value of a system sensor such as fan rotation, CPU
temperature, and voltages.

To launch Sensor:

Click Monitor > Sensor on the Al Suite Il main menu bar.

Launching CPU Frequency
The CPU Frequency panel displays the current CPU frequency and CPU usage.

To launch CPU frequency:

Click Monitor > CPU Frequency on the Al Suite Il main menu bar.

The Update menu

The Update menu allows you to update the motherboard BIOS and the BIOS boot logo with
the ASUS designed update utilities.

ASUS Update

The ASUS Update is a utility that allows you to manage, save, and update the motherboard
BIOS in Windows® OS. The ASUS Update utility allows you to update the BIOS directly
from the Internet, download the latest BIOS file from the Internet, update the BIOS from an
updated BIOS file, save the current BIOS file or view the BIOS version information.

Updating the BIOS through the Internet
To update the BIOS through the Internet:

1. From the ASUS Update screen, select Update BIOS from Internet, then click Next.
2. Select the ASUS FTP site nearest you to avoid network traffic.

Tick the two items if you want to enable the BIOS downgradable and Auto-BIOS
backup functions.

3. Select the BIOS version that you want to download, then click Next.

When no updated version is detected, a message is displayed informing you that there
is no new BIOS file from the BIOS server.

4. Click Yes if you want to change the boot logo, which is the image appearing on screen
during the Power-On Self-Tests (POST). Otherwise, click No.

5. Follow the onscreen instructions to complete the update process.
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Updating the BIOS through a BIOS file
To update the BIOS through a BIOS file:

1. From the ASUS Update screen, select Update BIOS from file, then click Next.
2. Locate the BIOS file from the Open window, click Open, and click Next.

3. Click Yes if you want to change the boot logo, which is the image appearing on screen
during the Power-On Self-Tests (POST). Otherwise, click No.

4. Follow the onscreen instructions to complete the update process.

MyLogo

ASUS MyLogo allows you to customize the boot logo. The boot logo is the image that

appears on screen during the Power-On Self-Tests (POST). ASUS MyLogo allows you to:
Change the current BIOS boot logo of your motherboard

Change the boot logo of a downloaded BIOS file and update this BIOS to your
motherboard

Change the boot logo of a downloaded BIOS file without updating this BIOS to your
motherboard

R Ensure that the BIOS item Full Screen Logo is set to [Enabled] to display the boot logo.
See the section Boot Settings Configuration of the BIOS Setup chapter in the user manual.

Changing the BIOS boot logo
1. From the Al Suite Il main menu bar, click Update > MyLogo.
2. Select any of these three options, then click Next:

Change the BIOS boot logo of my motherboard

Change the boot logo of a downloaded BIOS file and update this BIOS to my
motherboard

+  Change the boot logo of a downloaded BIOS file (But do not update this BIOS to
my motherboard)

R Before using the last two options, ensure that you download a BIOS file to your computer
using ASUS Update.

3. Locate the picture file that you want to use as the boot logo (and the downloaded BIOS
if required) and then click Next.

4. Move the Resolution slider or click Auto Tune for the system to automatically adjusts
the screen resolution.

5.  Click the Booting Preview button to preview the way the picture is displayed during
the POST. Left-click the mouse to return to the setting screen.

6.  Click Next when the adjustment is finished.

7. Click Flash and follow the onscreen instructions to complete the process.
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The System Information screen

The System Information screen displays the information about the motherboard, CPU, and
memory slots.

. Click the MB tab to see the details on the motherboard manufacturer, product name,
version, and BIOS.

. Click the CPU tab to see the details on the processor and the Cache.

. Click the Memory tab and then select the memory slot to see the details on the
memory module installed on the corresponding slot.

. Click the Disk tab and then select each disk to see the details on it.

The Support screen

The Support screen displays the information about the ASUS website, technical support
website, download support website, or contact information.

The Settings screen
The Settings screen allows you to customize the main menu bar settings and the interface’s

skin.
. Application allows you to select the application that you want to enable.
. Bar allows you to modify the bar setting,

. Skin allows you to customize the interface’s contrast, brightness, saturation, hue, and
gamma.
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ASUS Al Manager

ASUS Al Manager is a utility which gives you quick and easy access to frequently-used
applications.

/ This utility is pre-installed on some models. For models without an operating system, follow
the steps below to install this utility.

Installing Al Manager
To install Al Manager:

1. Place the support DVD in the optical drive. If Autorun is enabled, the Drivers installation
wizard appears.

If Autorun is disabled, double-click the setup.exe file from the ASUS Al Manager folder in
the support DVD.

2. Click the Utilities tab, then click ASUS Al Manager.
3. Follow the onscreen instructions to complete the installation.
Launching Al Manager

To launch the Al Manager from the Windows® desktop, click Start > All Programs > ASUS >
Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. The Al Manager quick bar appears on the desktop.

After launching the application, the Al Manager icon appears in the Windows® taskbar.
Right-click this icon to switch between the quick bar and the main window, and to launch the
Al Manager either from the quick bar or taskbar.

Al Manager quick bar

The Al Manager quick bar saves the desktop space and allows you to launch the ASUS
utilities or display system information easily. Click any of the Main, My Favorites, Support or
Information tab to display the menu’s contents.

— ~ == |[E7__Exit button
@ AlMBene0e | ! o 1 Switch to main Window
T ‘ 7l . 4|=s5—Add to ToolBar

Main Support

My Favorites Information

Click the Maximize/restore button Il to switch between full window and quick bar. Click the
Minimize button = to keep the Al Manager on the taskbar. Click the Close button |@ to quit
the Al Manager.

Main

The Main menu contains three utilities: Al Disk, Al Security, and Al Booting. Click the arrow
on the Main menu icon to browse through the utilities in the main menu.
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Al Disk

Al Disk allows you to easily clear temporary IE files, IE cookies, IE URLs, IE history,
or the Recycle Bin. Click the Al Disk icon on the quick bar to display the full Al Disk
window and select the items you want to clear. Click Apply when done.

Al Security
Al Security enables you to set a password to secure your devices, such as USB flash
disks and CD/DVD disks, from unauthorized access.

To lock a device:

1. When using Al Security for the first time, you are asked to set a password. Key in
a password with at most 20 alphanumeric characters.

2. Confirm the password.
3. Key in the password hint (recommended).
4. When done, click Ok.
5. Select the device you want to lock, then click Apply.

6. Key in the password you have set previously, then click Ok.

To unlock the device:
1. Deselect the locked device, then click Apply.

2. Key in the password you have set previously, then click Ok.

To change the password:

Click Change Password, then follow the onscreen instructions to change
password.

Al Booting
Al Booting allows you to specify the boot device priority sequence.

To specify the boot sequence:
1. Select a device, then click the left/right button to specify the boot sequence.

2. When done, press Apply.

My Favorites

My Favorites allows you to add applications that you frequently use, saving you from
searching for the applications throughout your computer.

To add an application:

1. Click Add, then locate the application you want to add to My Favorites.
2. Click Open on the file location window. The application is added to My Favorites list.

Right click on the application icon to launch, delete, or rename the selected application. You
can also double click to launch the selected application.
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Support

Click any links on the Support window to go to the ASUS website, technical support website,
download support website, or contact information.

Information

Click the tab on the Information window to see the detailed information about your system,
motherboard, CPU, BIOS, installed device(s), and memory.

Ai Charger

Ai Charger is a unique software that allows you to quickly charge your Apple devices such as
iPod, iPhone, and iPad on your ASUS computer’s USB 2.0 / USB 3 .0 port.

R + There is no setting screen for Ai Charger. After its installation on your computer, the Ai
Charger icon appears on the Windows® taskbar.

+ The Ai Charger icon () shows if an Apple device is connected on your computer’s
USB port.

+ Your Apple device can only be detected if its Apple USB driver is properly installed in it.

Apple device into a USB 3.0 port, the maximum charging rate is still 500mA, which is the

% + The current Apple devices only support USB 2.0 performance. Even when you plug your
— USB 2.0 maximum charging rate. Ai Charger can increase this limit to 700mA~900mA.

+ There is no BIOS, hardware, or chipset requirements for Ai Charger.
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ASUS Webstorage

ASUS webstorage is designed to help you retrieve your data to your notebooks, smartphones
or tablets wherever there is internet connection.

This utility is pre-installed on some models. For models without an operating system, follow
the steps below to install this utility.

Installing webstorage
To install webstorage:

Place the support DVD in the optical drive. Double-click the setup.exe file from the ASUS
WebStorage folder in the Software folder in the support DVD.

Launching Webstorage

To launch the WebStorage from the

Windows® desktop, click Start > All - —

Programs > ASUS > Webstorage. The m ._,;!,J @“ ‘
webstorage quick bar appears in the ' o

Windows® taskbar. Right-click this icon to
switch between the quick bar and the main window.

AR WakParmagn we sy rvelen o P s
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Drive

Allows your to retrieve all your backups, synced files, share groups and password protected
data from here. Right-click the mouse to preview files before downloading or generating a
sharing URL.

Backup

To backup your most important data with simple steps: preset a backup shcedule with your
preferences in cloud storage; or select “Auto Backup” for complete data backup.

MySyncFolder

To store the updated files to MySyncFolder for easy access and share of all types of files
without the limitation of location or device.
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Calendar

ASUS WebStorage automatically syncs the most updated calendar events to all personal
computers so that you know the exact events no matter which PC is in use.

BookmarkSyncer

The convenient BookmarkSyncer keeps our browser preference and bookmark to the cloud
automatically synchronized in multiple computer.

MobileApp

ASUS WebStorage mobile applications sync your files between multiple devices. It also
supports transcoding technology that allows preview and files streaming on your mobile
phone.

Go to Web

Experience the value-added cloud service through ASUS WebStorage, without the risk of
losing data.

Settings

1. Click the Settings icon E, the settings interface appears.

2. Follow the onscreen instructions to complete the configuration.

" Settings X

Lamguage

RN [POICHTIC. Eaglish w

Tplsad spéed setiing
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Proiy Settings

B2 1 3 prony L s 15 Che eatem Tumsp (=) Timed

hpply

Chapter 6: Using the utilities



ASUS Easy Update

ASUS Easy Update is a software tool that automatically detects the latest drivers and
applications for your system.

1.

4.

5.

From the Windows © notification area,
right-click the ASUS Easy Update icon.

Select Schedule to set how often you

want to update your system. e

Daity

Every thind day
v Weekly
Every second week
Manthly
Every thind month

Select Update to activate the update.

ASUS Easy Uipdate

Click OK to display the items you can
download.

Check the item(s) you want to download,
and then click OK.
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ASUS Instant On

ASUS Instant On gives you with a quick access to the Hybrid Sleep mode.

Using ASUS Instant On
To use ASUS Instant On:
The Instant On utility is pre-installed on your computer and

automatically launches after starting up your computer. @ ®

1. When starting up your computer, you can see the utility
icon @ from Windows taskbar.

Customize...

2. Press <Alt + F1> and then click OK on
the confirmation message. Your system
will enter the Hybrid Sleep mode.

The default hotkey is <Alt + F1>. To
change it, see the section below.

Tick to not show this message next time.

Setting up ASUS Instant On
To set up ASUS Instant On:

1. Right-click the ASUS Instant On icon

@ from Windows taskbar. The main
settings screen appears.

You can choose to enable/disable ASUS
Instant On hotkey, and show/hide ASUS
Instant On icon from Windows taskbar.

2. Click Redefine button from the main
settings screen. The hotkey settings
screen appears.

3. Key in the combination keys you want to
use for ASUS Instant On hotkey.

4.  Click OK to save your changes, and
Cancel to discard the changes you made.
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Nero 9

Nero 9 allows you to create, copy, burn, edit, share, and update different kinds of data.

Installing Nero 9
To install Nero 9:

1. Insert the Nero 9 DVD into your optical drive.

2. If Autorun is enabled, the main menu appears automatically.

/ If Autorun is disabled, double-click the SeupX.exe file from the main directory of your Nero
9 DVD.

From the main menu, click Nero 9 Essentials.

Select the language you want to use for Installation Wizard. Click Next.
Click Next to continue.

Tick | accept the License Conditions. When done, click Next.

Select Typical then click Next.

® N o o > o

Tick Yes, | want to help by sending anonymous application data to Nero then click
Next.

9. When done, click Exit.

Burning files

To burn files:

1. From the main menu, click Data Burning > Add.

2. Select the files that you want to burn. When done, click Add.

3. After selecting files that you want to burn, click Burn to burn the files to a disc.

/ For more details about using Nero 9, refer to the Nero website at www.nero.com
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Recovering your system

Using the Recovery Partition

The Recovery Partition quickly restores your Desktop PC’s software to its original working
state. Before using the Recovery Partition, copy your data files (such as Outlook PST files)
to USB storage devices or to a network drive and make note of any customized configuration
settings (such as network settings).

About the Recovery Partition

The Recovery Partition is a reserved space on your hard disk drive used to restore the
operating system, drivers, and utilities installed on your Desktop PC at the factory.

R DO NOT delete the partition named T —
RECOVERY. The Recovery Partiton ~ *7r=="" =E
is created at the factory and cannot be - i
restored if deleted. Take your Desktop
PC to an authorized ASUS service
center if you have problems with the : Ero ma S |
recovery process. e

Using the Recovery Partition:
1. Press <F9> during bootup.
Press <Enter> to select Windows Setup [EMS Enabled].
Select one of the following recovery options.
System Recovery:
This feature allows you to restore the system to the factory default settings.

System Image Backup:

This feature allows you to burn the system image backup in DVD discs, which you can use
later to restore the system to its default settings.

System DVD Backup:
This feature allows you to make a backup copy of the support DVD.

4. Follow the onscreen instructions to complete the recovery process.

% Visit the ASUS website at www.asus.com for updated drivers and utilities.
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Using the Recovery DVD (on selected models)

% Prepare 1~3 blank writable DVDs as instructed to create the Recovery DVD.

Remove the external hard disk drive before performing system recovery on your Desktop
PC. According to Microsoft, you may lose important data because of setting up Windows on
the wrong disk drive or formatting the incorrect drive partition.

To use the Recovery DVD:

1. Insert the Recovery DVD into the optical drive. Your Desktop PC needs to be powered
ON.

2. Restart the Desktop PC and press <F8> on bootup and select the optical drive (may be
labeled as “CD/DVD”) and press <Enter> to boot from the Recovery DVD.

Select OK to start to restore the image.

Select OK to confirm the system recovery.

R Restoring will overwrite your hard drive. Ensure to back up all your important data before
the system recovery.

5. Follow the onscreen instructions to complete the recovery process.

é DO NOT remove the Recovery disc, unless instructed to do so, during the recovery process
or else your partitions will be unusable.

% Visit the ASUS website at www.asus.com for updated drivers and utilities.
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Troubleshooting

Troubleshooting

This chapter presents some problems you might encounter and the possible solutions.

? My computer cannot be powered on and the power LED on the front
panel does not light up

Check if your computer is properly connected.
. Check if the wall outlet is functioning.

. Check if the Power Supply Unit is switched on. Refer to the section Turning
your computer ON/OFF in Chapter 1.

? My computer hangs.

. Do the following to close the programs that are not responding:
1. Simultaneously press <Alt> + <Ctrl> + <Delete> keys on the keyboard,
then click Start Task Manager.
2. Click Applications tab.
3. Select the program that is not responding, then click End Task.

If the keyboard is not responding. Press and hold the Power button on the top
of your chassis until the computer shuts down. Then press the Power button
to turn it on.

? I cannot connect to a wireless nestwork using the ASUS WLAN Card
(on selected models only)?
Ensure that you enter the correct network security key for the wireless network
you want to connect to.
. Connect the external antennas (optional) to the antenna connectors on the

ASUS WLAN Card and place the antennas on the top of your computer
chassis for the best wireless performance.

?  The arrow keys on the number key pad are not working.

Check if the Number Lock LED is off. When the Number Lock LED is on,

the keys on the number key pad are used to input numbers only. Press the
Number Lock key to turn the LED off if you want to use the arrow keys on the
number key pad.
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No display on the monitor.

Check if the monitor is powered on.

Ensure that your monitor is properly connected to the video output port on
your computer.

If your computer comes with a discrete graphics card, ensure that you connect
your monitor to a video output port on the discrete graphics card.

Check if any of the pins on the monitor video connector is bent. If you discover
bent pins, replace the monitor video connector cable.

Check if your monitor is plugged to a power source properly.

Refer to the documentation that came with your monitor for more
troubleshooting information.

When using multiple monitors, only one monitor has display.

Ensure that the both monitors are powered on.

During POST, only the monitor connected to the VGA port has display. The
dual display function works only under Windows.

When a graphics card is installed on your computer, ensure that you connect
the monitors to the output port on the graphics card.

Check if the multiple displays settings are correct. Refer to section
Connecting multiple external displays in Chapter 3 for details.

My computer cannot detect my USB storage device.

The first time you connect your USB storage device to your computer,
Windows automatically installs a driver for it. Wait for a while and go to My
Computer to check if the USB storage device is detected.

Connect your USB storage device to another computer to test if the USB
storage device is broken or malfunctions.

I want to restore or undo changes to my computer’s system settings
without affecting my personal files or data.

The Windows® System Restore feature allows you to restore or undo changes
to your computer’s system settings without affecting your personal data such
as documents or photos. For more details, refer to the section Restoring your
system in Chapter 2.
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?  The picture on the HDTV is distorted.

It is caused by the different resolutions of your monitor and your HDTV. Adjust
the screen resolution to fit your HDTV. To change the screen resolution:

1. Do any of tbe following to open the Screen Resolution setting screen:

+ Click > Control Panel > Appearance and Personalization >
Display > Change display settings.

+ Right click anywhere on your Windows desktop. When the pop-up
menu appears, click Personalize > Display > Change display
settings.

2. Adjust the resolution. Refer to the documentation came with your HDTV
for the resolution.

3. Click Apply or OK. Then click Keep Changes on the confirmation
message.

? My speakers produce no sound.

Ensure that you connect your speakers to the Line out port (lime) on the front
panel or the rear panel.

. Check if your speak is connected to a electrical source and turned on.
Adjust your speakers’ volume.
Ensure that your computer’s system sounds are not Muted.
If it is muted, the volume icon is displayed as m . To enable the system
sounds, click m from the Windows notification area, then click 4 .
+  Ifitis not muted, click m and drag the slider to adjust the volume.

Connect your speakers to another computer to test if the speakers arer
working properly.

?  The DVD drive cannot read a disc.

. Check if the disc is placed with the label side facing up.

Check if the disc is centered in the tray, especially for the discs with
non-standard size or shape.

Check if the disc is scratched or damaged.

=)

The DVD drive eject button is not respond.

i -~ |
1. Click E > Computer.

2. Right-click et PORNENE o Click Eject from the menu.
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Power

Problem

No power
(The power
indicator is off)

Possible Cause

Incorrect power voltage

Action

+ Set your computer’s power voltage
switch to your area’s power
requirements.

+ Adjust the voltage settings. Ensure
that the power cord is unplugged
from the power outlet.

Your computer is not
turned on.

Press the power key on the front panel
to ensure that your computer is turned
on.

Your computer’s power
cord is not properly
connected.

+ Ensure that the power cord is
properly connected.

+ Use other compatible power cord.

PSU (Power supply unit)
problems

Try installing another PSU on your
computer.

Display

Problem

No display
output after
turning the
computer on
(Black screen)

Possible Cause

The signal cable is

not connected to the
correct VGA port on your
computer.

Action

« Connect the signal cable to the
correct display port (onboard VGA or
discrete VGA port).

« If you are using a discrete VGA
card, connect the signal cable to the
discrete VGA port.

Signal cable problems

Try connecting to another monitor.
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LAN

Problem

Cannot access
the Internet

Possible Cause

The LAN cable is not
connected.

Action

Connect the LAN cable to your
computer.

LAN cable problems

Ensure the LAN LED is on. If not,
try another LAN cable. If it still does
not work, contact the ASUS service
center.

Your computer is not
properly connected to a
router or hub.

Ensure that your computer is properly
connected to a router or hub.

Network settings

Contact your Internet Service Provider
(ISP) for the correct LAN settings.

Problems caused by the
anti-virus software

Close the anti-virus software.

Driver problems

Reinstall the LAN driver

Audio
Problem Possible Cause Action
) + Refer to your computer’s user
Spealker or headphone is manual for the correct port.
connected to the wrong )
port. + Disconnect and reconnect the
speaker to your computer.
. Speaker or headphone Try using another speaker or
No Audio does not work. headphone.
The front and back audio Try both the front a_nd back auc_ilo
ports. If one port failed, check if the
ports do not work. : .
port is set to multi-channel.
Driver problems Reinstall the audio driver
ASUS CG8270
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System

Problem Possible Cause Action
Too many programs are
many prog Close some of the programs.
running.
System speed is + Use an anti-virus software to
too slow scan for viruses and repair your

Computer virus attack computer.

Reinstall the operating system.

Send the damaged hard disk

drive to ASUS Service Center for
servicing.

Replace with a new hard disk drive.

Hard disk drive failure

Replace with compatible memory
modules.

The system often | Memory module problems Remove the extra memory
hangs or freezes. modules that you have installed,
then try again.

There is not enough
air ventilation for your
computer.

Move your computer to an area with
better air flow.

Incompatible softwares are | Reinstall the OS and reinstall
installed. compatible softwares.
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CPU

Problem Possible Cause Action

It is normal. The fan runs on its
Your computer is booting full speed when the computer is

up. powering on. The fan slows down
after entering the OS.
T?to ntO|sy_ right The BIOS settings have Restore the BIOS to its default
after turning on been changed. settings.

the computer.

Update the BIOS to the latest
version. Visit the ASUS Support
site at http:/support.asus.com to
download the latest BIOS versions.

Old BIOS version

Ensure that you are using a
compatible or ASUS-recommended
CPU fan.

The CPU fan has been
replaced.

There is not enough
air ventilation for the
computer.

Ensure that your computer is

Computer is too working in an area with good air flow.

noisy when in use.

+ Update the BIOS.

The system temperature is | « If you know how to reinstall the
too high. motherboard, try to clean the inner
space of the chassis.

/ If the problem still persists, refer to your Desktop PC’s warranty card and contact the ASUS
- Service Center. Visit the ASUS Support site at http:/support.asus.com for the service
center information.

ASUS CG8270 71



ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address

Telephone

Fax

E-mail

Web site

Technical Support
Telephone
Online support

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
+886-2-2894-3447
+886-2-2890-7798
info@asus.com.tw
www.asus.com.tw

+86-21-38429911
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone
Fax

Web site

Technical Support
Telephone

Support fax

Online support

800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
+1-510-739-3777

+1-510-608-4555

usa.asus.com

+1-812-282-2787
+1-812-284-0883
support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address

Fax

Web site
Online contact

Technical Support

Telephone (Component)

Telephone (System/Notebook/Eee/LCD)
Support Fax

Online support

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959911

www.asus.de

www.asus.de/sales

+49-1805-010923*
+49-1805-010920*
+49-2102-9599-11
support.asus.com

* EUR 0.14/minute from a German fixed landline; EUR 0.42/minute from a mobile

phone.

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.

Address: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised representative in ASUS Computer GmbH

Europe:

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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Drept de autor © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma

sau prin orice metodd, cu exceptia documentatjei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea expresa exprimatd in scris a ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS”).

Garantja sau service-ul pentru produs nu va fi extins dacé: (1) produsul este reparat, modificat sau
transformat, decét daca o astfel de reparatie, modificare sau transformare este autorizata in scris de catre
ASUS; sau (2) numarul de serie a aparatului este sters sau lipseste.

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE”, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA
SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU NICIUN FEL DE
DAUNE INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU CONSECVENTE (INCLUSIV DAUNELE PENTRU
PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA AFACERII, PIERDEREA CAPACITA'[II DE FOLOSIN'[A SAU
A DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR SI ALTELE ASEMANATOARE), CHIAR DACA ASUS A
FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE APARUTE CA
URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

SPECIFICATIILE S| INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI iN
SCOP INFORMATIV Sl SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE
PREALABILA SI NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU i8I
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE
CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S| SOFTWARE-UL DESCRISE IN
ACESTA.

Este posibil ca produsele si numele corporatjilor care apar in acest manual sa fie marci comerciale
inregistrate sau drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru
identificare sau explicatii si in beneficiul detinatorilor, fara a avea intentja de a incalca aceste drepturi.
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Note

Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru fata de cele
mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea solutjilor care permit
clientjlor nostri sa recicleze in mod responsabil produsele, bateriile si alte componente ale
noastre, precum si materialele de ambalare. Accesatj adresa http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm pentru informatji detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

REACH

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante chimice din produsele noastre pe
site-ul Web ASUS REACH la adresa http://green.asus.com/english/REACH.htm.

Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditji:

+  Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare;

+  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care
pot cauza functjonarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv
digital din Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt create
pentru a asigura protectie rezonabila impotriva interferentei intr-o instalatje rezidentjala.
Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca

nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructjunile producétorului, poate produce
interferente daunatoare comunicatjilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantje ca
nu vor aparea interferente in anumite instalatji. Daca acest dispozitiv produce interferente
daunatoare receptjei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele printr-una sau
mai multe dintre masurile urmatoare:

+  Reorientali sau reamplasatj antena receptoare.

+  Maritj distanta dintre dispozitiv si receptor.

+  Conectatj dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

+  Ceretj sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Pentru a se asigura conformarea la reglementarile FCC, monitorul trebuie conectat la placa

R graficd printr-un cablu ecranat. Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate
de catre partea responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest dispozitiv.
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Avertizare privind expunerea la emisii in RF

Acest echipament trebuie instalat si utilizat in conformitate cu instructjunile furnizate, iar
antena utilizata pentru acest transmitator trebuie instalaté astfel incét sa asigure o separare
de cel putin 20 cm fata de persoane si nu trebuie sa fie amplasata sau sa functjioneze
impreuna cu altd antena sau cu alt transmitgtor. Utilizatorilor finali si persoanelor care
efectueaza instalarea trebuie sa li se ofere instructjuni privind instalarea antenei i conditjile
de functjonare a transmitatorului pentru asigurarea conformitatji cu expunerea la RF.

Declaratie a Departamentului de Comunicatii din Canada

Acest aparat digital nu depaseste limitele Clasei B privind emisiile de zgomot radioelectric
produse de aparate digitale definite in Reglementarile privind interferenta radio ale
Departamentului de Comunicatji din Canada.

Acest aparat digital din Clasa B este in conformitate cu reglementarea canadiana ICES-003.
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Nota privind produsele Macrovision Corporation

Acest produs incorporeaza tehnologii cu drepturi de autor care sunt protejate prin revendicari
de metoda din anumite brevete din S.U.A. si de alte drepturi de proprietate intelectuald
detinute de Macrovision Corporation si de alti proprietari de drepturi. Utilizarea acestor
tehnologii protejate prin drepturi de autor trebuie autorizata de catre Macrovision Corporation
si este destinata exclusiv mediului rezidentjal si altor scopuri de vizionare limitate, cu
exceptia cazului in care Macrovision Corporation permite o altfel de autorizare.
Ingineria inversa sau dezasamblarea este interzisa.

Avertisment privind bateria cu litiu-ion
ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este incorect inlocuitd. inlocuit]

numai cu acelasi tip de baterie sau un tip echivalent, recomandat de producétor. Casatj
bateriile uzate in conformitate cu instructjunile producatorului.
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Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

desktop cu un burete din celuloza curat sau cu piele de caprioara imbibata intr-o solutie
neabraziva de curatare si cateva picéturi de apa calda si indepartati umezeala in exces cu
0 cdarpa uscata.

R Deconectatj alimentarea c.a. si echipamentele periferice inainte de curatare. Stergeti PC-ul

+ NU asezatj produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. in cazul in care
carcasa s-a deteriorat, solicitatj operatji de service.

+ NU expunetj produsul in medii murdare sau cu praf. NU utilizatj produsul in timpul unei
scurgeri de gaze.

+ NU asezatj si nu scépati obiecte pe suprafata PC-ului desktop si nu introducetj obiecte
strdine in acesta.

+ NU expunetj PC-ul desktop la cdmpuri magnetice sau electrice puternice.

+ NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU utilizati PC-ul
desktop in timpul furtunilor cu descarcari electrice.

+  Avertizari de siguranta privind bateria: NU aruncatj bateria in foc. NU scurtcircuitati
contactele. NU dezasamblatj bateria.

« Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 35
‘C
(95 °F).

+ NU acoperitj fantele de ventilatje ale PC-ului desktop pentru a preveni supraincalzirea
sistemului.

+ NU utilizatj cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+  Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectatj cablul de alimentare de la priza
electrica inainte de reamplasarea sistemului.

+  Solicitatj asistenta tehnica inainte de a utiliza adaptoare sau cabluri prelungitoare.
Aceste echipamente pot intrerupe circuitul de punere la pamant.

+  Asigurati-va cd sursa de alimentare este setatd la tensiunea locala de alimentare. Daca
nu stitj cu siguranta care este tensiunea prizei electrice pe care o utilizatj, contactatj
compania locala de electricitate.

+  Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercatj s o reparati singur. Contactati un
tehnician de service calificat sau distribuitorul local.
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Conventii utilizate in acest ghid

Pentru a va asigura ca efectuatj corespunzator anumite activitatj, luatj in considerare
urmatoarele simboluri utilizate in acest manual.

é PERICOL/AVERTISMENT: Informatji care au rolul s& previna ranirea dvs. atunci
cand incercati sa efectuatj o activitate.

ATENTIE: Informatji care au rolul sa previna defectarea componentelor atunci
cand incercatj s& efectuatj o activitate.

d

R IMPORTANT: Instructjuni pe care TREBUIE sé le urmatj pentru a efectua o
activitate.
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/ NOTA: Sfaturi si informatji suplimentare care sa va ajute s& efectuatj o activitate.

Unde puteti gasi informatii suplimentare
Consultati urméatoarele surse pentru informatii suplimentare si pentru actualizéri de produse
si software-uri.

Site-urile Web ASUS

Site-urile Web ASUS ofera informatji actualizate despre produsele hardware si
software ASUS. Consultatj site-ul Web ASUS www.asus.com.

Asistenta tehnica locala ASUS

Vizitat] site-ul Web ASUS de la adresa http:/support.asus.com/contact pentru informatji
privind contactarea inginerilor de asistenta tehnica din regiunea dvs.
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Continutul ambalajului

PC desktop ASUS Essentio

Tastatura x1

Mouse x1

€E<=D

Tostiation Gude.

N\t ami
=

Cablu de alimentare x 1

Ghid de instalare x 1

Certificat de garantje x 1

DVD software de
inscriptionare Nero 9 x 1

Antena (optjonal) x

+ Daca vreunul dintre articolele de mai sus este defect sau lipseste, contactatj
distribuitorul.

+ Articolele ilustrate de mai sus sunt doar orientative. Este posibil ca specificatjile reale ale

produsului sa difere de la un model la altul.
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Notiuni de baza

Bun venit!

Va multumim ca atj achizitjonat PC-ul desktop ASUS Essentio CG8270!

PC-ul desktop ASUS Essentio CG8270 asigura performante inalte, fiabilitate excelenta
si utilitare centrate pe utilizator. Toate aceste elemente valoroase sunt incorporate intr-o
carcasa futurista si eleganta.

R inainte de a configura PC-ul desktop ASUS, cititj Certificatul de garantie ASUS.

Cunoasterea computerului

llustratjile au doar rol exemplificativ. Porturile, amplasarea lor si culoarea sasiului variaza in
functie de model.

Panoul frontal
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1.  Buton de alimentare. Apasatj pe acest buton pentru a porni computerul.

2. Slot pentru card Secure Digital™/MultiMediaCard. in acest slot putetj introduce un
card Secure Digital™/MultiMediaCard.

3.  Slot pentru card CompactFlash®Microdrive™. in acest slot puteti introduce un card
CompactFlash®/Microdrive™.

4.  Slot pentru card Memory Stick™/Memory Stick Pro™. In acest slot putetj introduce
un card Memory Stick™/Memory Stick Pro™.

5.  Cititor card de memorie cu LED. Acest LED se aprinde cand cardul de memorie este
introdus in oricare din sloturile cardului de memorie si palpaie cand datele sunt citite

=y

g sau scrise pe cardul de memorie.
a» 6 Porturi USB 3.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) se utilizeaza pentru
g( conectarea dispozitivelor USB 3.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.
/ + NU CONECTAT! o tastatura sau un mouse la niciunul dintre porturile USB 3.0 atunci
- cand instalatj un sistem de operare Windows®.

+ Datorita limitarilor controlerului USB 3.0, se pot utiliza dispozitive USB 3.0 numai sub
sisteme de operare Windows® — dupa instalarea driverului USB 3.0.

+ Se pot utiliza numai dispozitive USB 3.0 de stocare a datelor.

+ Varecomandam insistent sa conectatj dispozitive USB 3.0 la porturile USB 3.0 pentru o
functionare mai rapida si mai buna a dispozitivelor USB 3.0.

7.  Port pentru casca (verde). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a
unui difuzor.

Port pentru microfon (roz). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.
9.  Capac frontal porturi I/OFront I/O.

10. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

11.  Bay pentru unitatea de disc optic instalata. in acest bay exista o unitate de disc
optic.

12. Buton de ejectare al unitétji de disc optic. Apasatj pe acest buton pentru a ejecta
sertarul unitétji de disc optic.

13. Bay (gol) pentru unitate de disc optic. Va permite sa instalatj o unitate de disc optic
suplimentara.

14. LED alimentare. Acest LED se aprinde cand pornitj calculatorul.
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Panoul din spate

1. Conector de alimentare. Utilizatj acest conector pentru a conecta cablul de
alimentare. Putere nominala: 110~120 / 220~240Vac, 6/3A, 50~60Hz.

2. intrerupdtor de alimentare. Utilizatj acest intrerupator pentru a PORNI/OPRI
alimentarea computerului.

3.  Fante de ventilatie. Aceste fante permit ventilarea cu aer.

NU BLOCATI fantele de ventilatie de pe sasiu.

4.  Port combinat pentru tastaturd/mouse PS/2 (mov). Utilizatj acest port pentru a
conecta o tastatura sau un mouse PS/2.

5. Porturi USB 2.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 2.0 — mouse, imprimanta, scaner, camera foto/video,
PDA etc

6.  Port HDMI. Acest port este pentru un conector High-Definition Multimedia Interface
(HDMI) si este compatibil HDCP, permitand redarea de discuri HD DVD sau Blu-ray si
a altor suporturi de contjinut protejat.

7.  DVI-D csatlakozé. Ide csatlakoztathatd barmilyen DVI-D-kompatibilis eszkéz, ami HDCP-
kompatibilis a HD DVD, Blu-Ray és egyéb jogvédett tartalom lejatszasahoz.

8.  VGA csatlakozé. Ide csatlakoztathat VGA-kompatibilis eszkézt, pl. VGA-monitor.
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9.  Porturi USB 3.0. Aceste porturi Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) se utilizeaza pentru
conectarea dispozitivelor USB 3.0 — mouse, imprimant&, scaner, camera foto/video,
PDA etc.

% + NU CONECTAT! o tastatura sau un mouse la niciunul dintre porturile USB 3.0 atunci

- cénd instalatj un sistem de operare Windows®.

Datorita limitarilor controlerului USB 3.0, se pot utiliza dispozitive USB 3.0 numai sub
sisteme de operare Windows® — dupa instalarea driverului USB 3.0.

Se pot utiliza numai dispozitive USB 3.0 de stocare a datelor.

Va recomandam insistent sa conectati dispozitive USB 3.0 la porturile USB 3.0 pentru o
functionare mai rapida si mai buna a dispozitivelor USB 3.0.

d

10. Port LAN (RJ-45). Acest port permite o conexiune Gigabit la o retea Local Area
Network (LAN) prin intermediul unui hub de retea.

]
3
Qo>
=
V]

C

Indicatjile LED-urilor portului LAN

LEDACT/ LED
CONEX VITEZA

"

LED viteza

LED activitate/conexiune

STINS Absenta STINS Conexiune de 10 Mbps
conexiune
PORTOCALIU Conexiune PORTOCALIU | Conexiune de 100 Mbps
prezenta
APRINDERE | Activitate de VERDE Conexiune de 1 Gbps —
INTERMITENTA | date Portul LAN

11.  Port lesire difuzor lateral (gri). Acest port este pentru conectarea difuzoarelor laterale
intr-o configuratje audio cu 8 canale.

12. Port lesire difuzor spate (negru). Acest port este pentru conectarea difuzoarelor din
spate intr-o configuratje audio cu 4, 6 sau 8 canale.

13.  Port Difuzor central/Subwoofer (portocaliu). Acest port este pentru conectarea
difuzorului central sau a subwooferului.

14. Port pentru microfon (roz). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unui microfon.

15.  Port legire linie (verde). Acest port se utilizeaza pentru conectarea unor casti sau a
unui difuzor. Intr-o configuratie cu 4, 6 sau
8 canale, functja acestui port este lesire difuzor frontal.

16. Line In port (light blue). This port connects to a tape, CD, DVD player, or other audio

sources.

Pentru functjile porturilor audio intr-o configuratje cu 2, 4, 6 sau 8 canale, consultatj tabelul
de mai jos.

Configuratia audio pentru 2, 4, 6 sau 8 canale

Port Casti 2 canale 4 canale 6 canale 8 canale
Albastru deschis Intrare linie Intrare linie Intrare linie Intrare linie
Verde lesire linie lesire difuzor frontal lesire difuzor frontal lesire difuzor frontal
Roz Intrare microfon Intrare microfon Intrare microfon Intrare microfon
Portocaliu - - Centru/Subwoofer Centru/Subwoofer
Negru - lesire difuzor spate lesire difuzor spate lesire difuzor spate
Gri = = - lesire difuzor lateral
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17. Placa grafica ASUS (numai la anumite modele). Porturile de iesire pentru afisare de
pe aceasta placa grafica ASUS optionala pot diferi in functie de model.

18. Capac pentru slot de extindere. indepartati capacul slotului de extindere atunci cand
instalatj o placa de extindere.

19. Placa grafica ASUS (numai la anumite modele). Porturile de iesire pentru afisare de
pe aceasta placa graficd ASUS optjonala pot diferi in functie de model.

Configurarea computerului

Aceasta sectjune contine indicatji privind conectarea la computer a principalelor dispozitive
hardware: monitor extern, tastaturd, mouse si cablu de alimentare.

Conectarea unui monitor extern

Utilizarea placii grafice ASUS (numai la anumite modele)
Conectati monitorul la portul de iesire de afisare al placii grafice ASUS separate.

Pentru a conecta un monitor extern utilizdnd placa grafica ASUS:

1. Conectati monitorul la un port de iesire pentru afisare al placii grafice ASUS separate.

2. Conectati monitorul la o sursa de alimentare.

/ Porturile de iesire pentru afisare de pe placa graficd ASUS pot diferi in functie de model.
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Utilizarea porturilor de iesire pentru afisare de pe placa de baza
Conectati monitorul la portul de iesire pentru afisare de pe placa de baza.

Pentru a conecta un monitor extern utilizind porturile de iesire pentru afisare de pe
placa de baza:

1. Conectatj un monitor VGA la portul VGA sau un monitor DVI-D la portul DVI-D sau un
monitor HDMI la portul HDMI de pe panoul din spate al computerului.

2. Conectatj monitorul la o sursa de alimentare.

d
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+ Tn cazul in care computerul se livreaza cu o placa grafica ASUS, aceasta placé grafica
este setatd in BIOS ca dispozitiv de afisare principal. Prin urmare, conectatj monitorul la
un port de iesire pentru afisare de pe placa grafica.

Pentru a conecta la computer mai multe monitoare externe, consultatj sectjunea
Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 al acestui manual de
utilizare.
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Conectarea unei tastaturi USB si a unui mouse USB

Conectatj o tastatura USB si un mouse USB la porturile USB de pe panoul din spate al
computerului.

% Conectatj tastatura si mouse-ul USB la porturile USB 2.0.

Conectarea cablului de alimentare

Conectatj un capat al cablului de alimentare la conectorul de alimentare de pe panoul din
spate al computerului si celalalt capét la sursa de alimentare.
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PORNIREA/OPRIREA computerului

In aceasta sectjune se descrie pornirea/oprirea computerului dupa ce a fost configurat.

PORNIREA computerului
Pentru a PORNI computerul:

1. PORNITI monitorul.
2. Comutatj intrerupatorul de alimentare pe ,I".

3. Apasati pe butonul de alimentare de pe computer.

d

Butonul de
alimentare

]
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ORNIREA
OPRIREA

4. Asteptati pana cand sistemul de operare se incarca automat.

OPRIREA computerului
Pentru a OPRI computerul:

1. Inchidetj toate aplicatiile care se executa.
2. Faceti clic pe E de pe desktopul Windows®.
3. Faceti clic pe [BMEEEILN| pentru a inchide sistemul de operare.
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Utilizarea sistemului de operare Windows® 7

Prima pornire a computerului

La prima pornire a computerului apar o serie de ecrane care va ghideaza in configurarea
setdrilor de baza ale sistemului de operare Windows® 7.

Pentru a porni prima oara computerul:

1.

Porniti computerul. Asteptatj cateva minute pana apare ecranul Configurare
Windows®.

Selectatj limba din lista verticala. Facetj clic pe Urmatorul.

in listele verticale, selectatj Tara sau regiunea, Ora si moneda si Aspect tastatura.
Facetj clic pe Urmatorul.

4. Tastati nume unice pentru nume utilizator si nume computer. Faceti clic pe
Urmatorul.

5. Tastafi informatiile necesare pentru setarea parolei, apoi facetj clic pe Urmatorul. De
asemenea, puteti face clic pe Urmatorul pentru a ignora acest pas fara a introduce
nicio informatje.

/ Daca doritj sa setatj ulterior o parold pentru contul dvs., consultatj sectiunea Setarea unui

a cont si a unei parole de utilizator din acest capitol.

6.  Cititi cu atentje termenii licentei. Bifatj Accept termenii licentei si facetj clic pe
Urmatorul.

7.  Selectati Se utilizeaza setarile recomandate sau Se instaleaza doar actualizarile
importante pentru a configura setérile de securitate pentru computer. Pentru a ignora
acest pas, selectati Amanare raspuns.

8. Revizuitj setarile pentru data si ora. Facej clic pe Urmatorul. Sistemul incarca setarile

noi si apoi reporneste. Acum putetj incepe s utilizati computerul.
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Utilizarea desktopului sistemului de operare Windows® 7

/ Facetj clic pe pictograma Start ﬂ > Ajutor si asistentd pentru a obtjne informatji
b suplimentare despre sistemul de operare Windows® 7.

Utilizarea meniului Start

Meniul Start va permite sa accesatj programe, utilitare si alte elemente utile de pe computer.
De asemenea, acest meniu va furnizeaza informatji suplimentare despre sistemul de operare
Windows® 7 prin intermediul caracteristicii Ajutor si asistenta.

d

Lansarea elementelor din meniul Start
Pentru a lansa elemente din meniul Start:
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1. In bara de activitatj Windows®, facetj clic pe pictograma Start £

2. inmeniul Start, selectatj elementul pe care doritj sa il lansati.

suplimentare, consultatj sectiunea Fixarea programelor in meniul Start sau in bara de

/ Putetj fixa programele care doritj sa se afiseze permanent in meniul Start. Pentru detalii
activitati din acest capitol.

Utilizarea elementului Introducere

Elementul Introducere din meniul Start contine informatji despre unele activitatj de baza,
cum ar fi personalizarea sistemului de operare Windows®, adaugarea de utilizatori noi gi
transferul de fisiere, care va ajuta sa va familiarizatj cu utilizarea sistemului de operare
Windows® 7.

Pentru a utiliza elementul Introducere:

1. inbara de activitati Windows®, faceti clic pe pictograma Start E pentru a lansa
meniul Start.
Selectatj Introducere. Se va afisa lista activitatjlor disponibile.

Selectat] activitatea dorita.

Utilizarea barei de activitati

Bara de activitatj va permite sa lansatj si sa gestionati programe sau elemente instalate pe
computer.

Lansarea unui program din bara de activitati
Pentru a lansa un program din bara de activitati:

. in bara de activitati Windows®, facetj clic pe o pictograma pentru a lansa programul
asociat acesteia. Facetj din nou clic pe pictograma pentru a ascunde programul.

detalii suplimentare, consultatj sectiunea Fixarea programelor in meniul Start sau in

/ Putetj fixa programele care doritj sa se afiseze permanent in bara de activitatj. Pentru
bara de activitatj din acest capitol.
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Fixarea elementelor in lista rapida

Atunci cand facej clic dreapta pe o pictograma din bara de activitatj, se lanseaza o lista
rapida care va permite accesarea rapida a legaturilor la programe sau la elemente. Putetj fixa
in lista rapida elemente precum site-uri Web preferate, foldere sau unitatj accesate frecvent
sau fisiere media redate recent.

Pentru a fixa elemente in lista rapida:

1. Faceti clic dreapta pe o pictograma din bara de activitatj.

2. nlista rapida, facetj clic dreapta pe elementul pe care doriti sa 1l fixatj si apoi selectat]
Fixare la aceasta lista.

Anularea fixarii unor elemente din lista de fixare
Pentru a anula fixarea unui element din lista rapida:

1. Facetj clic dreapta pe o pictograma din bara de activitat].

2. Inlista rapida, faceti clic dreapta pe elementul pe care doritj s il eliminati din lista
rapida si apoi selectatj Anulare fixare la aceasta lista.

Fixarea programelor in meniul Start sau in bara de activitati
Pentru a fixa programe in meniul Start sau in bara de activitat;:

1. In bara de activititi Windows®, facetj clic pe pictograma Start 5 pentru a lansa
meniul Start.

2. Facetj clic dreapta pe elementul pe care doritj s& il fixatj in meniul Start sau in bara de
activitatj.

3.  Selectatj Fixare la bara de activitati sau Fixare la meniul Start.

De asemenea, putetj sa facetj clic dreapta in bara de activitatj pe pictograma unui program
care se executa si apoi sa selectatj Fixare program la bara de activitatj.

Anularea fixarii unor programe din meniul Start

Pentru a anula fixarea unor programe din meniul Start:

1. Inbara de activitati Windows®, facetj clic pe pictograma Start 9 pentru a lansa
meniul Start.

2. Inmeniul Start, facetj clic dreapta pe programul pentru care doriti sa anulatj fixarea si
apoi selectatj Eliminare din aceasta lista.

Anularea fixarii unor programe din bara de activitati
Pentru a anula fixarea unor programe din bara de activitati:

1. inbara de activitatj, faceti clic dreapta pe programul pe care doritj sa il eliminatj din
bara de activitatj si apoi selectati Anulare fixare program la bara de activitati.
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Utilizarea zonei de notificare
Tn mod implicit, in zona de notificare se afiseaza urmétoarele trei pictograme:

Notificare Centru de actiune

|] Facetj clic pe aceasta pictograma pentru a se afisa toate mesajele/notificérile de avertizare
si a lansa Centrul de actjune Windows®.

Conexiune in retea

dﬂ Aceasta pictograma afigeaza starea conexiunii si intensitatea semnalului conexiunii in retea
prin cablu sau wireless.

[G’i] Volum

Facetj clic pe aceasta pictograma pentru a regla volumul.

d

Afisarea unei notificari de avertizare
Pentru a afisa o notificare de avertizare:
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. Faceti clic pe pictograma Notificare 82 si apoi facefi clic pe mesaj pentru a deschide
notificarea.

Pentru detalii suplimentare, consultatj sectiunea Utilizarea Centrului de actiune
Windows® din acest capitol.

Particularizarea pictogramelor si a notificarilor

Putetj opta pentru afisarea sau ascunderea pictogramelor si a notificarilor din bara de
activitati sau din zona de notificare.

Pentru a particulariza pictogramele si notificarile:

1. inzona de notificare, facetj clic pe pictograma sageata
2. Facetj clic pe Particularizare.
3. inlista verticald, selectati comportamentele pentru pictogramele sau elementele pe

care doritj sa le particularizat].

Gestionarea figierelor si a folderelor.

Utilizarea Windows® Explorer
Windows® Explorer va permite sa vizualizatj, s& gestionali si sa organizatj fisierele si
folderele.

Lansarea Windows® Explorer
Pentru a lansa Windows® Explorer:

1. In bara de activitatj Windows®, facetj clic pe pictograma Start £ pentru a lansa
meniul Start.

2. Facetj clic pe Computer pentru a lansa Windows® Explorer.
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Explorarea fisierelor si a folderelor

Pentru a explora figiere si foldere:

1. Lansatj Windows® Explorer.
in panoul de navigare sau de vizualizare, ciutatj locatia datelor dorite.
in bara cu calea de navigare, facetj clic pe ségeata pentru a se afisa continutul unitatji
sau a folderului.

Particularizarea vizualizarii unui figier/folder

Pentru a particulariza vizualizarea unui figierului/folderului:

1 Lansati Windows® Explorer.

2 In panoul de navigare, selectatj locatja datelor.

3. Inbara de instrumente, facetj clic pe pictograma Vizualizare = =.
4

in meniul Vizualizare, deplasatj glisorul pentru a selecta modul de vizualizare a
fisierului/folderului.

De asemenea, putetj sa facetj clic dreapta oriunde in panoul de vizualizare, sa facej clic pe
Vizualizare si sa selectatj tipul de vizualizare pe care il dorit].

Aranjarea figierelor

Pentru a aranja fisierele:

1. Lansatj Windows® Explorer.

2. facetj clic in cdmpul Aranjare dupa pentru a se afisa lista verticala.

3. Selectatj tipul de aranjare preferat.

Sortarea figierelor
Pentru a sorta fisierele:
1. Lansati Windows® Explorer.
Faceti clic oriunde in panoul de vizualizare.

In meniul care se afiseaza, selectati Sortare dupa si apoi selectatj tipul de sortare
preferat.

Gruparea figierelor
Pentru a grupa fisierele:
1. Lansatj Windows® Explorer.
Faceti clic oriunde in panoul de vizualizare.

In meniul care se afiseaza, selectati Grupare dupd si apoi selectatj tipul de grupare
preferat.
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Adaugarea unui folder nou

Pentru a adauga un folder nou:

1. Lansati Windows® Explorer.

2. Inbara de instrumente, facetj clic pe Folder nou.

3. Tastatj un nume pentru folderul nou.

De asemenea, putetj sa facetj clic dreapta oriunde in panoul de vizualizare si apoi s& facetj
clic pe Nou > Folder.

d

Copierea de rezerva a figierelor

Configurarea copierii de rezerva
Pentru a configura o copiere de rezerva:
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1. Facetj clic pe £3 - Toate programele > intretinere > Copiere de rezerva si
restaurare.

2. Facetj clic pe Configurare copiere de rezerva. Facetj clic pe Urmatorul.

3. Selectatj destinatja copiei de rezerva. Facej clic pe Urmatorul.

4.  Selectatj Se permite ca Windows sa aleaga (recomandat) sau Se permite alegerea
ca mod de copiere de rezerva.

Daca selectatj Se permite ca Windows sa aleaga (recomandat), Windows nu va crea
copii de rezerva ale programelor, ale figierelor formatate FAT, ale fisierelor din Cosul de
reciclare si ale figierelor temporare mai mari de 1 GB.

5. Urmali instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.

Restaurarea sistemului

Caracteristica Restaurare sistem Windows® creeaza un punct de restaurare in care se
stocheaza la o anumita ora/data setarile de sistem ale computerului. Aceasta caracteristica
va permite sa restauratj sau sa anulati modificarile aduse setarilor de sistem ale computerului
fara sa afectatj datele dvs. personale.

Pentru a restaura sistemul:

1. Inchidej toate aplicatiile care se executa.

2. Faceti clic pe £ Toate programele > Accesorii > Instrumente de sistem >
Restaurare sistem.

3. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.
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Protejarea computerului

Utilizarea Centrului de actiune Windows® 7

Centrul de actiune Windows® 7 furnizeaza notificari de avertizare, informatji de securitate,
informatji de intretinere a sistemului si optjunea de a depana si a remedia automat unele
probleme care apar in mod obignuit la computere.

Putetj particulariza notificarile. Pentru detalii suplimentare, consultatj sectiunea
Particularizarea pictogramelor si a notificarilor din acest capitol.

Lansarea Centrului de actiune Windows® 7

Pentru a lansa Centrul de actiune Windows® 7:

1. Pentru a lansa Centrul de actiune Windows® 7, facet] clic pe pictograma Notificare -
, apoi pe Deschidere Centru de actiune.

2. in Centrul de actiune Windows® 7, facetj clic pe activitatea pe care doriti s& o efectuat].

Utilizarea Windows® Update

Windows Update va permite sa consultatj si sa instalati cele mai recente actualizari pentru a
imbunatatj securitatea si functionarea computerului.

Lansarea Windows® Update
Pentru a lansa Windows® Update:

1. inbarade activitati Windows®, facetj clic pe pictograma Start = ) pentru a lansa
meniul Start.
Selectati Toate programele > Windows Update.

3. inecranul Windows Update, facetj clic pe activitatea pe care doritj sa o efectuati.

Setarea unui cont si a unei parole de utilizator
Putetj crea conturi si parole de utilizator pentru persoanele care vor utiliza computerul.

Configurarea unui cont de utilizator
Pentru a configura un cont de utilizator:

1. Inbara de activitati Windows®, facetj clic pe ﬂ > Introducere > Adaugare utilizatori
noi.

Selectatj Gestioneaza alt cont.

Selectatj Creare cont nou.

Tastati numele utilizatorului nou.

Selectatj Utilizator standard sau Administrator ca tip de utilizator.

R e

Dupa ce terminatj, facetj clic pe Creare cont.
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Setarea unei parole de utilizator

Pentru a seta o parola de utilizator:

1. Selectatj utilizatorul pentru care doritj sa setatj o parola.

2 Selectatj Creare parola.

3. Tastatj o parolad si confirmatj-o. Tastatj un indiciu pentru parola.
4

Dupa ce terminatj, facetj clic pe Creare parola.

Activarea software-ului antivirus

Pe computer este preinstalat Trend Micro Internet Security. Acesta este un software antivirus
de la un producator ter{ pentru protejarea computerului impotriva virusilor. Trend Micro
Internet Security trebuie achizitionat separat. Dupa activarea sa, avetj la dispozitie o perioada
de proba de 60 de zile.
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Pentru a activa Trend Micro Internet Security:

1. Executatj aplicatia Trend Micro Internet Security.

2 Cititj cu atentje termenii licentei. Facetj clic pe Acceptare si activare.

3. Introducetj adresa dvs. de e-mail si selectatj locatja dvs. Facetj clic pe Urmatorul.
4

Faceti clic pe Terminare pentru a finaliza activarea.

Obtinerea de Ajutor si asistenta Windows®

Ajutorul si asistenta Windows® furnizeaza indicatji si raspunsuri privind utilizarea aplicatjilor
pe platforma Windows® 7.

Pentru a lansa Ajutorul si asistenta Windows®, facetj clic pe 5. Ajutor si asistenta.

% Pentru a obtine cel mai recent ajutor Windows® online, asiguratj-va c& suntetj conectat la
Internet.
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Conectarea dispozitivelor la computer

Conectarea unui dispozitiv de stocare USB

Acest PC desktop este echipat cu porturi USB 2.0/1.1/3.0 atét pe panoul frontal, cat i
pe panoul din spate. Porturile USB va permit sa conectafj dispozitive USB, de exemplu
dispozitive de stocare.

Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

+  Conectat] dispozitivul de stocare USB la computer.

w@

Panoul frontal Panoul din spate

% Puteti conecta dispozitivele de stocare USB la porturile USB 3.0.

Pentru a deconecta un dispozitiv de stocare USB:

1. Faceti clic pe E din zona de notificare Microsoft®, apoi i3 Dipom Diovvices mial Pristars
pe Scoatere memorie flash USB 2.0. T
e
2. Atunci cand apare mesajul Hardware-ul se 0 Safr To Remove Hardware

poate elimina in siguranta, deconectati R ity Acoogh Batcd ke Em e W midy

dispozitivul de stocare USB de la computer. m

/) NU DECONECTAT! dispozitivul de stocare USB in timp ce se efectueaza transferul de
/ \ date. Daca procedatj astfel, se pot pierde date sau se poate deteriora dispozitivul de
stocare USB.
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Conectarea microfonului si a difuzoarelor

Acest PC desktop se livreaza cu porturi pentru microfon si pentru difuzoare atét pe panoul
frontal, cat si pe panoul din spate. Porturile I/E de pe panoul din spate va permit difuzoare
stereo pentru 2 canale, 4 canale, 6 canale sau 8 canale.

Conectarea castilor si a microfonului
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Conectarea difuzoarelor pentru 2 canale

© S

INTRARI
AUDIO
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Conectarea difuzoarelor pentru 4 canale

INTRAR INTRARI
AUDIO  AUDIO

Spate Fata

NN

Conectarea difuzoarelor pentru 6 canale

INTRARI INTRARI INTRARI
AUDIO AUDIO AUDIO

Spate Fatg Centru/
Subwoofer
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Conectarea difuzoarelor pentru 8 canale

S e ONO) I
INTRARI / A
AUDIO AUDIO
L —
Subwoofer . o
- v ~
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Conectarea mai multor monitoare externe
Este posibil ca PC-ul desktop sa se livreze cu porturi VGA, HDMI sau DVI si va permite sa

conectatj mai multe monitoare externe.

R Daca pe computer este instalata o placa grafica, conectati monitoarele la porturile de iesire
ale placii grafice.

Configurarea mai multor monitoare

Atunci cand utilizatj mai multe monitoare, avetj posibilitatea sa setati modurile de afisare.
Puteti utiliza monitorul suplimentar ca dublura a ecranului principal sau ca extensie pentru
marirea desktopului Windows.

Pentru a configura mai multe monitoare:

1. Opriti computerul.

2. Conectali cele doua monitoare la computer si conectatj cablurile de alimentare la
monitoare. Pentru detalii privind conectarea unui monitor la computer, consultatj
sectiunea Configurarea computerului din Capitolul 1.

Pentru unele placi grafice, numai monitorul setat ca ecran principal este activat in timpul
secventei de autotestare la pornire (POST). Functja de afisare duala este acceptata numai
de sistemele de operare Windows.
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Porniti computerul.
4. Alegetj una dintre variantele de mai jos pentru a deschide ecranul de setare Rezolutie
ecran:
+  Facetj clic pe E > Panou de control > Aspect si personalizare > Afisare >
Modificare setari de afisare.

+  Facetj clic dreapta oriunde pe desktopul Microsoft®. Atunci cand se afiseaza
meniul pop-up, facetj clic pe Personalizare > Afisare > Modificare setari de
afisare.

5. Selectati modul de afisare din lista verticala Ecrane multiple: .

d

+  Sedubleaza aceste ecrane: Selectatj aceasta optjune pentru a utiliza monitorul
suplimentar ca dublura a ecranului principal.

+  Se extind aceste ecrane: Selectatj aceasta optjune pentru a utiliza monitorul
suplimentar ca ecran de extindere. Se mareste astfel dimensiunea desktopului.
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+  Se afigeaza desktopul doar pe 1/2: Selectatj aceasta optjune pentru a se afisa
desktopul numai pe monitorul 1 sau numai pe monitorul 2.

+  Elimina acest ecran: Selectatj aceasta optiune pentru a elimina ecranul selectat.

6.  Facetj clic pe Aplicare sau pe OK. Apoi facetj clic pe Pastrare modificari in mesajul
de confirmare.

Dicplay Setbngs Hh

Do you want to keep these dplay settings?

Ko chongs

| Reverting to previews saplay sethings in & seconds,
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Conectarea unui televizor de inalta definitie

Conectatj un televizor de inalta definitie (HDTV) la portul HDMI al computerului.

+ Pentru a conecta HDTV-ul la computer avetj nevoie de un cablu HDMI. Cablul HDMI
trebuie achizitjonat separat.

+ Pentru a obtjne performante de afisare optime, cablul HDMI trebuie sa aiba o lungime
mai micd de 15 metri.
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Utilizarea computerului

Pozitia corecta a corpului in timpul utilizarii PC-ului
desktop

Atunci cand utilizati PC-ul desktop, este necesara mentinerea unei pozitji corecte a corpului
pentru a preveni solicitarea incheieturilor mainilor, a bratelor si a altor articulatjii sau muschi.
In aceast4 sectjune gisiti sfaturi pentru evitarea disconfortului fizic si a eventualelor raniri in
timpul utilizarii PC-ului desktop.

Ochii la acelasi nivel
cu partea superioara a =
ecranului monitorului  — +

Reazem pentru Unghi de 90°
picioare
Pentru a mentine o pozitie corecta a corpului:
. Plasatj scaunul pentru lucrul la computer astfel incat coatele sa fie putin mai sus decét
tastatura pentru a avea o pozitie comoda la tastare.
. Reglatj inaltimea scaunului astfel incat genunchii sa fie putin mai sus decét soldurile

pentru a relaxa partea posterioara a coapselor. Dacé este necesar, utilizati un reazem
pentru picioare pentru a indlta genunchii.

. Reglatj rezematoarea scaunului astfel incat baza coloanei vertebrale sa fie sprijinita
ferm si putin inclinate in spate.

. Atunci cand lucratj la PC, statj drept, cu genunchii, soldurile si coatele la aproximativ
90°.

. Plasatj monitorul direct in fata dvs. si reglaj indltimea acestuia incét partea sa

superioara sa fie cam la acelasi nivel cu ochii astfel incat sa linia privirii spre ecran sa
fie putin inclinata in jos.

. Tineti mouse-ul aproape de tastatura si, daca este necesar, utilizatj un reazem pentru
incheieturile méinilor pentru a reduce presiunea asupra acestora in timpul tastarii.

. Utilizatj PC-ul desktop intr-o zona luminata in mod adecvat si la distanta de surse
lumina stralucitoare.

. Atunci cand lucratj la PC-ul desktop, luatj periodic scurte pauze.

ASUS CG8270
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Utilizarea cititorului de carduri de memorie

Camerele digitale si alte dispozitive de imagistica digitala utilizeaza carduri de memorie
pentru a stoca figiere de imagini digitale sau fisiere media. Cititorul de carduri de memorie
incorporat de pe panoul frontal al sistemului permite citirea/scrierea de pe/pe diverse unitatj
de card de memorie.
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Pentru a utiliza un card de memorie:

1. Introducetj cardul de memorie in slotul de card.
+ Cardurile de memorie au ,chei” care permit introducerea lor numai intr-o singura directje.
NU FORTAT!I cardul in slot pentru a evita deteriorarea cardului.

Putetj sa introducetj carduri de memorie in mai multe sloturi de card si sa le utilizatj
independent. Nu putetj introduce simultan mai multe carduri de memorie intr-un slot.

2. Selectatj un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.

- Dacé functia AutoPlay NU ESTE ACTIVATA pe computer, facetj clic pe butonul Start din
bara de activitatj Windows® 7, clic pe Computer, apoi dublu clic pe pictograma cardului
~ de memorie pentru a accesa fisierele de pe card.

Fiecare slot de card are propria pictograméa de unitate afisatd in ecranul Computer.

LED-ul cititorului de carduri de memorie se aprinde si lumineaza intermitent atunci cand
se citesc/scriu date de pe/pe cardul de memorie.

3. Dupa aceea facetj clic pe pictograma unitétji de card de memorie din ecranul
Computer, facetj clic pe Scoatere si apoi scoatetj cardul.

R Nu scoatetj niciodata cardurile in timpul sau imediat dupa citirea, copierea, formatarea sau
stergerea datelor de pe card. In caz contrar pot surveni pierderi de date.

' Pentru a preveni pierderea de date, inainte de a scoate cardul de date, utilizatj functja
/ é L,Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport” din zona de notificare
Windows.
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Utilizarea unitatii optice

Introducerea unui disc optic
Pentru a introduce un disc optic:

1. Atunci cénd sistemul este pornit, apasati pe butonul de ejectare de sub capacul bay-
ului unitatji pentru a deschide sertarul.

2. Plasat] discul in unitatea optica cu fata etichetata in sus.
Impingeti usor sertarul pentru a il inchide.

Selectatj un program din fereastra AutoPlay pentru a accesa fisierele de pe card.

Dacé functia AutoPlay NU ESTE ACTIVATA pe computer, faceti clic pe butonul Start din
bara de activitati Windows® 7, clic pe Computer, apoi dublu clic pe pictograma unitatji
CD/DVD pentru a accesa fisierele de pe disc.

Scoaterea unui disc optic
Pentru a scoate un disc optic:

1. Atunci cand sistemul este pornit, utilizati una dintre variantele de mai jos pentru a
deschide sertarul unitatii optice:

+  Apasatj pe butonul de ejectare de sub capacul bay-ului unitatji optice.

+  Facetj clic dreapta pe pictograma unitatji CD/DVD din ecranul Computer si apoi
facetj clic pe Scoatere.

2. Luatj discul de pe sertar.
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Utilizarea tastaturii multimedia (numai la anumite modele)

% Tastaturile variaza in functie de model. llustratjile din aceasta sectjune au doar rol
- exemplificativ.

Tastatura ASUS PRIMAX/KB2621

=y

eURWO

Tasta Descriere

1 Reduce volumul sistemului.

Activeaza/dezactiveaza sunetul.

2 24
Creste volumul sistemului.
) s
Revine la pista anterioara in media
4 @ player.
Porneste sau intrerupe redarea in
5 media player.
6 @ Trece la pista urméatoare in media
) player.
% + Pentru aceasta tastaturd nu este necesar sa instalatj drivere.

+ Tastele pentru functji speciale functioneaza numai cu sistemele de operare Windows®
Vista/Windows®.
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Tastatura moderna cu cablu ASUS KB34211

Tasta de acces Descriere
rapid

Activeaza/dezactiveaza sunetul.

Reduce volumul sistemului.

Creste volumul sistemului.

LED-uri Indicatii

4. LED Scroll Lock | Acest LED se aprinde atunci cand scroll lock este

activat.
K]

l

5. LED Caps Lock | Acest LED se aprinde atunci cand caps lock este

activat.
[A]

§6. LED Num Lock | Acest LED se aprinde cand tastatura numerica este

activata.
[1]

% + Pentru aceasta tastaturd nu este necesar sa instalatj drivere.

+ Tastele pentru functji speciale functioneaza numai cu sistemele de operare Windows®
Vista/Windows® 7/XP.
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Tastatura BTC 6200C
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Tasta

—

©@00000 0

~N

Descriere

Aduce computerul in starea de repaus.
Apésatj pe orice tasta pentru a reactiva
computerul si a reveni la starea de lucru
anterioara.

Revine la ultima pagind vizualizata.

Afiseaza pagina urméatoare vizualizata
anterior.

Lanseazé pagina de pornire implicita in
Windows® Internet Explorer.

Lanseaza folderul Preferinte in
Windows® Internet Explorer.

Lanseaza aplicatia implicita de e-mail.

Reduce volumul sistemului.

Tasta

Descriere
Creste volumul sistemului.

Activeaza/dezactiveaza sunetul.

Revine la pista anterioara in media
player.

Porneste sau intrerupe redarea in media
player.

Trece la pista urmatoare in media
player.

Opreste redarea in media player.

112

+ Tastele pentru functji speciale functioneaza numai sistemele de operare Windows®
ME/2000/XP/Vista/7 fara a fi necesara instalarea unui driver. Pentru sistemul de operare
Windows® 98SE, vizitatj site-ul Web BTC la www.btc.com.tw pentru a descérca driverul.

+ Instalati Microsoft® Internet Explorer 5.0 sau o versiune mai recenta inainte de a utiliza

tastele pentru Internet.
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Tastatura fara fir ASUS RF U79

Tasta de acces rapid Descriere

Acest LED se aprinde atunci cand energia
bateriei este scazuta.

pury

Indicator de alimentare

Reduce volumul sistemului.

Creste volumul sistemului.

.

% + Pentru aceasta tastaturd nu este necesar sa instalatj drivere.

+ Tastele pentru functji speciale functioneaza numai cu sistemele de operare Windows®
Vista/Windows® 7/XP.
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Conectarea la Internet

Conexiune prin cablu

Utilizatj un cablu RJ-45 pentru a conecta computerul la un modem DSL/cu cablu sau la o
retea locala (LAN).

Conectarea prin modem DSL/cu cablu
Pentru a stabili conexiunea prin modem DSL/cu cablu:

1. Configurati modemul DSL/cu cablu.

% Consultatji documentatja furnizatd impreuna cu modemul DSL/cu cablu.

2. Conectatj unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul
posterior al computerului si celalalt capat la modemul DSL/cu cablu.

Porniti modemul DSL/cu cablu si computerul.

Configuratj setarile necesare pentru conexiunea la Internet.

% Contactatj furnizorul dvs. de servicii Internet (ISP) pentru detalii sau asistenta la
configurarea conexiunii la Internet.
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Conectarea printr-o retea locala (LAN)
Pentru a stabili o conexiune prin LAN:

1. Conectatj unul dintre capetele cablului RJ-45 la portul LAN (RJ-45) de pe panoul
posterior al computerului si celalalt capat la reteaua LAN.
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2. Porniti computerul.

3. Configuratj setérile necesare pentru conexiunea la Internet.

/ Contactatj administratorul retelei dvs. pentru detalii sau asistenta la configurarea conexiunii
la Internet.
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Conexiunea wireless (numai pentru anumite modele)

Conectatj computerul la Internet prin intermediul unei conexiuni wireless.

Pentru a stabili o conexiune wireless, trebuie sa stabilitj in prealabil o conexiune la un punct
de acces (AP) wireless.

(c.”)

Wireless AP

.lﬁ
SO0 \
La m, =
+

NS
~—

4’/
+

+ Pentru a méri acoperirea si precizia semnalului semnalului radio wireless, conectatj
antenele externe la conectorii corespunzatori acestora de pe placa WLAN ASUS.

Amplasatj antenele pe suprafata superioara a computerului pentru a obtine cele mai
bune performante wireless.

+ Antenele externe sunt articole optionale.

Pentru a stabili conexiunea la o retea wireless:

1. Facetj clic pe pictograma de retea n din zona de notificare pentru a se afisa retelele
wireless disponibile.

2. Selectatj reteaua wireless la care doritj sa stabilitj conexiunea, apoi facej clic pe
Conectare.

3. Daca reteaua wireless este securizata, trebuie sa introducetj cheia de securitate a
acesteia si apoi sa facefi clic pe OK.

4. Asteptati padna cadnd computerul stabileste conexiunea la reteaua wireless.
Conexiunea wireless este stabilita cu succes. Se afiseaza starea conexiunii, iar
pictograma de retea prezinta starea Conectat

ASUS CG8270

117



d

]
3
Qo>
=
Q

C

118

Capitolul 5: Conectarea la Internet



Folosirea utilitarelor

% Este posibil ca DVD-ul de asistenta si DVD-ul de recuperare sa nu fie incluse in pachet.

- Puteti sa utilizatj caracteristica Recovery Partition (Partitie de recuperare) pentru a
crea DVD-ul de asistenta si DVD-ul de recuperare. Pentru detalii, consultatj sectiunea
Recuperarea sistemului din acest capitol.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il este o interfata unificata care integreaza mai multe utilitare ASUS si care le
permite utilizatorilor s& lanseze si sa foloseasca simultan aceste utilitare.

% Aceasta utilitate este preinstalata la unele modele. in cazul modelelor féra sistem de
operare, urmatj pasii descrisi mai jos pentru a instala aceasta utilitate.

Instalarea aplicatiei Al Suite Il
Pentru a instala aplicatia Al Suite II:

1. Introduceti DVD-ul de asistenta in unitatea opticd. Dacé pe computer este activata
caracteristica Executare automata, va aparea fila Instalare drivere.

Faceti clic pe fila Utilitare, apoi pe ASUS Al Suite II.

Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Utilizarea aplicatiei Al Suite Il

Al Suite Il porneste automat atunci cand intratj in sistemul de operare (SO) Windows® .
Pictograma Al Suite |l apare in zona de notificare din Windows®. Facetj clic pe pictograma
pentru a deschide bara meniului principal Al Suite II.

Faceti clic pe butoanele de mai jos pentru a selecta si lansa un utilitar, pentru a monitoriza
sistemul, pentru a actualiza BIOS-ul placii de baza, pentru a afisa informatji referitoare la
sistem si pentru a particulariza setérile aplicatjei Al Suite I1.

Faceti clic pentru a lansa utilitarul
Auto Tuning (Autoreglare)

Faceti clic pentru a
monitoriza senzorii sau
frecventa procesorului

Faceti clic pentru
afigarea informatjilor
privind asistenta ASUS

Faceti clic pentru a selecta Faceti clic pentru a Faceti clic pentru
un utilitar actualiza BIOS-ul placii particularizarea
de baza setdrilor de interfata

% + Aplicatjile din meniul Tool (Instrument) variaza in functie de modele.

+ Capturile de ecran ale Al Suite Il din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in
scop consultativ. Capturile de ecran efective variaza in functie de modele.
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Instrument
Meniul Tool (Instrument) include panourile EPU, Probe II, si Sensor Recorder panels.

EPU

EPU este un instrument de eficientizare a consumului de energie in functie de cerintele de
calcul ale utilizatorului. Acest utilitar ofera cateva moduri pe care le putetj selecta pentru

a economisi energia consumata de sistem. Daca selectatj modul Automat, sistemul va
comuta automat intre moduri in functie de starea curenta a sistemului. De asemenea,
puteti particulariza fiecare mod configurand setari precum frecventa procesorului, frecventa
procesorului grafic, tensiunea vCore si controlul ventilatoarelor.

Lansarea utilitarului EPU

d

Dupa instalarea aplicatjei Al Suite Il de pe DVD-ul de asistenta, lansafj utilitarul EPU facand
clic pe Instrument > EPU in bara meniului principal Al Suite Il
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Afigeaza urmatorul mesaj daca

nu se detecteaza niciun motor de
economisire a energiei consumate
de placa grafica.

Diverse moduri de functionare a
sistemului

M el

Elementele evidentiate

\ semnifica faptul ca motoarele
wi i = E de economisire a energiei

[ de compc

pe care le reprezinta sunt
activate

auto

Afiseaza cantitatea de
— emisii de CO2 redusa
*Comuta intre afisarea
cantitétji totale de emisii

de CO2 reduse si afisarea
cantitatii curente de emisii de
CO2 reduse

Afiseaza consumul curent al
procesorului

Setari avansate pentru fiecare mod

Afigeaza proprietatile sistemului pentru fiecare mod

redusd de cand afj instalat utilitarul EPU.

~— *»  Selectatj De la ultima resetare pentru a se afisa cantitatea totala de emisii de CO2
care a fost redusa din momentul in care atj facut clic pe butonul Clear [REES],

% *»  Selectati De la instalarea EPU pentru a ase afisa cantitatea de CO2 care a fost
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Probe Il

Probe Il este un utilitar care monitorizeaza componentele vitale ale computerului si care
detecteaza si va alerteaza cu privire la orice problema aparuta la aceste componente. Probe
Il detecteaza, printre altele, viteza de rotire a ventilatoarelor, temperatura procesorului si
valorile de tensiune ale diferitelor componente ale sistemului. Cu ajutorul acestui utilitar vetj
avea siguranta ca intotdeauna computerul dvs. functioneaza in siguranta.

Lansarea utilitarului Probe I

Dupa instalarea aplicatjei Al Suite || de pe DVD-ul de asistenta, lansatj utilitarul Probe Il
facand clic pe Instrument > Probe Il in bara meniului principal Al Suite II.

Configurarea utilitarului Probe Il

Facetj clic pe filele Tensiune/Temperatura/Viteza ventilatoare pentru a activa senzorii sau
pentru a regla valorile de prag ale senzorilor. Fila Preferinte va permite sa particularizatj
perioadele de timp dupa care sa se activeze alertele de senzor sau sa schimbatj unitatea de
masura pentru temperatura.

Salveaza
configuratia

incarca valorile de prag Aplica modificérile
implicite pentru fiecare efectuate
senzor

incarca configuratia
salvata
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inregistrator senzori

Utilitarul nregistrator senzori v permite s& monitorizatj modificarile efectuate asupra
tensiunii sistemului, temperaturii acestuia si vitezei ventilatoarelor, precum si sa inregistratj
respectivele modificari.

Lansarea utilitarului inregistrator senzori

Dupa instalarea aplicatjei Al Suite Il de pe DVD-ul de asistentd, facetj clic pe Instrument >
Inregistrator senzori in bara meniului principal Al Suite Il pentru a lansa PC Probe .
Configurarea utilitarului inregistrator senzori

Faceti clic pe filele Tensiune/Temperaturé/Viteza ventilatoare si selectatj senzorii pe
care doritj sa-i monitorizafi. Fila Inregistrare istoric va permite sa inregistrati modificarile
transmise de senzorii pe care-i activat].
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S T Gangar Reconer

R

Selectati
senzorii pe
care doriti sa-i
monitorizati

Trageti pentru a
vizualiza starea
in decursul unei
anumite perioade
de timp

Faceti clic pentru a
mari/micsora axa Y
Faceti clic pentru a

Faceti clic pentru a reveni P
mari/micsora axa X

la modul implicit

122 Capitolul 6: Folosirea utilitarelor



Monitor
Sectiunea Monitor include panourile Senzori si Frecventa CPU.

Senzori

Panoul Senzori afiseaza valoarea curenta a unui senzor de sistem precum viteza de rotatje
a unui ventilator, temperatura procesorului si valori de tensiune. Facej clic pe Monitor >
Senzori in bara meniului principal Al Suite Il pentru a deschide panoul Senzori.

Frecventa CPU

Panoul Frecventa CPU afiseaza frecventa si gradul de utilizare curente ale procesorului.
Facetj clic pe Monitor > Frecventa CPU in bara meniului principal Al Suite Il pentru a
deschide panoul Frecventa CPU.

Actualizare

Sectjunea Actualizare va permite sa actualizatj BIOS-ul placii de baza si sigla pentru
incarcarea BIOS-ului cu ajutorul utilitarelor de actualizare create de ASUS.

ASUS Update

ASUS Update este un utilitar care va permite sa gestionatj, s& salvatj si sa actualizatj BIOS-
ul pl&cii de baza in sistemele de operare Windows®. Utilitarul ASUS Update va permite sa
actualizatj BIOS-ul direct de pe Internet, s& descarcatj cel mai recent fisier de BIOS de pe
Internet, sa actualizati BIOS-ul dintr-un fisier de BIOS actualizat, sa salvaj fisierul de BIOS
curent sau sa vizualizatj informatjile despre versiunea de BIOS.

Actualizarea BIOS-ului prin Internet

Pentru actualizarea BIOS-ul prin Internet:

1. Inecranul ASUS Update, selectatj Actualizare BIOS din Internet si apoi facetj clic pe
Urmatorul.

2. Selectatj locatia FTP ASUS cea mai apropiaté de dvs. pentru a evita traficul intens in
retea.
Daca doritj sa activati functja de trecere la o versiune anterioara a BIOS-ului si functia
de creare automata a unei copii de rezerva a BIOS-ului, bifatj casetele de selectare
corespunzatoare acestor doua optjuni.

3. Selectatj versiunea de BIOS pe care doriti s& o descarcati. Facetj clic pe Urmatorul.
Daca nu se detecteaza nicio versiune actualizata, se va afisa mesajul din ecranul
alaturat.

4. Aveij posibilitatea s& schimbatj sigla pentru incarcarea BIOS-ului, adica imaginea care
apare pe ecran in timpul secventei de autotestare la pornire (POST).- Facetj clic pe Da
daca doritj sa schimbatj sigla pentru incarcare sau pe Nu pentru a continua.

5. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de actualizare.
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Actualizarea BIOS-ului dintr-un fisier BIOS

Pentru actualizarea BIOS-ul dintr-un figier BIOS:

1. inecranul ASUS Update, selectati Actualizare BIOS din fisier si apoi facetj clic pe
Urmatorul.

2. Reperat] fisierul de BIOS in fereastra Deschidere si facetj clic pe Deschidere, apoi pe
Urmatorul.

3. Avetj posibilitatea sa schimbatj sigla pentru incarcarea BIOS-ului. Facej clic pe Da
daca doritj s@ schimbatj sigla pentru incarcare sau pe Nu pentru a continua.

4. Urmatji instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de actualizare.

d

My Logo

ASUS My Logo va permite sa personalizatj logo-ul de butare. Logo-ul de butare este

imaginea care apare pe ecran in timpul testelor Power-On Self-Tests (POST). ASUS My

Logo va permite sa:

+  Schimbatj logo-ul curent de butare BIOS a placii dvs. de baza.

+  Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descércat si actualizati acest BIOS pe
placa dvs. de baza.

+  Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descércat i fara a actualiza acest BIOS
pe placa dvs. de baza.
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R Asiguratj-va ca articolul BIOS Full Screen Logo (Logo ecran complet) este setat la
[Enabled] (Activat) pentru a afisa logo-ul de butare. Consultatj sectiunea Configurarea
setarilor de butare din capitolul Configurare BIOS din manualul de utilizare.

Schimbarea logo-ului de butare BIOS
1. Din bara de meniu principala Al Suite I, facetj clic pe Update (Actualizare) > MyLogo.
2. Selectatj oricare dintre aceste trei optjuni, apoi facetj clic pe Next (Urmator):

+  Schimbatj logo-ul de butare BIOS a pl&cii dvs. de baza

+  Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descarcat si actualizatj acest BIOS
pe placa dvs. de baza

+  Schimbatj logo-ul de butare al unui fisier BIOS descarcat (dar nu actualizatj acest
BIOS pe placa dvs. de baza)

R inainte de a utiliza ultimele doua optiuni, asiguratj-va ca descarcatj un fisier BIOS pe
computerul dvs. folosind ASUS Update.

3. Localizaij fisierul imagine pe care doritj s&- utilizatj ca logo de butare (si fisierul BIOS
descarcat daca este necesar) si apoi facetj clic pe Next (Urmator).

4. Deplasatj cursorul Resolution (Rezolutje) sau facetj clic pe Auto Tune (Autoreglare)
pentru ca sistemul s& regleze automat rezolutja ecranului.

5. Facetj clic pe butonul Booting Preview (Previzualizare butare) pentru a previzualiza
modul in care imaginea este afisata in timpul testelor POST. Facetj clic stdnga cu
mouse-ul pentru a reveni la ecranul de configurare.

Faceti clic pe Next (Urmator) cand reglarea este finalizata.

7. Facetj clic pe Flash si urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.
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Informatjiile despre sistem

Sectjunea Informatji sistem afiseaza informatjile despre placa de baza, procesor si sloturile

de memorie.

+  Faceti clic pe fila MB pentru a vedea detalii despre producatorul, numele, versiunea si
BIOS-ul placii de baza.

+  Facetj clic pe fila CPU pentru a vedea detalii despre procesor si despre memoria cache
a acestuia

. Faceti clic pe fila Memory (Memorie), apoi selectatj slot-ul de memorie pentru a

consulta detaliile despre modulul de memorie instalat in slot-ul corespunzator.

. Faceti clic pe fila Disk (Disc) apoi selectati fiecare disc pentru a consulta detaliile
aferente.

Ecranul de asistenta

Ecranul de asistenta afiseaza informatji despre site-ul Web al ASUS, site-ul Web de asistenta
tehnica, site-ul Web de asistenta la descarcare sau informatji de contact.

Setari

Sectjunea Setéri va permite sa particularizaij setarile din bara meniului principal si aspectul
interfetei.

+  Fila Aplicatii va permite sa selectatj aplicatia pe care doritj sa o activatj.
+  Fila Bara va permite sa modificatj setarile pentru bara.

+  Fila Aspect va permite sa particularizatj contrastul, luminozitatea, saturatja, tonurile si
curbele de contrast ale interfetei.

ASUS CG8270 125



ASUS Al Manager

ASUS Al Manager este un utilitar care va ofera acces rapid si simplu la aplicatjile cel mai
frecvent utilizate.

/ Aceast utilitate este preinstalata la unele modele. in cazul modelelor f4ra sistem de
operare, urmatj pasii descrigi mai jos pentru a instala aceasta utilitate.

Instalarea utilitarului Al Manager
Pentru a instala Al Manager:

1. Introduceti DVD-ul de asistenta in unitatea optica. Daca este activata caracteristica
Executare automata, va aparea expertul Instalare drivere.
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Daca nu este activatd caracteristica Executare automata, facetj dublu clic pe fisierul setup.
exe din folderul ASUS Al Manager de pe DVD-ul de asistenta.

2. Faceti clic pe fila Utilitare, apoi pe ASUS Al Manager.

3. Urmatji instructjunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Lansarea utilitarului Al Manager

Pentru a lansa utilitarul Al Manager de pe desktopul Windows®, facetj clic pe Start > Toate
programele > ASUS > Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. Bara de comenzi rapide Al
Manager apare pe desktop.

Dupa lansarea aplicatjei, pictograma Al Manager apare in bara de activitati Windows®.
Facetj clic dreapta pe aceasta pictograma pentru a comuta intre bara de comenzi rapide si
fereastra principald si pentru a lansa utilitarul Al Manager fie din bara de comenzi rapide, fie
din bara de activitatj.

Bara de comenzi rapide Al Manager

Bara de comenzi rapide Al Manager economiseste spatju de pe desktop si va permite sa
lansatj utilitarele ASUS sau sa afisatj in mod simplu informatji despre sistem. Facetj clic pe
una dintre filele Principal, Preferintele mele, Asistenta si Informatji pentru a se afisa contjnutul
meniului.

. — |5 Buton de iesire
@ ‘ @ ‘ﬁ ._g_ Comutare la fereastra principala
o 4 [I=—Adaugare la bara de

instrumente

=

Principal Asistenta
Preferintele mele Informatii

Facetj clic pe butonul de maximizare/restaurare = pentru a comuta intre fereastra completa
si bara de comenzi rapide. Facetj clic pe butonul de minimizare = pentru a lasa utilitarul Al

Manager in bara de activitatj. Facetj clic pe butonul de inchidere = pentru a parasi utilitarul

Al Manager.

Principal

Meniul Principal contine trei utilitare: Al Disk, Al Security si Al Booting. Facetj clic pe
sageata din pictograma meniului Principal pentru a parcurge utilitarele din acesta.
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Al Security
Utilitarul Al Security va permite sa setatj o parola pentru a va proteja dispozitive
precum unitatjle flash USB si discurile CD/DVD impotriva accesului neautorizat.

Pentru a bloca un dispozitiv:

1. La prima utilizare a utilitarului Al Security vi se solicitd s& setatj o parola.
Introducetj o parola care sa contina cel mult 20 de caractere alfanumerice.

2. Confirmatj parola.

3. Introducetj indiciul pentru parola (recomandat).

4. Dupa ce terminatj, facetj clic pe OK.

5.  Selectatj dispozitivul pe care doritj sa il blocatj, apoi facetj clic pe Aplicare.
6. Introducetj parola pe care atj setat-o anterior, apoi facej clic pe OK.

Pentru a debloca dispozitivul:
1. Debifatj dispozitivul blocat, apoi facetj clic pe Aplicare.

2. Introducetj parola pe care atj setat-o anterior, apoi facetj clic pe OK.

Pentru a modifica parola:

+  Facetj clic pe Modificare parola, apoi urmatj instructjunile de pe ecran pentru a
modifica parola.

Al Booting
Utilitarul Al Booting va permite sa specificati secventa prioritatilor dispozitivelor de
incarcare a sistemului.

Pentru a specifica secventa de incércare a sistemului:

1. Selectatj un dispozitiv, apoi facet] clic pe butonul cu sageata catre stanga/dreapta
pentru a specifica secventa de incarcare a sistemului.

2. Dupa ce terminatj, apasatj pe Aplicare.

Preferintele mele

Fila Preferintele mele va permite sa adaugatj aplicatjii pe care le utilizatj frecvent, scutindu-
va astfel de necesitatea de a cauta aplicatjile in tot computerul.
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Pentru a adauga o aplicatie:
1. Facetj clic pe Adaugare, apoi reperatj aplicatia pe care doritj s& o adaugatj la
Preferintele mele.

2. Facetij clic pe Deschidere in fereastra cu locatja fisierului. Aplicatja este addugata la
lista Preferintele mele.

Facetj clic dreapta pe pictograma unei aplicatji pentru a lansa, sterge sau redenumi aplicatjia
respectiva. De asemenea, pentru a lansa aplicatja selectata, putetj face dublu clic pe ea.

Asistenta

Facetj clic pe linkurile din fereastra Asistenta pentru a accesa site-ul Web, site-ul Web de
asistenta tehnica, site-ul Web de descarcéri sau informatjile de contact ASUS.
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Informatii

Facetj clic pe filele din fereastra Informatji pentru a vedea informatji detaliate despre
sistemul, placa de baza, procesorul, BIOS-ul, dispozitivele instalate si memoria dvs.

Ai Charger

Ai Charger is a unique software that allows you to quickly charge your Apple devices such as
iPod, iPhone, and iPad on your ASUS computer’s USB 2.0 / USB 3 .0 port.

k There is no setting screen for Ai Charger. After its installation on your computer, the Ai
Charger icon appears on the Windows® taskbar.

+ The Ai Charger icon () shows if an Apple device is connected on your computer’s
USB port.

+ Your Apple device can only be detected if its Apple USB driver is properly installed in it.

+ The current Apple devices only support USB 2.0 performance. Even when you plug your
Apple device into a USB 3.0 port, the maximum charging rate is still 500mA, which is the
— USB 2.0 maximum charging rate. Ai Charger can increase this limit to 700mA~900mA.

There is no BIOS, hardware, or chipset requirements for Ai Charger.
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ASUS Webstorage

Az ASUS Webstorage segitségével adataihoz hozzaférhet notebook szamitégépen,
okostelefonon vagy tablaszamitégépen, ha van mikédd internetkapcsolat

Aceasta utilitate este preinstalata la unele modele. in cazul modelelor fra sistem de
operare, urmati pasii descrisi mai jos pentru a instala aceasta utilitate.

A Webstorage telepitése

A Webstorage telepitéséhez:

Helyezze be a tdmogaté DVD-lemezt az optikai meghajtéba. Duplan kattintson a tdmogatd
DVD-n lévé Software mappa ASUS WebStorage almappédjaban taldlhatd setup.exe féjlra.

A Webstorage inditdsa
A WebStorage inditdsahoz a Windows®
asztalon kattintson a Start > All Programs

(Minden program)> ASUS > Webstorage.
elemre. Megjelenik a WebStorage gyors
sav a Windows® feladatsoron. Job gombbal
kattintson az ikonra a gyors sdv valtasahoz és a féablak.

0 s natiinian = E:'
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Meghaijto

Lehetdvé teszi a biztonsdgi mentések, szinkronizalt féjlok, megosztési csoportok és
jelszévédett adatok letdltését innen. Jobb gombbal kattintson a fajlok elénézetének
megtekintéséhez, miel6tt letéltené ket vagy megosztasi URL-t generdlna.

Biztonsagi mentés

Legfontosabb adatainak mentéséhez néhany lépésben: dllitson be egy biztonsagi mentési
litemezést sajét bedllitdsaival az adatfelhében, vagy valassza az “Auto Backup” (Automata
biztonsagi mentés) lehetdséget az adatok teljes mentéséhez.

MySyncFolder

A frissitett fajlok a MySyncFolder mappéban tarolhaték mindenféle tipusu fajl eléréséhez és
megosztasahoz helykorlat, illetve az eszkéz elhelyezkedésének korlatja nélkiil..
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Naptar

Az ASUS WebStorage automatikusan szinkronizalja a legfrissebb naptareseményeket az
Osszes személyi szamitdgépre, igy ismerni fogja az események pontos idejét, akarmelyik PC
is van hasznalatban.

BookmarkSyncer

A praktikus BookmarkSyncer béngész6-bedllitasait és a felh6hdz vezetd kényvjelzéjét
automatikusan szinkronizalja tobb szamitdgépen.

MobileApp

Az ASUS WebStorage mobilalkalmazasok szinkronizaljak fajljait tébb eszk6z kézétt.
Atkddold technoldgiat is tdmogat, ami lehetdvé teszi az elénézetet és a fajlok adatfolyamat a
mobiltelefonjan.
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Ugras egy weboldalra

Tapasztalja meg az értéknévelt szémitési felhd szolgaltatast az ASUS WebStorage
alkalmazéson kereszttil, adatvesztés kockazata nélkuil.
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Beallitasok

1. Kattintson a Settings (Bedllitasok) ikonra E} amire megjelenik a bedllitasok fellilet.
2. Kévesse a képernydn megjelend utasitasokat a konfigurdlas befejezéséhez.
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ASUS Easy Update

Az ASUS Easy Update egy szoftveres eszkéz, amely automatikusan észleli a legfrissebb
illesztéprogramokat és alkalmazasokat a rendszeréhez.

1. Ajobb egérgombbal kattintson az ASUS
Easy Update ikonjara a Windows®
értesitési terdleten.

2. Jeldlie ki a Schedule (Utemezés) elemet .
a rendszerfrissités gyakorisaganak Dady
beallitdsahoz Every third day
3 Jelglie ki s v Weekly
. eldlje ki az Update (Frissités) elemet a
frissités aktivalasahoz. Every second week
Maonthly

Every thitd month

4. Kattintson az OK gombra a letélthetd
elemek megjelenitéséhez.

o

Jeldlje be ki a letélteni kivant eleme(ke)t,
majd kattintson az OK gombra.
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ASUS Instant On

ASUS Instant On va ofera acces rapid la modul de repaus Hybrid Sleep.

Utilizarea ASUS Instant On
Pentru a utiliza ASUS Instant On:
Utilitatea Instant On este preinstalata in computer si se lanseaza

automat dupa pornirea computerului. @ ®

1. Lapornirea computerului vetj observa pictograma de utilitate

F . U, Customize...
in bara de activitati Windows.

d

2. Apasatj pe <Alt + F1>, apoi facetj clic
pe OK (Da) in mesajul de confirmare.
Sistemul va intra in modul de repaus
Hybrid Sleep.
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Tasta rapida implicita este <Alt + F1>.
Pentru a o modifica, consultatj sectiunea

- de mai jos. Bifati pentru a nu mai afiga acest mesaj data

viitoare.

Configurarea ASUS Instant On
Pentru a configura ASUS Instant On:

1. Faceti clic dreapta pe pictograma ASUS

Instant On din bara de activitat
Windows. Se afiseaza ecranul principal
de setéri.

Putetj opta pentru activarea/dezactivarea
tastei rapide pentru ASUS Instant On si
afisarea/ascunderea ASUS Instant On in
bara de activitati Windows.

2. Facetj clic pe butonul Redefine
(Redefinire) din ecranul principal de
setari. Se afiseaza ecranul de setari
pentru tasta rapida.

3. Introducetj tastele pe care doritj sa le
combinatj pentru accesarea rapida a
ASUS Instant On.

4. Facetj clic pe OK (Da) pentru a salva
modificarile sau pe Cancel (Revocare)
pentru a renunta la modificarile efectuate..
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Nero 9

Nero 9 va permite sa creatj, sa copiatj, sa inscriptionatj, sa editatj, sa partajatj si sa actualizat
diverse tipuri de date.

Instalarea aplicatiei Nero 9
Pentru a instala aplicatia Nero 9:

1. Introducetj DVD-ul Nero 9 in unitatea optica.
2. Daca este activata caracteristica Executare automata, va aparea automat meniul
principal.
Daca este dezactivata caracteristica Executare automata, facetj clic pe fisierul SeupX.exe
din directorul principal de pe DVD-ul Nero 9.

in meniul principal, facetj clic pe Nero 9 Essentials.

>

Selectatj limba pe care doritj s& o utilizatj pentru expertul de instalare. Facetj clic pe
Urmatorul.

Faceti clic pe Urmatorul pentru a continua.
Bifatj Accept conditiile de licentiere. Dupa ce terminatj, facetj clic pe Urmatorul.

Selectatj Tipic si apoi facetj clic pe Urmatorul.

® N o o

Bifati Da, doresc sa ajut trimitdnd date anonime despre aplicatie catre Nero si apoi
facetj clic pe Urmatorul.

9.  Dupa ce terminatj, facet] clic pe lesire.

Inscriptionarea fisierelor
Pentru a inscriptiona figiere:

1. nmeniul principal, facetj clic pe Inscriptionare date > Adaugare.
2. Selectatj fisierele pe care doritj sa le inscriptionatj. Dupa ce terminatj, facetj clic pe
Adaugare.

3. Dupa ce selectalj fisierele pe care doritj sa le inscriptionatj, facej clic pe Inscriptionare
pentru a inscriptjona fisierele pe un disc.

Pentru detalii suplimentare referitoare la utilizarea aplicatiei Nero 9, consultatj site-ul Web
Nero la adresa www.nero.com
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Recuperarea sistemului

Utilizarea utilitarului Recovery Partition

Utilitarul Recovery Partition restaureaza rapid starea functjonala initjala a software-urile de pe
PC-ul dvs. desktop. Inainte de a utiliza utilitarul Recovery Partition, copiatj fisierele de date
(cum ar fi fisiere PST Outlook) pe dispozitive de stocare USB sau pe o unitate de retea si
notatj-va toate setarile de configuratje particularizate (precum setarile de retea).

Despre utilitarul Recovery Partition

Partitja de recuperare este un spatju rezervat pe hard disk utilizat pentru a restaura sistemul
de operare, driverele si utilitarele instalate din fabrica pe PC-ul dvs. desktop.
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NU stergetj partitia denumita o —
R RECUPERARE. Partitia de recuperare  * ==""" ==

este creata in fabrica si nu poate fi = =

restauratd daca este stearsa. Ducet

PC-ul desktop la centru de service

ASUS autorizat daca avetj probleme ; T ma S |

cu procesul de recuperare. I e e

Utilizarea utilitarului Recovery Partition:

1. Apasatj pe tasta <F9> in timpul incarcarii sistemului.

2. Apasatj pe tasta <Enter> pentru a selecta Configurare Windows [EMS activat].
Selectatj una dintre urmétoarele optjuni de recuperare.
Recuperare sistem:
Aceasta caracteristica va permite sa restauratj setarile implicite din fabrica ale sistemului.
Imagine copie de rezerva sistem:

Aceasta caracteristica va permite sa inscriptjonatj imaginea copiei de rezerva a sistemului
pe discuri DVD, pe care sa le putef] utiliza ulterior pentru a restaura setarile implicite ale
sistemului.

Copie de rezerva DVD sistem:
Aceasta caracteristica va permite sa efectuatj o copie de rezerva a DVD-ului de asistenta.

4. Urmati instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de recuperare.

% Vizitatj site-ul Web ASUS la adresa www.asus.com pentru drivere si utilitare actualizate.
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Utilizarea DVD-ului de recuperare (numai pentru anumite modele)

Pregatitj 1~3 DVD-uri goale inscriptionabile conform instructjunilor de creare a DVD-ului de
recuperare.

Daca avefj instalat un hard disk extern, scoatetj-l inainte de a efectua operatja de

R recuperare a sistemului pe PC-ul dvs. desktop PC. Conform recomandarilor Microsoft,
este posibil s@ pierdetj date importante din cauza configurarii Windows pe o unitate de disc
necorespunzatoare sau din cauza formatarii partitiei de unitate incorecte.

Pentru a utiliza DVD-ul de recuperare:

1. Introduceti DVD-ul de recuperare in unitatea optica. PC-ul dvs. desktop trebuie sa fie
pornit.

2. Repornitj PC-ul desktop, apasatj pe tasta <F8> la incarcarea sistemului si selectatj
unitatea optica (poate fi denumita ,CD/DVD”) si apasati pe tasta <Enter> pentru a
incarca sistemul de pe DVD-ul de recuperare.

Selectatj butonul OK pentru a restaura imaginea.

Selectatj butonul OK pentru a confirma recuperarea sistemului.

Asiguratj-va ca facetj o copie de rezerva a datelor dvs. importante inainte de recuperarea

R Operatja de restaurare implica suprascrierea datelor de pe unitatea dvs. de hard disk.
sistemului.

5. Urmatj instructjunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de recuperare.

f NU scoatetj discul de recuperare in timpul procesului de recuperare decét daca vi se
solicita acest lucru; in caz contrar, partitiile vor fi inutilizabile.

% Vizitatj site-ul Web ASUS la adresa www.asus.com pentru drivere si utilitare actualizate.
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Depanarea

Depanarea

Acest capitol prezinta unele probleme pe care le-atj putea intalni si solutji posibile pentru
acestea.

9  Computerul meu nu poate fi alimentat cu electricitate si LED-ul de
alimentare de pe panoul frontal nu se aprinde
. Verificatj daca toate conexiunile computerului s-au efectuat corespunzator.
. Verificati daca priza electrica de perete functioneaza.

. Verificati daca unitatea de alimentare cu tensiune (PSU) este pornita.
Consultati sectiunea PORNIREA/OPRIREA computerului din Capitolul 1.

?  Sistemul de operare al computerului se blocheaza.

. Efectuatj urmatoarele pentru a inchide programele care nu mai raspund:

1. Apasatj simultan pe tastele <Alt> + <Ctrl> + <Delete> de la tastatura,
apoi facefj clic pe Pornire Manager activitat;.

2. Facetj clic pe fila Aplicatji.

3. Selectati programul care nu raspunde, apoi faceti clic pe inchidere
activitate.

. Dacé tastatura nu raspunde: tineti apasat butonul de alimentare din partea de
sus a sasiului pana cand computerul se inchide. Apoi apasatj pe butonul de
alimentare pentru a-l porni.

?  Nu pot stabili nicio conexiune Ia retele wireless utilizand placa WLAN
ASUS (numai la anumite modele)?

. Asiguratj-va ca introducetj cheia de securitate corectd pentru reteaua wireless
la care doritj s& stabiliti conexiunea.

. Conectati antenele externe (optionale) la conectorii corespunzatori de pe placa
WLAN ASUS si amplasatj-le pe suprafata superioara a sasiului computerului
pentru a obtine cele mai bune performante wireless.

?  Tastele cu sdgeti din tastatura numericd nu functioneaza.

Observatj daca LED-ul Number Lock este stins. Dacd LED-ul Number Lock
este aprins, tastele din tastatura numerica sunt utilizate exclusiv pentru
introducerea de cifre. Daca doritj sa utilizatj tastele cu sagetj din tastatura
numericd, apasati pe tasta Number Lock pentru a stinge LED-ul corespunzator
acesteia.

ASUS CG8270
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?  Pe monitor nu se afiseaza imagini.

. Verificatji daca monitorul este pornit.

. Asiguratj-va ca monitorul este conectat corespunzator la portul de iegire video
de pe computer.

. in cazul in care computerul este prevazut cu o placé grafici dedicats,
asiguratj-va ca monitorul este conectat la unul dintre porturile de iesire video
ale placii grafice dedicate.

. Verificatj daca vreunul dintre pinii conectorului video care intrd in monitor este
indoit. Daca descoperitj pini indoitj, inlocuiti cablul prevazut cu conectorul
video pentru monitor.

d

J Verificatj daca monitorul este conectat corespunzator la o sursa de alimentare.
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. Consultati documentatja furnizata impreuna cu monitorul pentru informatji
suplimentare despre depanare.

7  Atunci cédnd folosesc mai multe monitoare, numai unul dintre acestea
afiseaza imagini.
. Asiguratj-va ca ambele monitoare sunt pornite.

. In timpul secventei de autotestare la pornire POST, numai monitorul conectat
la portul VGA afiseaza imagini. Functja de afisare duala este acceptata numai
de sistemele de operare Windows.

. Daca in computer este instalata o placa grafica, asigurati-va ca monitoarele
sunt conectate la porturile de iesire video ale acesteia.

. Verificatj daca setarile pentru mai multe afisaje sunt stabilite corect. Consultatj
sectiunea Conectarea mai multor monitoare externe din Capitolul 3 pentru
detalii.

7?  Computerul nu detecteaza dispozitive de stocare USB.

. La prima conectare a unui dispozitiv de stocare USB la computer, Windows
instaleaza automat un driver pentru acesta. Asteptatj, apoi deschidetj
Computerul pentru a observa daca dispozitivul de stocare USB este detectat.

. Conectatj dispozitivul de stocare USB la alt computer pentru a constata astfel
daca acesta este defect sau functioneaza defectuos.

?  Doresc sd restaurez sau sd anulez modificari pe care le-am efectuat
asupra setarilor de sistem ale computerului, fara ca acest lucru sa-i
afecteze figierele sau datele personale.

Caracteristica Restaurare sistem Windows® va permite sa restaurati sau sa
anulatj modificari efectuate asupra setarilor de sistem ale computerului, faré ca
acest lucra sa va afecteze date personale precum documente sau fotografii.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Restaurarea sistemului din
Capitolul 2.
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?  Imaginile redate pe echipamentul HDTV sunt ldrgite.

. Acest lucru este cauzat de faptul ca rezolutia monitorului difera de rezolutjia
echipamentului dvs. HDTV. Reglatj rezolutia monitorului astfel incat sa
coincida cu cea a echipamentului HDTV. Pentru a schimba rezolutja ecranului:

1. Alegeti una dintre variantele de mai jos pentru a deschide ecranul de
setare Rezolutje ecran:

-
+ Facetj clic pe ﬁ > Panou de control > Aspect si personalizare >
Afigare > Modificare setari de afigare.

+ Facetj clic dreapta oriunde pe desktopul Windows. Atunci cand se
afiseaza meniul pop-up, facetj clic pe Personalizare > Afisare >
Modificare setari de afisare.

2. Reglatj rezolutja. Consultatj documentatja care insoteste echipamentul
dvs. HDTV pentru informatji despre rezolutje.

3. Facetj clic pe Aplicare sau pe OK. Apoi facej clic pe Pastrare
modificari in mesajul de confirmare.

72  Difuzoarele nu emit sunet.

. Asiguratj-va ca difuzoarele sunt conectate la portul Line out (verde) de pe
panoul frontal sau de pe cel posterior.

. Verificatj daca difuzoarele sunt conectate la o sursa electrica si daca sunt

pornite.
. Reglati volumul difuzoarelor.
. Asigurati-va ca sunetele sistemului computerului dvs. nu sunt dezactivate.
. Daca sunetele sunt dezactivate, pictograma de volum va fi afisata ca
. Pentru a activa sunetele sistemului, faceti clic pe in zona de

notificare din Windows si apoi pe % .

. Daca sunetele nu sunt dezactivate, facej clic pe m si trageti glisorul
pentru a regla volumul.

. Conectali difuzoarele la alt computer pentru a testa daca acestea functjoneaza
corespunzator.

?  Unitatea DVD nu poate citi un disc.
. Verificatj daca discul este agezat cu fata imprimata in sus.

. Verificati daca discul este centrat in sertar, in special daca acesta are
o dimensiune sau o forma care difera de cea standard.

. Verificati daca discul este zgariat sau deteriorat.

?  Butonul de scoatere a sertarului unitatii DVD nu functioneaza.
1. Facefi clic pe ﬁ > Computer.

2. Facetj clic dreapta pe -E il U'—WE, apoi facej clic pe Scoatere in

meniul principal.
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Alimentare

Problema Cauza posibila Actiune

+ Pozitjonatj intrerupatorul pentru
tensiunea de alimentare a
computerului in conformitate cu

Tensiune de alimentare tensiunea locala a retelei.

necorespunzatoare + Reglatj setarile de tensiune.

Asiguratj-va ca ati deconectat cablul

de alimentare de la priza electrica

Computerul nu
P de perete.

este alimentat

o) (ir)dicatorul de Computerul dvs. nu este Apasatj p:afbutor;ul de allmeptarg de
alimentare este pornit. pe panou .ronta pentru a va asigura
stins) ca atj pornit computerul.

+ Asiguratj-va ca este conectat
corespunzator cablul de alimentare.

+ Utilizatj alt cablu de alimentare
compatibil.
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Cablul de alimentare al
computerului nu este
conectat corespunzator.

Probleme la sursa de

: . Incercati s3 utilizatj alta sursé de
alimentare cu tensiune

alimentare impreuna cu computerul.

(PSU)
Afigare
Problema Cauza posibila Actiune
+ Conectatj cablul de semnal la portul
de afisare corect (portul VGA al
Cablul de semnal nu este < <
Nu exista conectat la portul VGA p::g:: d;::;zzz;gg)t ulVGAal
semnal video corespunzator de pe placti grafice N .
dupa pornirea computer + Daca utilizatj o placa VGA dedicata,
computerului ’ conectatj cablul de semnal la portul
(ecran negru) VGA al acesteia.
Probleme la cablul de Incercatj s& conectati cablul la alt mon
semnal itor.
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LAN

Problema

Internetul nu
poate fi accesat

Cauza posibila

Cablul LAN nu este
conectat.

Actiune

Conectatj cablul LAN la computer.

Probleme cu cablul LAN

Asiguratj-va c& LED-ul pentru LAN
LED este aprins. in caz contrar,
folositj alt cablu LAN. Daca problema
persistd, contactatj Centrul de service
ASUS

Computerul nu este
conectat corespunzator la
ruter sau la hub.

Asiguratj-va ca atj conectat
corespunzator computerul la ruter sau
la hub.

Setari de retea

Contactatj furnizorul dvs. de servicii
Internet (ISP) pentru a obtine setarile
corecte pentru LAN.

Probleme cauzate de
software-ul antivirus

Tnchidetj software-ul antivirus.

Probleme cu driverul

Reinstalatj driverul pentru LAN

Audio

Problema

Nu exista semnal

Cauza posibila

Difuzoarele sau castile
sunt conectate la un port
necorespunzator.

Actiune

+ Consultati manualul de utilizare a
computerului pentru a afla portul
corespunzator.

+ Deconectatj difuzoarele de la
computer i apoi reconectatj-le.

Difuzoarele sau castile nu

incercatj sa utilizatj alte difuzoare

de sunet functioneaza. sau cagti.
Incercati atat portul audio frontal, cét
Portul audio frontal si cel si portul audio posterior. Daca un port
posterior nu functioneaza. nu functjoneaza, verificatj daca este
setat la multicanal.
Probleme cu driverul Reinstalatj driverul audio
ASUS CG8270
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Sistem

Problema

Sistemul
functioneaza lent

Cauza posibila

Sunt executate simultan
prea multe programe.

Actiune

inchidetj unele programe.

Computerul este infectat
Cu virusi

+ Utilizatj un software antivirus care
sa detecteze virusii si care sa
repare computerul.

Reinstalatj sistemul de operare.
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Sistemul se
blocheaza in mod
frecvent.

Unitate de hard disk
defecta

Trimitetj unitatea de hard disk
defectd la Centrul de service ASUS
pentru a fi supus operatjilor de
service.

Tnlocuitj unitatea de hard disk cu
una noua

Probleme cu modulele de
memorie

Tnlocuiti modulele de memorie cu
une le compatibile.

Scoateti modulele de memorie pe
care le-atj instalat suplimentar si
apoi incercatj din nou.

Computerul nu este ventilat
suficient.

Mutati computerul intr-o zona cu flux
de aer mai bun.

Sunt instalate software-uri
incompatibile.

Reinstalatj sistemul de operare si
apoi software-uri compatibile.
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CPU

Problema Cauzi posibilad Actiune

Acest lucru este normal. Ventilatorul
functioneaza la turatie maxima

Computerul incarca ; } ;
la pornirea computerului. Turatja

sistemul. ) . :

Ventilatorul acestuia se reduce la intrarea in
u sistemul de operare.

procesorului
devine prea Setarile din BIOS au fost Restaurat] setarile implicite ale
zgomotos modificate. BIOS-ului.
dupa pornirea Actualizatj BIOS-ul la cea mai
computerului. recentd versiune. Vizitaj site-ul

de asistenta ASUS la adresa
http://support.asus.com pentru a
descarca cele mai recente versiuni
de BIOS

Asiguratj-va c utilizatj pentru
procesor un ventilator compatibil sau

Versiune de BIOS veche

Ventilatorul pentru
procesor a fost inlocuit.

recomandat de ASUS.
Computerul nu este Mutati computerul intr-o zona cu flux
Computerul este . - :
ventilat suficient. de aer mai bun.

prea zgomotos in

timpul utilizarii.
+ Actualizatj BIOS-ul.
Temperatura sistemului + Daca stiti cum sa remontatj placa
este prea ridicata. de baza, incercatj sa curatatj
spatjul interior al sasiului.
Daca problema persista, consultatj Certificatul de garantje al PC-ului desktop si contactatj
Centrul de service ASUS. Vizitatj site-ul de asistentd ASUS la adresa http:/support.asus.

— com pentru a obtine informatji de la Centrul de service.
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Informatii de contact ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Site Web WWWw.asus.com.tw

Asistenta tehnica

oY) Telefon +86-21-38429911
g Asistenta tehnica online support.asus.com
>
4 ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777
Fax +1-510-608-4555
Site Web usa.asus.com

Asistenta tehnicd

Telefon +1-812-282-2787

Fax suport +1-812-284-0883

Asistenta tehnica online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germania si Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Site Web www.asus.de

Contact online www.asus.de/sales

Asistenta tehnica

Telefon produse +49-1805-010923*
Telefon (Sistem/Notebook/Eee/Telefon LCD) +49-1805-010920*
Fax suport +49-2102-9599-11
Asistenta tehnica online support.asus.com

Producator: ASUSTeK Computer Inc.

Adresa: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Reprezentant autorizat in Europa: | ASUS Computer GmbH

Adresa: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
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MbpBo 3faHue
fluyapy 2012

AsTopcku npasa © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Beuuky npaBa 3anaseHu.

Hukos 4acT 0T T0BA PLKOBOACTBO, BKIIOUNTENHO ONUCAHUTE NPOAYKTUTE 1 COTYE, He MoraT a 6baar
pa3MHoXaBaHH, NPeAaBaHy, 3aMMCBaHMN, ChXPaHSIBaHM B Apyra CHCTEMA WM NPEBEXAAHY Ha ZpYTY e3uL
MOZ KaKBaTo ¥ ia 6uno hopMa v HauwH, ¢ U3KIIOYEHNE Ha SOKYMEHTUTE, KOUTO KynyBaubT € CbXpaHuI C LUen
MoAAPbXKa, 6e3 nuemeHoTo paspetuerne ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

["apaHumsTa 1 NOAPbLXKATA HA MPOAYKTA He BaXaT B CneAHMTe cnyyau: (1) npu nonpaska, MOAVMKaLMS
WM MPOMSIHA HA MPOJYKTA, 0CBEH aKo He € Ha MvLie McMeHo paspetueHo ot ASUS; (2) cepuithnsT Homep Ha
MPOAYKTA € 3aNUeH K NUNCBa.

ASUS MPE[JOCTABA TOBA PBKOBO/ICTBO B HACTOALLIMA MY BU[] BE3 KAKBUTO M IA BATIO
FAPAHLIMW, MPEKI WM KOCBEHW, BKIKOYUTENHO, HO HE CAMO, KOCBEHW ITAPAHLIMA Ui
YCJI0BMA 3A POJABAEMOCT W/ MPUTOAEHOCT 3A IAQEHA LIEJ. MPY HKAKBI OBCTOATENICTBA
ASUS, HETOBWTE [IMPEKTOPU, CIY)KUTE UMM ATEHTU HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3A KOCBEHM,
CMELMAITHIA, CITYHAVHA UK NPOU3TUYALLIM OT M3MON3BAHETO HA NMPOAYKTA LLETH
(BKIMKOYWTENHO NPOMYCHATI MEYATTBN, 3ATYBEHN KIMEHTH, IAHHI, NPEYCTAHOBABAHE HA
JIEMHOCT 1 [iP.), IOPW 1 AKO ASUS CA BTN MIHOOPMUPAHI, HE TAKIBA MOBPE/IW NMPOU3MSALLIN
OT [IEOEKT U PELLIKA B TOBA PKOBOACTBO W MPOAYKTA, CA Bb3MOXHW.

TEXHWUYECKWUTE XAPAKTEPUCTUKI U UIHOOPMALIMATA B TOBA PBKOBO/CTBO CA MPEOCTABEHM
3A BALLIE CBEJJEHME 1 CA OBEKT HA NMPOMAHA MO BCAKO BPEME BE3 MPEAYNPEXXEHUE. TE

HE TPSIBBA [IA CE TH/IKYBAT KATO 3AIBJIXEHUE HA ASUS. ASUS HE HOCW OTTOBOPHOCT 3A
TPELLKM MW HETOYHOCTK, KOMUTO MOTAT [IA CE NMOABAT B PEKOBOACTBOTO, BKIMKOYUTENHO
OMUCAHUETO HA TIPOJYKTUTE U COOTYEPA B HETO.

MPOZYKTUTE M HMPMEHUTE UMeHa, NOCOYEHH B TOBA PBKOBOACTBO, MOXE /1A Ca MM 1A He Ca PerucTpupaHy
TBPrOBCKY MapKyt v aBTOPCKY MPaBa Ha CbOTBETHUTE WM CHMPMY 1 CE U3NON3BAT CaMo 3a UAEHTUCMUMpaHe
WM 06SICHEHVE B NON3a Ha MPUTEXAaTeNUTe 663 HUKAKBO HAMEPEHHE 3a HapyLueHVe.
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Benexku

ASUS peumknupate / 06paTtHo npuemaHe

Mporpamute Ha ASUS 3a 06paTHO NpremaHe v peLvknupaHe Ha NPpOyKTH Ce 0CHOBABAT Ha HALLETO CTapaHie
/2 0TroBapsiME Ha Hail-BUCOKMTE CTaHAAPTY 33 0Ma3BaHe Ha OKoNHaTa cpefa. Bapsame B npesocTaBsHETo
Ha pelLeHns Ha Bac, 3a aa MoXeTe a peLmKknmpaTe HaluuTe NpoayKT, 6aTepun i Apyri KOMMOHEHTH, KaKTo

1 onakoBbYHKTE MaTepuan. Mocetete hitp://csr.asus.com/english/Takeback.him, 3a fa Bugwute nogpobHa

MHGOPMALKS 33 PELMKNMPAHETO B APYT PETUOH.

REACH

Cbo6pa3eHo C pernameHTa no pervcTpauusTa, OLeHKara, paspeLuaBaHeTo v OrpaHuyaBaHeTo Ha XuMukanm
(REACH). XumundeckuTe BeLecTsa B HalumuTe npoaykTi ny6aukysame Ha ye6 caitta Ha ASUS REACH Ha
agpec: http:/green.asus.com/english/REACH.htm.

N3sBneHue Ha Gepepanyata Komucus no komyHukaumute (OKK)

ToBa ycTpoiicTBO 0TroBaps Ha YacT 15 ot npasuntmka Ha OKK. PaboTara My e npeameT Ha cneaxuTe ase
ycnosus:
+ YCTpOICTBOTO Aa He MpUUMHSBA BPeaHA MHTEPEPEHLIS.

+ YctpoiicToTO TpsiBa Aa Npvema BCskakea MHTEPQEPEHLMS BKTKOUYMTENHO 1 Takasa, KOSTO MOXe Aa
MPULMHN HEXENAHO AeiCTBME.

ToBa YCTPOICTBO € TECTBAHO M OTFOBAPS HA OrpaHeHKsTa 3a LchpoBO YCTpoiAcTBO "Class B', cbrnacHo
yact 15 ot npasunHuka Ha OKK. LienTa Ha Te3u kputepum € ia 0CurypsT NpuemimnBsa 3awumra cpeLly
BPEAHM MHTEP(EPEHLIN B XXUNULLHIA HCTanaumK. Toa 060py/BaHe NPOU3BEX/a, 3Nnon3sa u Moxe Aa
13nbYBa PaanovecToTHa eHeprug. Ako He e MHCTan1paHo 1 u3non3saHo B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE Ha
MPOU3BOANTENS, TO MOXKE A NPU4MHI BPEAHA MHTEPMEPEHLIMA B PAAMO KOMYHUKALMATE. Hama rapaHums,
ye Tasun MHTepCbepeHLlVIﬂ HAMA Aa Ce nosBK Npu onpejeneHa nHetanauua. Ako yCTpOVICTBOTO NpU4nHABa
BPE/HY CMYLLEHNS B PAAYO- M TENIEBU3NOHHOTO MPUEMaHe, KOUTO MOrar a Ce OnpeAensT Ypes BKo4BaHe
1 M3KTIKOYBAHE Ha YCTPONCTBOTO, NOTPEOUTENST MOXE AA Ce ONUTa Aa KOPUTipa CMYLLEHNSTA MO EAVH Ui
noseYe 0T CNeAHUTE HA4YMHK:

+  [lanpeopueHTvpa uam NpeMeCTy aHTeHaTa Ha NpUeMHuKa.

+ [laysenuuu pascToSHNETO MEX/1Y 060PYABAHETO M MPUEMHMKA.

. [a Bty YCTpOﬁCTBOTO B KOHTAKT Ha eNnekTpuyeckara Bepura, KodTO € pasnnyeH OT Bepurata, KoM
KOATO € BKNOYEH NPUEMHUKDBT.

. [Jace oﬁpre 33 NOMOLY KbM AVITbPA UK ONUTEH PAANO-/TENEBU3NOHEH TEXHHK.

13non3paxeTo Ha expaHmupark kabeny 3a CBbP3BaHe Ha MOHUTOP KbM BIAEO kapTaTa e HeoBX0AMMO, 3a fia

A& Ce 0CUrypu cna3BaHeTo Ha uancksamsTa Ha OKK. MpomeHy uam moandukaumm Bbpxy ToBa 060pyABaHe,
KOUTO He ca 0A06PEHN U3PUIHO OT CTPaHaTa 0Tr0BAPSLLA 33 CHBMECTUMOCTTA, MOraT Aa OTHEMAT npasara
Ha NoTpe6uTENs Aa M3NoN3sa 06opyBaAHETO.
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3abenexxa OTHOCHO U3NaraHe Ha papnoyecToTH

Tosa 060pyzasaHe Tpsi6Ba fa Obje MHCTANMPAHO ¥ U3MON3BAHO B CHOTBETCTBUE C NPEAOCTABEHUTE
WHCTPYKLMK; aHTEHaTa(uTe), npeaHasHaueHa(w) 3a TO3u npefasaren TpsBa Ja ObAaT MOHTUPAHM Taka,

ue 1a MMa pascTosHMe Hail-Manko 20CM 0T XOpa; aHTeHaTa(uTe) He TpsibBa da 6baaT B 6AM30CT 10 Apyra
aHTeHa Un npegasaten. Ha kpaitHute noTpeouTenn 1 Ha XopaTa, 0TroBapsILLM 33 MHCTanauusTa, Tps6Ba fa
Ce MPEeAOCTaBAT MHCTPYKLIMM 33 MHCTANMPAHE Ha aHTEHATa W YCNoBius 3a paboTa Ha npeaasarens, 3a ja ce
U3MBIHAT U3UCKBAHUATA OTHACALLM CE A0 PaAKO4ECTOTHO 06/TbYBAHE.

W3asneHue Ha KaHaackn Otaen no KomyHukauuute

Toav unchpoB ypen He npeuLLaBa orpaxuyeHmsTa Ha "Class B" 3a 3ByK0BM eMUCHM OT LIMCPPOB Ypes 3anoxKeHu
B HOPMATMBMTE 32 paavo nHTepcepeHums Ha KOK.
Toan unchpos ypen ot "class B e B cboTBETCTBYE C KaHaackus ctanaapt ICES-003.

[Meknapaums Ha Macrovision Corporation

To3u NPOAYKT MMa TEXHONOrMst C aBTOPCKY NPaBa 3aluuTeHa oT naTeHTHoTo npaso B CALL| n apyri npasa
CBBP3aHV C MHTENEKTyanHaTa COBCTBEHOCT NpuTexanme Ha Macrovision Corporation u apyru. Msnon3saxeto
Ha Ta3v TEXHONOMMS 3aluMTeHa 0T aBTOPCKOTO Npaso Tpsibaa Aa ce 04obpu ot Macrovision Corporation 1

€ NMPeAHa3Ha4eHa eAMHCTBEHO 3a N0N3BaHE B JOMA v YTy OrpaHuyeHk Noa3sanns, 0CBEH ako Apyro

He e 6uno opobpeHo ot Macrovision Corporation. PeBepCHBHUST MHKEHEPUHT 1 feaceMONMpaHeTo ca
3a6paHeHm.

[MpeAynpexaeHne 0THOCHO NMTHEBO-iHOHHA baTepus

BHUMAHME: CuLuecTByBa 0nacHoCT OT U3byxBaHe, ako 6aTepusita 6be nocTaBeHa HempaBuITHo.
3aMeHsitTe camo ¢ eHaKbB MM EKBUBANEHTEH T, NPENopbyaxy 0T NPou3BOAUTENS. M3xBbpAsitTe
U3non3BaHmuTe 6aTepuy CbrnacHo ykasaHusTa Ha MPOU3BOANTENS.



WHdpopmaums 3a 6e3onacHocTTa

W3kntoueTe AC 3axpaHBaHeTo 1 nepuchepHUTE yCTPOACTBA NPEaN Mo4NCTBaHe. M3GbpLueTe HaCTONHNS
KOMMIOTBP C YKMCTa Lienyno3Ha rb6a v rualopus HaBnaxHeHa ¢ HeabpasuseH NoYMCTBaLY npenapar 1
HSIKOMKO Kankyt Tonna BOfa, CNef KOETO NOACYLIETE M3NMLUKATA BRara CbC CyX0 napye nnar.

+ HE noctasiiTe BbpXy HEpaBHv nin HecTabunHi paboTHn NOBBPXHOCTH. OBBPHETE Ce KbM CEpBH3, ako
KOpMYCbT Ce NOBPeAy.

+ HE v3naraifTe Ha 3amMbpcsiBanns v npax HE nanonasaire npu u3Tnyate Ha ras.

* HE nocTasiite 1 He U3nyckaiite npeaMETH BbPXY HACTONHMS KOMMIOTHP W He MbXaiiTe NpeAMeTH B
Kopnyca.
+ HE u3naraiiTe Ha CUnHM MarHUTHI 1 eNEKTPUYECKY MoneTa.

+  HE n3naraiite Ha v He U3non3ganTe B 6GnM30CT 40 TEYHOCTH, AbXA Ui Bnara. HE u3non3saite mogema
110 BPEME Ha rPbMOTEBUYHI BypH.

+  besonactoct Ha 6atepuTe: HE xBbpnsiite 6atepusta B OrbHs. HE Aasaiite Ha KbCO KOHTAKTUTE Ha
6Gatepusta. HE pasrnobssaiite 6atepusta.

* W3non3BafiTe T03v NPOyKT Npy TemnepaTypa Ha okonHata cpeaa ot 0°C (32°F) go 35°C (95°F).

+ HE nokpwBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha HACTONHMS KOMMKOTBP, 3a Aa NPe0TBPaTUTE NPerpsiBaHe
Ha cvcTemara.

+ HE u3non3saite noBpeaeHn 3axpaHBaLLy kabenu, akcecoapu U Apyri nepudepHU YCTPORCTBA.

+  3a paw3berHete puck OT TOKOB YAap, U3KMHOYETE 3axpaHBaLLMs kaben T enekTpuyeckara Mpexa npesu
[1a NPeMecTuTe cucTemara.

+ ToTbpceTe KBaMMdHLMpaHa MOMOLY MPeV Aa U3N0N3BaTe afanTep UM yAbmxuTen. Tean yeTpoiicTea
Morar ia MpeKbCHAT 3a3eMsIBaHETO.

* YBepeTe Ce, ye 3axpaHBAHETO & HACTPOEHO Ha MPABMIHOTO HAMPEXXEHME, KOETO Ce U3NoNn3sa Bba Bawwws
PaiioH. AKO He CTe CUrypHM 3a HAMPEXEHMETO Ha KOHTAKTA, KOWTO M3MOm3Bare, CBLPKETE Ce ¢ MecTHara
EIIeKTPUHECKA KOMNaHHSI.

+ AKO 3axpaHBaHeTO € NOBPEAEHO, HE Ce ONUTBAITE Aa ro peMoHTUpaTe camn. CBbpXETE Ce C
KBanMuumpaH TEXHMK uin ¢ Bawwms focTaBumK.
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CuMBONK, U3NON3BAHK B PbKOBOACTBOTO

3a fja CTe curypHu, Ye M3BbPLIBATE ONPEeZeNeHa onepauusi NpaBunHo, MOMs CNa3BaiiTe CeAHUTE CUMBOMH,
KOWTO Ce 13non3sat B PbKOBOACTBOTO.

ONACHOCT/MPEAYNPEXXAEHUE: VHdbopmauvs 3a npeanasBaHe 0T HapaHsiBaHe No Bpeme Ha
é paboTa ¢ MOHUTOPA.

BHUMAHME: VHchopmaums ¢ Lien aa ce u3berHe noBpesa Ha KOMNOHEHTUTE MPW U3BbPLUBAHE HA
[ajeHa onepauus.

R BAXHO: UHcTpykuwm, kouto TPAIBBA pa cnefBare, 3a i U3BbpLUMTE JafeHa onepauvs.

/ 3ABENEXKA: CbBeTy v nonesHa MHopMauws,, KouTo Lue Bu nomorHar aa u3sbpLunTe fafeHa
onepauvs.

Kbae na HamepuTe noseye VIHCI)OpMaLIMﬂ
BuxTe cnepHuTe M3TOYHMLM 3a SOMbAHUTENHA MHAOPMALMS 3a NPOAYKTA U COTYEPHO aKTyanuaupaxe.
Ye6 ctpaHuum Ha ASUS

Yeb caitbT Ha ASUS npepnara o6HoBeHa MH(opMaLust 3a xapayepHuTe v COpTYepH MPOLYKTY Ha
ASUS. HanpaseTe cnpaska ¢ yeb caitta Ha ASUS www.asus.com.

JlokanHa TexHnyecka noaapbxKa Ha ASUS

MoceTeTe ye6 caitta Ha ASUS hitp:/support.asus.com/contact 3a MHGOPMALWA 32 KOHTAKT C MECTHYS

WUHXKEHEP, 0TrOBapSILL 33 TEXHUYECKATa MOAAPBXKA.


http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

CbabpxaHue Ha nakeTta

HacTonen komnioTbp ASUS
. Knasuatypa x1 Muwka x1
Essentio
nstaleion Gude Nantamn
(— i
/J
PbKOBOACTBO 3a MHCTanauns
3axpansaLy kaben x1 ” lapaHuymoHHa KapTa x1
=
x
o
(=1
fid
=
2
L
Nero 9 burning software DVD
x1 (optiona Codpyep 3a
AnTena (kaTo onums) x1
3anuc Ha auckose Nero 9 ( L)
DVDx11)
* AKO HSIKO OT KOMNOHEHTUTE 10-rope € NoBpefeH Uinu Nnncea, CBbPXeTe Ce ¢ Bawmst TbProBCKK
npeactasuten.

* WniocTpauuwTe no-rope ca camo 3a cnpaska. [leicTBUTeNHUTE CrieuMgvkaLmMuTe Ha NPoLyKTa MOXe Aa
Ce pa3nuyaBar 3a PasmmMUHUTE Mogen.
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MbpBuK CTHNKM

[lo6pe pownu!

Bnarogapum B, ye 3akynuxte HactoneH komniotbp ASUS Essentio CG8270!

HacTonnusat kommioTsp ASUS Essentio CG8270 npenocTass noBuLLEHa MPOU3BOBUTENHOCT, 6E3KOMMPOMICHA
HAZEXXAHOCT W HACOHEHM KbM NOTPEBMTENS MOMOLLHYM Nporpamu. Beuuky Ten CTOMHOCTY Cca KancynoBaHu B
3aleMeTABaLL0 yTypUCTUUHA CTUMHA KYTHS.

R MpoueTeTe rapaHumMoHHaTa kapta Ha ASUS npeav a HacTpouTe CBoSt HacToneH komnioTbp ASUS.

3anosHaBaHe ¢ Bawms koMnioTbp

MJ'IlOCTpaLIMMTe Ca Camo 3a crnpaska. I'IopToseTe W TEXHUTE MECTONONOXEHUSA, KaKTO U LBETHT Ha LIACHTO, ca
a3n14Hm1 3a pasnuyiH1TE MOAENN.
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10.

1.
12,

13.

14.

ByTOH 32 BKIIOYBAHE W U3KNKOuBaHe. HaTucHeTe To3u GYTOH, 3a [ia BKNO4NUTE CBOSA KOMMIOTHP.

Cnor 3a Secure Digital™/MultiMediaCard kapTa. B Toau cnot nocrasete Secure Digital™/
MultiMediaCard kapra.

Cnot 3a CompactFlash®Microdrive™ kapra. B To3u cnot noctasete CompactFlash®Microdrive™
kapTa.

Cnot 3a kapTi Memory Stick™/Memory Stick Pro™. B toau cnot noctaeTe Memory Stick™/Memory
Stick Pro™ kapra.

MHRMKBTOP Ha YeTel 3a KapTh nameT Toau MHAKKATOP CBETK, KOraTo 6bae nocTaBeHa KapTa nameT B
€[IH OT CNIOTOBETE 3a KapTW NaMeT U MUra, KoraTo ce YeTar Ui 3anuceat AaHHW Ha KapTaTta nameT.

USB 3.0 noptoBe. Te3an nopToBe 3a yHusepcanxy cepuithi witkn 3,0 (USB 3,0) ce cebpasat kem USB
3,0 ycTpoiicTBa KaTo MuLLKa, MPUHTEP, CkeHep, kamepa, PDA 1 apyri.

+ A HE CE csbp3sa knasuatypa/muLuka keM USB 3.0 nopr, 0KaTo Ce MHCTanMpa onepaLy1onHa cucTema
Windows®.

+ [opaaw orpaHuyerue Ha USB 3.0 kouTponepa, USB 3.0 ycTpoiicTBaTa MoraT Za ce 13nonasat camo nog
onepauvonHa cuctema Windows®  cnep unctanaumsta Ha USB 3.0 apaiisep.

+USB 3.0 ycTpoiicTBaTa MoraT fia Ce #3N0N3BAT CAMO 32 CbXPAHEHHE Ha AaHHN.

+ CunHo npenopbusame Aa cebpxete USB 3.0 yctpoiicTaa kbm USB 3.0 nopTose 3a no-6bpaa 1 no-gobpa
npon3soanTenHocT Ha Bawute USB 3.0 yctpoiicTsa.

MopT 3a cnywanku (XbATO3eNeH0). To3v NOPT Ce CBbP3BA KbM CATyLLANKI AU BUCOKOrOBOPUTENH.
MopT 32 MUKPOGOH (PO30B0). TO3M NOPT CE CBLP3BA KbM MUKPOCHOH.
Kanak Ha npegHuTe BXOJOBE M U3X0AH.

USB 2.0 noptoBe. Te3u nopToBe 3a yHuBepcanHy cepuithi witkn 2,0 (USB 2,0) ce cebp3eart kb USB
2,0 yCTpoiACTBa KAaTO MMLLIKA, MPUHTEP, CKeHep, kamepa, PDA 1 apyri.

OTpeneHue 3a ONTUYHO AUCKOBO yCTPOECTBO. B T0Ba 0TAENEHME MMA ONTMYHO AMCKOBO yCTpOﬁCTBO.

ByTOH 3a U3BaXxaaHe Ha ONTUYHOTO AUCKOBO VCTPOVICTBO. HatucHeTe To31 GYTOH, 3a [ia ce u3paau
TaBara Ha OnTU4HOTO AUCKOBO YCTDOVICTBO.

OTAeneHre 3a ONTUYHO AUCKOBO YCTPOICTBO (Npa3Ho). B ToBa 0TaeNeHMe MOXeTE Aa MHCTanMpaTe
JHOMbAHUTENHO ONTUYHO AMCKOBO YCTPOIACTBO.

MHRMKaTOp Ha 3axpaHBaHeTo Toaun MHAMKATOP CBETBA, KOraTo BKIUMTE KOMNKOTHPA.

I'nasa 1: [MbpBY CTHIKK



3apeH naden

=
=
o
[<%
©
i
=
]
[Ta]

1. KoHexTop 3a 3axpaHBaHeTo. BkntoueTe 3axpaHsaluns Kaben KbM T03u KOHeKTOp. MowHocT: 110~120/
220~240Vac, 6/3A, 50~60Hz.

2. Knioy 3a BkniousaHe 1 uskniousane. Knioy 3a BKITFOYBAHE/M3KITFOYBAHE Ha 3axparsareTo Ha
KOMMIOTBpA.

3. BeHTMnaunoHHu 0TBOPK. Te3n 0TBOPY Ca MPpeAHA3HAYEHM 33 BEHTURALMS.

' \ Bewxtunauvonnute oteopu Ha wacuto [JA HE CE 6nokupar.

b}

4, Kom6uHupan nopt 3a PS/2 KnaBuaTypa/MuLLKa (1MnaBo). To3n nopT e npeaHasHayeH 3a PS/2 knasuatypa
WK MULLIKA.

5. USB 2.0 nopToBe. Te3n nopTose 3a yHuBepcanty cepuithm Wwikm 2,0 (USB 2,0) ce cabpasat kbM USB 2,0
YCTPOWCTBA KATO MULLK, MPUHTED, CkeHep, kamepa, PDA 1 apyrit.

6. HDMI nopT. To3u nopT e npeHa3HaueH 3a KOHEKTOP 3a MHTEPCEIC 3a BUCOKOAETaINHA MyNTUMENS
(HDMI) n e cbemecTiM ¢ HDCP, koeTo no3sonsiea Bb3anpoussexaaHeto Ha HD DVD auckose, Blu-ray u apyro
3aLUMTEHO ChAbPXKAHME.

1. DVI-D nopT. Tosn nopt e npeHasHaqeH 3a yctpoiicTtea, noasbxaiy DVI-D v e cvamectm ¢ HDCP,
KOeTO 103B0N1Ba Bb3Npon3sexareTo Ha HD DVD auckose, Blu-ray 1 apyro 3awwMTeHo ChAbpXaHHe.

]

VGA nopT. Toait nopT € npeAHa3HaqeH 3a ycTpoiicTsa, chaMecTimm ¢ VGA, kato Hanpumep VGA MoHmTop.

©

USB 3,0 noptose. Teau nopTose 3a yHusepcantu cepuitiu win 3.0 (USB 3.0) ce cabp3sat kbm USB 3.0
YCTPOICTBA KaTO MULLIK, MPUHTED, CKeHep, kamepa, PDA u apyru.

ASUS CG8270 157



[IA HE CE cBbpasa knasuatypa/mutuka kbM USB 3.0 nopT, A0KATO CE MHCTanMpa onepaumonHa cuctema
Windows®.

+ [Mopaaw orpaHuyerue Ha USB 3.0 kouTponepa, USB 3.0 ycTpoiicTBaTa MoraT Za ce U3nofasat camo nog
onepauvonHa cuctema Windows® u cnep unctanaumsta Ha USB 3.0 apaiisep.

+USB 3.0 ycTpoiicTaara Morar fia Ce M3non3Bart camo 3a CbXpaHeHHe Ha JlaHHu.
+ CunHo npenopbusame Aa cebpxete USB 3.0 yctpoiicTaa kbM USB 3.0 nopTose 3a no-6bpaa v no-gobpa
npon3soauTenHocT Ha Bawute USB 3.0 yctpoiicTsa.
10.  LAN (RJ-45) nop. Toav nopt nossonsiaa Gigabit Bpb3ka ¢ nokanHa mpexa (LAN) upes MpexoB xb0.
WHANKATOP  MHAWKATOP 3A
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MNoka3saxus Ha uuaukaTopa Ha LAN nopta 3A [IEMHOCT/  CKOPOCTTA
BPB3KA

WnpvkaTop 3a akTueHoCT/Bpbaka VHpmkaTop 3a ckopocT | |

N3KN. Hsma Bpb3ka n3Kn. 10Mbps Bpb3ka ‘ i
OPAHXEBO | Canpsan | OPAHXKEBO | 100Mbps pbaca

MUTA AKTMBHOCT Ha 3EJIEHO 1Gbps Bpb3ka

JaHHN
LAN nopt

11.  W3xop 3a cTpaHMyeH BUCOKOroBOpUTEN (CUBO). TO3M MOPT CE CBBP3BA ChC CTPAHUYHUTE
BICOKOrOBOPUTENM NP 8-KaHaNHa ayano KOHQUrypaums.

12, W3xop 3a 3a7eH BUCOKOroBOPHUTEN (YepHO). To3 NOPT Ce CBLP3BA CbC 3aHUTE BUCOKOrOBOPUTENM
npu 4-, 6- v 8-kaHanHa ayanoKoHGMrypauvs.

13.  LeHTpaneH Bucokorosoputen/cuoytbp (opaHmeBo). Tous nopT ce CBLP3BA C LiEHTpaneH
BICOKOrOBOPUTEN/CHOYdBP.

14.  Topt 3a MMKPOOH (PO30BO). T03M NOPT CE CBHP3BA KbM MUKPOCOH.

15, Line Out u3xoA (bnTo3eneHo). Toau nopT ce CBbP3BA KbM CRYLIANKY UM BUCOKOroBOpUTENM. Mpy
4-, 6- Uy 8-KaHarHa KOHGMrypaLysi TO3v MOPT Ce M3NON3Ba KaTo M3X0A 3a NPEJEH BUCOKOrOBOPHTEN.

16.  Line In BXOA (cBETNO CMHBO). TO3 NOPT € NpeAHa3Ha4eH 3a CBbp3BaHe ¢ kaceTodoH, CD, DVD
NNebp K APYr ayAuo U3TOUHMLIM.

7

BuTe Tabnuuara ¢ ayavokoHMrypauns no-gony 3a (yHKLUMITa Ha ayauo nopToseTe npu 2-, 4-, 6- unmn

8-kaHanHa KoHeurypaums.

2, 4, 6, unu 8-kaHanHa ayAMOKOHGMrypaums

Cnywanku

Mopt 4 KaHana 6 kaHana 8 kaxana
2 KaHana
CBeT/Io CMHBO Line In BxoA Line In BxoA Line In Bxop Line In Bxop
) W3xop 3a npeneH W3xop 3a npeneH W3xop 3a npeaeH
JKbnToseneHo Line Out u3xon A 3a npea A 38 nped A 32 nped
BICOKOrOBOPHUTEN BHCOKOrOBOPHTEN BIICOKOrOBOPHTEN
Po3oso Bxon sa Bxon 3a MukpochoH Bxon 3a MukpochoH Bxoa 3a MukpodhoH
MUKDOGOH
LlenTpaneH
HTY H
Opatxeso - - BVICOKOFE:OpV?;”J?/Cbﬁy e BICOKOrOBOpHTEN/
CbOyPBP
Yenro _ Maxop 3a 3apeH M3xop 3a 3apeH M3xon 3a 3apeH
P BUCOKOrOBOpPUTEN BUCOKOrOBOpPUTEN BMCOKOroBoOpuUTEN
M3xon 3a cTpaHnyeH
Cuso - - - A p
BIICOKOrOBOPUTEN

I'nasa 1: [MbpBY CTHIKK



17.  pacmyna kapta Ha ASUS (camo 3a onpeaeneHu Mogenu). [opToBeTe 3a M3XOAALL CUrHAN KbM
JAVCTNest, HAMMPALLM Ce Ha Tasn AOMbAHUTENHa rpachnyHa kapTa Ha ASUS, Moxe fa ce pasnuyasar 3a
Pa3NNYHUTE MOAENH.

18.  KoHsona 3a paswmpuTeneH cnot. OTCTpaHeTe KOH30NIaTa Ha PasLWMpUTENHus CRoT, Korato
WHCTanMpaTe NnaTka 3a pasLLupeHve.

19.  ASUS WLAN kapra (camo 3a onpeenenu Mogenu). Tasu gonbnHutenta WLAN kapTa nossonsiga Ha
KoMnIoTLPA Bt Aa Ce CBBPXE KbM BE3XMYHA MpeXa.

HacTpoiika Ha KoMNIOTbpa

Toaun pasaen By HanbTCTBa Npu1 CBbP3BAHETO Ha OCHOBHWUTE XapAyepHu )’CTDOHCTBa KbM KOMMKOTHPA, KaTo
Hanpumep BbHLLEH MOHUTOP, KnasuaTypa, MULLKa 1 3axpaHBall| kaben.

CB'bp3BaHe Ha BbHLWIEH MOHUTOP

N3non3BaHe Ha rpaduyHata kapta Ha ASUS (camo npu onpeaeneHu Moaen)

CB'bp)KeTe Bawms MOHMTOP KbM NOPTa 3a U3X0AALLY CUrHaN KbM JUCNNea Ha AMCKPETHATA rpaqoMqHa KapTa Ha
ASUS.

CBbp3BaHe Ha BbHLUEH MOHUTOP KaTo M3non3sare rpaduyHata kapta Ha ASUS:

1. CBbpXeTe MOHUTOP KbM NOPT 3a M3XOAALL CUTHAN KbM AUCTNES, HAMMPALL Ce Ha rpachiHaTa KapTa Ha
ASUS.

2. Bkniouete MOHUTOPA KbM 3axpaHBaHe.
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TMopToBeTe 3a U3XOASLL CUrHAN KbM AvCnnes,, HaMupaLLy ce Ha radmuHaTa kapta Ha ASUS, mMoxe fa ce
pa3nuyaBat 3a pasnuyHIUTe MOAENH.

ASUS CG8270 159



W3non3BaHe Ha BrpageHuTe nNopToBe 3a U3XO0AALY CUrHan KoM gucniesn
CB’bp)KeTe Bawms MOHWUTOP KbM BrpafeHns nopT 3a U3XOAALL CUrHan KbM aucnies.

3apa CBbPXeTe BbHIEH MOHUTOP KaTo U3non3saTe BrpaAeHUTe NOPTOBE 3a U3XOAAL CUrHAN KbM
aucnnes:

1. Cebpxete VGA monuTop kbM VGA nopta uin DVI-D monuTop kM DVI-D nopta, unn HDMI moHnTop
kM HDMI nopTa Ha 3aaHns naxen Ha Bawwms KomMmoTsp.

2. BkmoyeTe MOHUTOPA KbM 3aXpaHBaHe.
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+ Axo komnioTbPBT Bi € ¢ rpachuya kapTa Ha ASUS, rpachnuaTa kapTa e 3afiaaeHa kato 0CHOBHMS
avennei B BIOS. CnefoBatenHo, CBbpXeTe MOHUTOPA Cit KbM NOPT 3a U3XOASILL CUrHan KbM avicnnes,
HammMpaL ce Ha rpacuyHaTa kapTa.

+ 3a ja CBLPXETE MHOXECTBO BBHLLHM MOHUTOPU KbM KOMTIOTbPA, BikTe CBbP3BaHe Ha MHOXECTBO
BbHLUHW MOHUTOPH B pasfien 3 0T pbKoBOACTBOTO Ha NOTPEGUTENS 3a NoBEYE MHAOPMALVS.
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Cebp3saHe Ha USB knasuatypa u USB muwka
Cebpxete USB knasvatypata 1 USB muiwkata kbm USB nopToBeTe Ha 3agHus naHen Ha Balums komnioTsp.
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% Cabpxete USB knasuatypara v USB muwkara cu ¢ USB 2.0 nopTosere.

Csbp3BaHe Ha 3axpaHBalyums kaben

CBbpXETE eAMHIS Kpail Ha 3axpaHBaLLys Kaben KbM KOHEKTOpa 3a 3axpaHBaHe, HamMpaLL Ce Ha 3aAHKs naxen
Ha Bawwms komnioTbp. Cnef T0Ba CBbPXETE APYrys Kpav C eNEKTPUYECKN KOHTAKT.
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BKJIKOYBAHE n U3KJIKOYBAHE Ha komnioTbpa

To3v pa3gen 0nMcBa kak Aa BKIOYBATE U M3KMIOYBATE CBOS KOMMKOTHP CIIEJ HACTPOViKaTa My.

BK/HOYBAHE Ha KomnioTbpa
3a pa BKNOYUTE komnioTbpa:

1. BkntoueTe GyToHa 3 BKMOUBaHE.
2. BKITFOYETE moHuTopa.

3. Hatuctete 6yToHa 3a BKMIOYBAHE 1 U3KITHOUBAHE HA KOMIOTBPA.

ByToH 3a
BKMI04BaHe U
U3KNIo4BaHe
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4. VI3yakaiTe onepauMoHHaTa cucTeMa Aa Ce 3apeau aBTOMATUIHO.

W3KJTOYBAHE Ha komnioTbpa
3a fa USKNHOYMUTE komnioTbpa:

1. 3aTBOpeTE BCUYKV PaBOTELLN MPUAOXKEHNS.
2. LIpakHete BbPXY E Ha paboTHus nnot Ha Windows®.

3. LlpakHere Bupxy [EMEAELEN] 33 na uakniounTe ONEpaLIOHHATA CHCTEM.
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MU3non3BaHe Ha Windows® 7

CrapTupaHe 3a NpbB MbT

Koraro cTapTupare Baluws KOMMIOTBP 33 NPBB MbT, LUe Ce MOSIBAT NOPEavLA 0T eKpaHH, KOUTO Lie Bu
HaMbTCTBAT B KOHUIYPUPAHETO HA OCHOBHY HACTPOWKM Ha Baluara onepaumorHa cucTema Windows® 7.

3a pa cTapTupate 3a NpbB NbT:

1. BxkntoyeTe KomnioTbpa cv. M3uakaiTe HIKOMKO MUHYTH, JOKATO Ce NosiBu expaHbT HacTpoiika Ha
Windows.

2. Ot napavms cnucebk, n3bepeTe cBos e3uk. LLipakHeTe Bbpxy Hanpep.

3. Ot nagawwte cnvcbuy u3bepete CtpaHa unu pervoH, Yac v BanyTa v KnasuatypHa noppep6a.
LLjpakHete Bbpxy Hanpep.

4. BuBepete YHUKANHKU UMeHa 3a ﬂOTpeﬁMTenCKO MMe 1 UMe Ha KOMNIoTbpa. LI.lpaKHeTe BbpXY Hanpen.

5. BbBepneTe HeoGxoauMaTa MHHOPMALWS, 32 Aa 3aaAeTe CBOSTA NapONa, ClIe KOBTO LPAKHETE BbpXY
Hanpea. MoxeTe CbLuo Taka fia LpakHeTe Bbpxy Hanpeg, 3a a nponycHeTe Tasu CTbika 663 aa ce
Hanara fia BbBeXare KakBaTo M a 61no uHopMaums.

Ak0 N0-KbCHO McKaTe Aa 3aAafeTe Napona 3a CBOS akayHT, BUXTe pasjen 3apjaBaHe Ha I'IOTPE6MT9110KVI
aKayHT U napona B HacTosALlaTa rnasa.

6. BHMMaTenHo npoyeTeTe MMUEH3MOHHUTE ycnoBus. Mapkupaiite MpueMam NMLEH3NOHHUTE YCIIOBMS,
Cief KoeTo LupakHeTe Bbpxy Hanpep.

7. N36epeTe U3non3Bail npenopbyuTeNnHUTE HACTPOIAKK v NHCTanupai camo BaXKHu
aKTyanusaumu, 3a Aa 3aaageTe HacTPOVKMTE 3a CUrYpHOCT Ha Baluws KomnioTsp. 3a Aa nponycHeTe
Ta3v CTbKka, u3bepeTe MonuTail Me NO-KbCHO.

8. MpoBepeTe HacTpoikuTe 3a Yaca 1 Aatara. LLpakHeTe Bbpxy Hanped. CucTemata 3apex/a HoBuTe
HacTPOIiku, Cnea koeTo ce pectapTupa. Cera Beye MOXETE Aa 3anoyHeTe Aa M3nonasare KoMMITbPA
cn.
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N3non3BsaHe Ha paboTHus nnot Ha Windows® 7

LL{pakHeTe BpXY MkoHata ,CTapT" ﬂ > "TomoL v NoAApbXKA', 33 A2 NONY4UTE NOBEYE MHEOpMALWS
oTHocHo Windows® 7.

W3non3saHe Ha MeHIoTo ,,CTapT"

Menioto ,CTapT" Bu asa A0CTN A0 NPOrpamy, NOMOLLHYM NPOrpamm 1 APYri NONe3HN eneMenTy Ha Bawwms
komnioTbp. CbLLo Taka Bu npepocTss noseye uHdopMauns 3a Windows 7 upes coyHkunsTa cv Momoy u
NOAAPBIKKA.

CrapTupaHe Ha eneMeHTH oT MeHIoTo ,,CTapT"
3a pa ctapTupate eneMeHTH OT MeHioTo ,,CTapT":

1. Ot neTara Ha 3apaumte Ha Windows® wwpakHeTe BbpXy ukoHata ,Ctapt" |+ ]

2. Ot mentoTo ,CTapT', n3bepeTe enemeHTa, KOWTO XenaeTe a cTapTupare.

MHGOPMALNS BIKTE pa3aen 3aKayaHe Ha Nporpamiu B MeHIoTo ,,CTapT" nK B NeHTaTa Ha 3afa4uTe B

% Mo>xeTe Aa 3akauuTe nporpamm, KOUTO MckaTe MOCTOSHO Aa Ca MoKa3aHn B MerioTo ,CTapT'. 3a noseve
o HacToslara rnasa.

W3non3saHe Ha eneMeHTa ,[TbpBU CTHNKK"

EnemeHTbT MbpBU CTBAKM 0T MeHIoTo ,CTapT" ChAbPXa MH(OPMALWS 33 HAKOW OCHOBHM 3aa4n kaTo
nepcoxanuanpare Ha Windows®, aobassiHe Ha HOBY NOTPEGUTENN U MPEXBBLPNAHE HA (haiinose, 3a Aa Bu
MoMOrHe Aa caukHeTe Aa uanonasate Windows® 7.

3a fa usnonssare enemenTa ,[Tbpau CTHAKKM":

1. Ot nenTara Ha 3agauuTe Ha Windows® LupakHeTe Bbpxy UkoHata ,CTapt" E 3a ja cTapTupare
merioTo ,CTapt".

2. N36epete MbpBu CTHAKK. 105BSBA CE CIMCBK C HANMYHI 33Aa4M.

3. N36epeTe 3apauata, KOATO UcKaTe Aa U3BBPLLMTE.

W3non3BsaHe Ha neHTaTa Ha 3afa4uTe

JlexTara Ha 3agauuTe Bu nossonsea a cTapTupare ¥ ynpasnasate nporpamu unu enemeHTH, KomTo ca
MHCTanMpaxu Ha Bawms KOMMIOTBP.

CrapTupaHe Ha nporpama OT IeHTaTa Ha 3afjaunTe

3a fa cTapTMpaTe nporpama OT NeHTaTa Ha 3afauuTe:

. OT nenTara Ha 3agaune Ha Windows® wpakHeTe Bbpxy AafieHa UKoHa, 3a fa st cTapTupare. Lpaktete
BBPXY HKOHATA OTHOBO, 32 fia CKPUETE Mporpamara.

MoxeTe Aa 3akauTe nporpamu, KOUTO UcKaTe NOCTOSHO Aa Ca N0Ka3aHy B NeHTaTa Ha 3apaunTe. 3a
noBeye MHopMaLus BUXTE pasfen 3akayaHe Ha Nporpami B MeHIOTo ,,CTapT" nu B neHTaTa Ha
~ 3afjayuTe B HacToALATa rnasa.
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3akayaHe Ha eneMeHTH B CNIUCHLM 3a npeckayaHe

Korato wpakHeTe ¢ JecHust GYTOH BbpXy MKOHa OT NIeHTaTa Ha 3aJjauuTe, Ce CTapTvpa CriuChbK 3a npeckadake,
3a fja nony4wnTe Gbp3 4OCTLI 10 CPOAHUTE BPB3KM HA Nporpamata uim enementa. Moxere ja sakauute
eNeMEHT KbM CIMCbK 33 MPecKkayaHe Kato HanpuMep NpeanoumMTaHy yeo cainTose, YCTo NoceLLaBanm nanki
WM YCTPOWCTBA, NN HACKOPO Bb3NPOM3BEXAAHN MyNTTUMEANAHN hainose.

3a fa 3aKaumMTe eneMeHTH KbM CIMCHKA 3a Npeckayaxe:

1. OT nextara Ha 3aauuTe LUPAKHETE C AECHUS BYTOH BbPXY MKOHA.

2. Orcnucbka 3a npeckayaHe LpakHeTe C AECHUS BYTOH BbpXY eNleMeHTa, KOITO XenaeTe Aa 3akauuTe,
Ccnef KoeTo u3bepeTe 3aKkayu KbM TO3W CIUCHK.

OTKayaHe Ha eNleMEHTH OT CMUCHKa 3a npeckayaHe
3a f1a 0TKauuTe eNeMeHTH OT CUCHKA 3a NpecKayaHe:
1. OT neHTaTa Ha 3afaumTe LUpakHeTe C eCHUS BYTOH BbPXY UKOHA.

2. OTcnucbka 3a MpeckadaHg WpakHeTe C JecHUst GyTOH BbPXY eNeMeHTa, KOWTO XenaeTe fa
OTCTPAHUTE, CrIe KOeTO U3bepeTe OTKauM OT TO3M CMIMCBK.

3akayaHe Ha nporpamu B MeHI0TO ,,CTapT" UNK B NeHTaTa Ha 3agaunTe

3a fia 3aKauuTe nporpamm1 B MeHIoTo ,,CTapT" Unu B NeHTaTa Ha 3afaduTe:

1. OT nenrara Ha 3apaqnTe Ha Windows® LupakHeTe BbpXy vkonata ,Ctapt" H 3a fja cTapTupare
meioTo ,CTapt".
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2. LlpakHeTe ¢ fecHysi GYTOH Ha MULLIKATA BbXY ENEMEHTa, KOITO MCKaTe f1a 3aKauuTe B MeHioTo "CTapT"
WM B NEHTATa Ha 3aaauuTe.

3. W3bepeTe 3akaum KbM neHTaTa Ha 3afadnTe un Jakadu KbM MeHio ,CTapt".

Mo>xeTe CblLo Taka a LLpaKkHeTe C AecHua 6yTOH Ha MULLKATa BbPXY UKOHATa Ha paﬁorema nporpama ot
JIeHTaTa Ha 3afja4u1Te, Cnef KoeTo fa MséepeTe 3akaun Tasu nporpaMa KbM JieHTaTa Ha 3afjaquTe.

OTkayaHe Ha nporpamy oT MeHioTo ,,Ctapt”
3a f1a 0TKauuTe Nporpamu oT MeHoTo ,,CTapT":

1. OT nenrara Ha 3apaqnTe Ha Windows® LupakHeTe BbpXy vkonata ,CtapT" H 3a fja cTapTupare
meioTo ,CTapt".

2. Ot MentoT0 ,CTapT" WpaKHeTe ¢ AecHust GyTOH BbPXY NporpaMarta, KosiTo XenaeTe fa 0TKauvTe, cnef
koeTo u3bepeTe OTCTPaHK OT TO3M CIIUCHK.

OTKayaHe Ha nporpaMu OT NieHTaTa Ha 3aja4yuTe
3a f1a 0TKayuTe NpOrpamu OT NeHTaTa Ha 3afayuTe:

1. OT neHTara Ha 3aauvTe LpakHeTe ¢ JecHs GyTOH BbPXY Nporpamara, KOWTo Xenaete Aa 0TCTaHUTe
0T JIEHTAaTa Ha 3ajauuTe, cries KoeTo 3bepeTe OTKayM Taau Mporpama OT NeHTaTa Ha 3afayuTe.
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N3non3BaHe Ha 06nacTTa 3a yBeJOMsBaHe
Mo noapas6upane, 06nacTTa 3a yBejOMABAHE NOKA3BA TE3M TPU UKOHH:

YBejoMsiBaHe Ha paGoTeH LEHTBP

I] LLlpaKHeTe BbpXy Ta3u UKOHa, 3a Aa Ce NOKaxXat BCUUKN NpeaynpeauTenHu CbOﬁLI.leHMﬂ/yBeﬂOMﬂeHMR npa
crapTupate ,PaboTeH LeHTbp" Ha Windows®.
MpexoBa Bpb3ka

dﬂ Ta3u vKoHa N0Ka3Ba CTaTyca Ha BPb3KaTa U CANaTa Ha CUrHana Ha kabenHata unm 6e3xudHaTa Mpexosa
Bpb3KA.

(I’J:] Cvna Ha 3ByKa

LLipakHeTe BbpXy Ta3u MKOHa, 3a i HACTPOWTE CUnaTa Ha 3ByKa.

lMoka3BaHe Ha NpeaynpeaUTENHO YBeAOMNEHNE
3a fa nokaxere npeAynpeRUTENHO yBeAOMNEHHE:

. LLpakHeTe BbpXY UkoHaTa "YBeaomnenme" S5 , CTIeA KOETO LUPAaKHETE BbPXY CbOBLUEHUETO, 38 Aa 10
0TBOPUTE.

/ 3a noseue vHthopmauvs BIKTe pasgen U3nonssaHe Ha ,,PaboTeH LeHTbp" Ha Windows® B HacTosiwara
rnasa.

lNepcoHanu3upaHe Ha MKOHU W YBEPAOMANEHUS

MoxxeTe fia n36epeTe Aanu a NOKaXETe Wi fia CKpUeTe UKOHUTE W yBELOMIEHUSTA B NEHTaTa Ha 3afauuTe
unu o6nacTTa 3a yBeoMsBaHe.

ﬂepcouanuaupaue Ha UKOHU 1 YBe AOMNEHUA:

1. Ot obnactTa 3a yBeaoMsBaHe LUpakHeTe BbPXY CTpenkara
2. LLipakHeTe Bbpxy MepcoHanu3supaHe.

3. OTrnagawms ciuchk u36epeTe NoBeASHNSTA Ha UKOHUTE UM eNEMEHTHTE, KOWTO XenaeTe Aa
MIEPCOHANM3UpaTe.

YnpaeneHue Ha Bawute ¢aiinose 1 nanku

N3non3saHe Ha Windows® Explorer
Windows® Explorer Bu no3sonsia a BuauTe, ynpasnseare v opranuavpate cBouTe (hainose v nanku.

Craptupane Ha Windows® Explorer
3a pa craptupate Windows Explorer:

1. OT nenTara Ha 3aga4uTe Ha Windows® LpakHeTe BbpXy UkoHata ,CTapT" ﬂ 3a [la cTapTvpare
MeHtoTo ,CTapT".

2. LLipakHeTe Bbpxy KoMnioTbp, 3a fa ctaptupare Windows Explorer.
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PasrnexnaHe Ha aiinose u nanku

3a pa pasrnexpate caiinose v nanxu:

1. Craptupaitte Windows Explorer.

2. OT HaBMrauvsTa UmM expaxa 3a M3rnes noTbpceTe MeCTONON0XKEHUETO Ha BaluuTe AaHHM.

3. OT TpacupaHara fieHTa LLpakHeTe BbPXy CTPENKATa, 3a [a Ce MOKaXe ChAbpXaHUeTo Ha yCTPOHCTBOTO
WK nankara.

MepcoHanu3upaHe Ha u3rnefa Ha gain/nanka
3a ja nepcoHanu3upare u3rneaa Ha (ain/nanka:

1. CrapTvpaiite Windows Explorer.

2. OT HasraunoHus expax 3bepeTe MECTONONOXeEHNETO Ha BawwmTe faHHM.

3. OT neHTaTa ¢ MHCTPYMEHTY LUpakHeTe BbPXY MKkoHaTa "Mpernen’ = ~.

4. Ot mentoTo "Mpernen”, u3nonasaiite nibaraya, 3a fa u3bepeTe kakba fa e u3rneaa Ha nanka/dann.
CbLLlO Taka MoXeTe Aa LWpakHeTe C AecHUa 5yTOH Ha MULLKATa BbPXY NPOU3BO/HO MACTO Ha ekpaHa
,Mpernen’, wpakHeTe Bbpxy Mpernes v u3bepeTe TUNA Npernes, KORATO Xenaete.
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Moppexpaane Ha BawwuTe caiinose
3a pa noapepuTe thaitnoseTte cu:

1. Craptupaitte Windows Explorer.
2. Ornoneto Moapeav No LpakHeTe, 3a Aa Ce NOKAXe NajalLMs CACK.

3. N36epeTe npeanoumTaH ot Bac TMn Ha nogpexaaxe.

CopTupaHe Ha thaiinose

3a pa copTuparte chaitnoseTe cu:

1. Craptupaitte Windows Explorer.

2. LL|pakHeTe ¢ AecHns 6yTOH Ha MuLLKaTa BbPXY MPOU3BONHO MSACTO HA ekpaHa ,llpernes’.

3. OT MeHt0TO, KOETO Ce NosiBsiBa, U3bepeTe CopTmMpail Mo, crief KOETo U3BepeTe NpeanoUMUTaHus 0T Bac
TN Ha COPTUPAHE.

'pynupaxe Ha Bawwute thaiinose

3a pa rpynupate daiinoseTe cu:

1. CrapTvpaiite Windows Explorer.

2. LlpakHeTe ¢ fecHus 6YTOH Ha MULLKaTa BbPXY NMPOM3BONHO MSCTO Ha ekpata ,Mpernes’”.

3. OT MeHt0TO, KOETO Ce nosBsBa, n3bepeTe Mpynupait no, cnes KoeTo u3bepeTe NpeanoumMTaHus oT Bac
TUN Ha TpynUpaxe.
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[lob6aBsiHe Ha HOBa nanka
3a ga go6aBuTe HOBa Manka:

1. Craptupaiite Windows Explorer.
2. OT neHTaTa ¢ MHCTPYMEHTY LpakHeTe Bbpxy HoBa nanka.

3. BbBeneTe uMe 3a HoaTa nanka.

Mo>xeTe CblL0 TaKa Aa WpakHeTe C AECHNS BYTOH Ha MULLKATA BbPXY MPOM3BOMHO MACTO Ha eKxpaHa
JMpernen’, wpakHete Bbpxy Hosa > Manka.

ApxusupaHe Ha daiinose

HacTpoiika Ha apxvBupaHe
3a fia HacTpouTe apXuBMpaHe:

1. LL|pakHeTe BbpPXY £ Mporpamu > MopapbxKa > ApxMBMpaHe U Bb3CTAHOBABAHE.

2. LLipakHeTe BbpXy HacTpoiika 3a apxuBupaHe. LLipakeTe Bbpxy Hanpep.

o 3. N36epeTe MecTononoxeHwe Ha apxusupareTo. LLpakHeTe Bbpxy Hanpep.

g 4. W36epete Heka Windows u3bepe (npenopbusa ce) nv Heka n3bepa kato Baw apxuseH pexum.

£

o

S
Ao n3bepete Heka Windows u36epe, Windows Hsma aa apxusupa Bawwte nporpami, FAT-chopmatipa
thaitnose, chaiinose ot "KoLuue" unv BpemeHy chaiinose ¢ ronemuqa 1GB unu noseve.

5. CrepnBaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLLMTE NpoLieca.

Bb3cTaHoBABaHe Ha cucTeMarta

OyHKUMATA 33 Bb3CTaHOBABaHE Ha cvcTemara Ha Windows® cbagasa Touka 3a Bb3CTaHOBSBaHe, KbeTO
CUCTEMHWTE HACTPOMKM Ha KOMMKOTbPA Ca CbXPaHeHu B Onpefenexy aata u vac. Mossonsea Bu ga
Bb3CTaHOBMTE UM OTMEHUTE MPOMEHI HA CUCTEMHUTE HACTPOWKM Ha Balums kommioTbp 6€3 ToBa fa noBnmsie
Ha M4HUTE Bt JaHHM.

3a fja Bb3CTaHOBUTE CUCTEMATA CH:

1. 3aTBOpeTE BCUUKN PABOTELLM NPUNOXKEHHS.

2. LLpakHeTe BbpPXY £, Mporpamu > Akcecoapu > CUCTEMHM MHCTPYMEHTH > Bb3cTaHoBsBaHe Ha
cucTemara.

3. CnepBaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha expaHa, 3a Aa 3aBbpLUMTE MpoLeca.
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3almTa Ha KOMNITbpa

N3non3BaHe Ha ,,PaboTeH LeHTbp" Ha Windows® 7

,PeboTen LeHTbp" Ha Windows® 7 Bit npeocTass npeaynpeauTenti yseaoMAeHs, nHdopmaums 3a
3awwrara, uHpopMaLms 3a NoAAPLXKATA Ha CUCTEMATa W OMLMS 33 aBTOMATUYHO OTCTPaHABaHE Ha
HEN3NpaBHOCTY ¥ NONPABKa Ha HAKOW YECTOCPELLAHM KOMMIOTHLPHI Npo6ieMi.

MoxeTe fa nepcoHanuanparte yBeAoMNeHuATa. 3a noseye MHCbOpMaLlMﬂ BWXTE NPeANLLIHNA pasaen
I'Iepcouanuaupaue Ha UKOHU 1 yBeJOMJIeHNA B HacToALlaTa rnasa.

CrapTupate Ha ,,PaboTeH ueHTbp" Ha Windows® 7

3a pa craptuparte ,PaboteH ueHTbp" Ha Windows® 7:

1. 3a pa crapTuparte ,PaboTeH UeHTbP" Ha Windows 7, pakHeTe Bbpxy vKoHaTa "YBefoMeHue" [ :
Cef KOeTo LupakHeTe Bbpxy OTBOPSIHE Ha paboTHNS LIEHTBP.

2. Ot ,PaboteH LienTbp" Ha Windows 7 LpakHeTe BbpXy 3aAauaTa, KoSTo XenaeTe ia U3MbHHTE.

N3non3saHe Ha ,,Aktyanusauus Ha Windows®"

LAktyanusauus Ha Windows" B jaBa Bb3MOXHOCT fia NPOBEPSIBATE U MHCTAIMpATE NOCNeAHUTE
aKTyanu3auuv, 3a a nofoGpuTe CUrypHOCTTa 1 MPOM3BOAUTENHOCTTA Ha Balumsl KOMMIOTB.
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CrapTupaHe Ha ,AkTyanusaums Ha Windows®"

3a pa ctaptupare ,,Aktyanu3aums Ha Windows®":

1. Ot neHara Ha 3apaumte Ha Windows® LupakHeTe Bbpxy vkoHata ,CtapT" ﬂ, 3a [l cTapTvpare
meHioTo ,CTapT".

2. N36epete Mporpamu > Aktyanusauus Ha Windows.

3. Ot expana ,AkTyanu3auvs Ha Windows" WwpakHeTe BbpXy 3aaa4ara, KOSTo XenaeTe fa u3mbiHuTe.

HacTpoiika Ha noTpe6uTencku akayHT v napona

MoxeTe Aa cbapaneTe NOTPEGUTENCKY akayHTU 1 NAPOM 33 X0PpaTa, KOUTO LLe M3NON3BaT KOMMIOTbPA.
HacTpoiika Ha noTpebuTencku akayHT

3a pa HacTpouTe NOTpeBUTENCKM akayHT:

1. OT nenrara Ha 3agaqnTe Ha Windows® LupakHeTe BbpXy H > [bpBY CTHNKK > [lobaBsHe Ha HOBM
notpebuteny.

N36epeTe YnpaBneHue Ha Apyr akayHT.

36epete Cb3faBaHe Ha HOB aKayHT.

BuBeeTe UMETO Ha HOBVS MOTPEGUTEN.

136epeTe unn CtanpapTeH noTpe6uTen uiv AAMMHUCTPATOP 3 TMN NOTPEOUTEN.

Korarto cTe roTosu, HatucHeTe Cb3faBaHe Ha aKayHT.
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Hactpoiika Ha notpebutencka napona

3a fa HacTpouTe NoTpebuTencka napona:

1. W3Bepete noTpebuTens, 3a KOroTo uckare Aa 3afaeTe napona.
M3bepete Cb3paBaHe Ha HOBa napona.

BbBeseTe napona u s NoTBLPAETE. BuBeaeTe noAckaska 3a naporara.

> Lo

Korato cte roTosu, HaTucHeTe Cb3faBaHe Ha napona.

AKTMBMpaHe Ha aHTUBMPYCHMA codTyep

Trend Micro Internet Security e npeasapuTENHO MHCTaNMPaH Ha Balums koMnioTsP. ToBa € aHTUBIMPYCEH
codpTyep Ha Apyr Npou3BoauTeN, KOTO 3alumMTasa Balums koMmoTbP T BUpyCH. Toi Ce Kynysa 0TAenHo. Bue
nony4asare 60-AHEBEH NPOGEH NEPUOA CNefi aKTUBMPAHETO My.

Axtusupane Ha Trend Micro Internet Security:
1. TycHete npunoxenneto Trend Micro Internet Security.
BHumaTenHo npoyeTeTe MMUEH3NOHHNTE ycnosus. LLipakHeTe Bbpxy Mpuemam & AKTuBupaHe.

BbBepeTe umeiin agpeca cv v n3bepeTe cBOETO MecTononoxerue. LLpak+ete Bbpxy Hanpenp.

Eal

Hatuchete ,Kpait", 3a a NpuKtoUMTe akTUBMpaHeTo.
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MonyyasaHe Ha nomoly 1 noaapbXka B Windows®
,Momoty v noaapwbxka" Ha Windows® By naBa cbBeTv v 0TroBOPK 3a TOBA Kak Aa U3non3gare NpUioXeHus ¢

nnatopmara Windows® 7.

3a pa ctaptupare Mool v noaapbxka" Ha Windows® LupakHeTe Bbpxy £ oMot n noaApbKKa.

/ VYBepeTe ce, Ye CTe CBLP3aHY C MHTEPHET, 3a Aa MOXETE [a MONy4uTe Hail-aKTanHaTa OHNaiiH NoMoLy 3a
Windows®.
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Cebp3BaHe Ha ycTporcTBa ¢ Bawma KoMnioTbp

Csbp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBO 3a CbXpaHeHue

Toau HacToneH koMmioTbp uma USB 3.0/2.0/1.1 nopToBe KaKTo Ha MPeAHMs, Taka U Ha 3apHus cv naxen. USB
noptoseTe Bi no3sonssar aa cbpasare USB ycTpoiicTa KaTo HanpuMep yCTPOICTBA 38 ChXpaHeHue.
Cabp3saHe Ha USB ycTpoiicTBO 32 CbXpaHeHue:

+ Bxniouete USB ycTpoiicTBOTO 3a ChXpaHeHue BbB Balums KoMMoTbp.
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MpepeH naven 3apeH naven

% Moxxete na cebpxeTe USB yctpoiicTaa 3a cbxpaetue kb USB 3.0 nopToseTe.

OtcTpansBate Ha USB ycTpoiicTBo 3a CbXpaHeHue:

1. LLpakHeTe BbpXY W8 o7 o6mactra a yBenomssaxe Ha Windows Ha
Bawwms koMmioTsp, cnied KoeTo LwpakteTe Bupxy Nssaam USB2.0
thnaw puck.

2. Korarto ce nossu cboblueHneTo Xapayep, KonTo B 53 o Prmrvs Mardrars . X
MOXe fia ce npeMaxHe GesonacHo, oTctpareTe USB Tha USE: Mass Horige Divice’ dexios can now b ssfely

- 1emreakd Proim ha comgise

YCTPOICTBOTO 32 CbXPaHEHue 0T Balums KOMNIoTbP. _m

//' HE otcTpansBaitte USB ycTpoiicTBOTO 3a ChbXpaHeHue A0KATO NPOTUya NPeXsbpAsiHe Ha AaHHN. B npoTvseH
/ ¥\ CAyyaii MOXeTe Aa uarybute faxHu unm aa nospeavTe USB ycTpoilcTBOTO 3a ChXpaHeHHue.
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CBbp3BaHe Ha MUKPOGOH U BUCOKOTOBOPUTENH

To3n HacToneH KOMNKOTBLP MMaA NOPTOBE 3a MMKpO(bOH 1 BUCOKOrOBOPUTENN, KAKTO HA NPEAHNUA, TaKa U Ha
3aH1s NaHen. BxogoBeTe v U3XoauTe, Hamupally ce Ha 3aiH1s naHen, Bu nossonsBar ga CBbPXETE 2-
KaHanHu, 4-kaHanHu, 6-kaHanHu uan 8-kaHanHu CTepeo BUCOKOroBOpUTENH.

CB'bp3BaHe Ha cnywanku u MMKpOd)OH
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CB'bp3BaHe Ha 4-KaHanHu BUCOKOroBOpuUTENU

AYAUO AvAno

BXO[IOBE BXO[OBE

- /

CB'bp3BaHe Ha 6-KaHanH1 BUCOKOroBOpUTENM

AYQMO AVOWO AVAWO
BXO/IOBEBXOJJOBE BXOJOBE

®®@®

Otsan  Omnpea m‘lﬂ-'a%"nw
caoydLp
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CBbp3BaHe Ha 8-KaHanH1 BUCOKOrOBOPUTENH

HTpaen
sucokoopron
CubyhEp

Crpaniuen
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CBbpSBaHe Ha MHO)XXeCTBO BbHLLUHKU AuUcnneun
BawwsT HacTonet kommioTbp uma VGA, HDMI nn DVI nopToBe, konTo Bit gaBaT Bb3MOXHOCT Aa CBbp3BaTe

MHOXECTBO BbHLUHW JuUCnnen.

R Korato Ha Bawwms KOMMKOTBP € MHCTanMpaHa I'pa(bl/NHa KapTa, CBbPXXETe MOHUTOPUTE KbM U3XOANTE HA
rpaqmeaTa KapTa.

HacTpoiika Ha MHOXeCTBO Aucnnen

Korato u3non3sare MHOXECTBO AUCTINEN, MOXETE Aa 3adafeTe PEXUMU Ha aucnneute. MoxeTe aa
13non3eate AOMbIHUTENHUSA MOHUTOP KaTo )1y6J1VIKaT Ha Balums ocHoBeH QUCNNen Unu KaTo NPOAbIIXEHNE, 3a
[ia pasiuvpuTte paboTHus nnot Ha Windows.

HacTpoiika Ha MHOXXeCTBO gucnnen:

1. N3knoueTe KOMNKOTBPA CU.

2. CBbpxeTe ABATA MOHUTOPA KbM KOMMKOTBPA M BKMIOYETE 3axpaHBaLLuTe Kaberu Ha MOHUTOUTE.
BwxTe pasgen HacTpoiika Ha koMnioTbpa B rnasa 1 3a noBeye MHAOPMALWs OTHOCHO CBbP3BAHETO
Ha MOHUTOP KbM Baluust KOMMIOTBP.
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% v HSIKOW rPaChMUHM KAPTU CAMO MOHMTOPBT, KOATO CTE 3aaM KaTo OCHOBEH, LLie paboTy N0 Bpeme Ha
TECTOBE N 3apex/aaHe Ha KoMMoTbpa. DYHKUMSTA 3a JBOEH Avcnneil paboTu camo noa Windows.

ASUS CG8270 175



3. BxmoyeTe KoMMIOTHPa C.

4. Vi3BbplueTe HAKOE OT CNeAHUTE AEICTBIA, 32 Aa 0TBOPUTE ekpaxa 3a HacTpovika PasaenuTenta
€noco6HOCT Ha ekpaHa:
«  LlpakHeTe BBpXY E > KontponeH nanen > 061k v nepcoHanuanpase > flucnnei >
TMpoMsiHa Ha eKpaHHUTe HaCTPOMKH.

. LLIpakHeTe Ha Npou3BOHO MACTO BbPXY paboTHus nnoT Ha Windows. Korato ce nosisu
KOHTEKCTHO MeHto TMepcoHanuaupane > ucnneii > [poMsiHa Ha eKPaHHUTE HACTPOMKM.

5. 136epeTe pexum Ha avcnnes 0T naawoTo MeHto MHOXeCTBO gucnnen: .

. ﬂyﬁnupaﬁ Tesun gucnnen: MaéepeTe Tasu onuua, 3a fa u3nonasarte A0OMbJIHWTENEH MOHUTOP
KaTo ﬂyﬁﬂMKaT Ha Bawwums ocHoBEH aucnnen.

+ Paswupu Te3un aucnnen: 1136epete Tasv onuus, 3a Aa U3NON3BATE AOMLAHUTENHUS MOHUTOP
KaTo pasiuvpeH aucnnen. Tosa yBenuyasa nnowta Ha Batums paboTeH nnor.

+  Moka3sail paboTHus Nnot camo Ha 1/2: 136epeTe Taau onuus, 3a fa nokaasare padoTHuS
M0T CaMo Ha MOHUTOP 1 K Ha MOHUTOP 2.

. lMpemaxBaHe Ha aucnnes: V13bepete Tasu onuws, 3a Aa NpemaxHeTe u3bpaqus Aucniei.

W on G 1 favin bases
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Dk LARLMET, "
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D aam [——— -

6. HatucHeTe U3nbnHu unv OK. Cnep ToBa WwpakHeTe BbpXy 3anasu NpOMeHUTE B CbOOLLEHNETO 3a
NOTBbPXAEHME.

Dicplay Settngs H:g'

Do yous want (o keep these dplay settings?

Koo chager | [T ]

| Reverting to previews splay sethings in & seconds,
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Cebp3saHe Ha HDTV

Cebp3saHe Ha BucokogeTaitHa Tenesuans (HDTV) kem HDMI nopTa Ha komnioTbpa.

+ Heo6xoaum Bu e HDMI kaben, 3a aa moxeTe aa cebpxete HDTV u komniotbpa. HDMI kabenwT Tpstsa
fia Gbfie 3aKyneH OTAEMHO.

+ 3aHail-go6pv pe3ynTaTi Ha aucnes, fbnxuHata Ha HDMI kabena He Tps6Ba Aa Hazsuwwasa 15 MeTpa.
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W3non3ssaHe Ha KonOTbpa

MpaBunHa cToiiKa NPy U3non3saHe Ha Bawwmsa HacTONeH KOMNIOTBHP

Korato n3non3sare Balums HacToneH KOMMIOTBP, MOAABPXKAHETO Ha MpaBUnHa CTOIKA & HEOBXOAMMOCT,
32 12 NpeAoTBPATUTE HaNpeXeHve BbB BawwwTe KuTkw, pbLe U ApYrv CTasy Unm Myckynu. Toaw pasaen Bu
npefocTass CbBETH 32 TOBA Kak Aa n3erHeTe (uanyeckn AMckoMdopT 1 HapaHsBaHe A0KATO U3Monasare v ce

HacnaxnasaTe Ha CBOA HACTONEH KOMMIOTHP.

HWBO Ha 04wTe PaBHO Ha ropHata
HaCT Ha ekpaHa Ha MOHUTOpa -
<

Onopa 3a kpakara 90° angles

3a fa noAAbPKATE NpaBUNHA CTOMKA:

MocTaseTe cToNa cv, Taka ye nakTuTe Bu fa ca Ha KnasuatypaTta unu Manko Hap Heq, 3a fia 3aeMeTe

YBO6BHO 33 NUCaHe NONOXEHHe.
HacTpoitTe BiCO4HATa Ha CTONA, Taka Ye koneHeTe Bu fa ca Ha Manko no-ronsma BUCOUMHA OT

XbnbouuTe, 3a Aa He Ce HaTOBaPBA 3aAHATa YacT Ha beapata. AKo € HeoBxoauMo, M3non3sare onopa

3a Kpakara, 3a fid NOBAUrHeTe HUBOTO Ha KONEHETE.

HactpoiiTe obnerankara Ha cTona cu, Taka 4e 0CHOBATa Ha rpbOHaka Aa ce NoAAbPXa Xy6aso npy fek

HaKnoH Ha3ag.

CenHete 13npaBeHn, KaTo KoNeHeTe, NnakTute n GenpaTa Buca I'IpVI61'II/13VITeJ'IHO nog brun 900, korato

CT€ NPeA KoMNKTHPA.

MocTaseTe MOHUTOPA HEMOCPEACTBEHO NPEA Ce6e Cu, a ropHaTa YacT Ha MOHMTOPA TpsibBa Aa 6bae Ha

e[H0 HUBO C 0uMTe Bu, Taka ye Aa rnepate neko Hazony.

[lpbxTe MuLLKaTa 67130 [0 KNaBuaTypata v ako e HeobX0AMMO M3N0A3BaTe ONopa 3a KUTKaTa, 3a Aa

HamanuTe HanpeXxeHneTo npu nucaHe.

/3non3BaiiTe cBOS HACTONEH KOMMIOTBP Ha MACTO € A06PO OCBETNEHNE. [IpbXTe Aaney 0T U3TOUH!LM,

KOMTO MOraT Aia MPUUMHAT OTENSCHLY, KaTo HAMPUMED NMPO30PLM 1 MPSIKa CITbHYEBA CBETMHA.
YecTo npaBeTe KpaTKi MOUMBKM 0KATO M3NON3BATE HACTONHIS KOMMIOTBP.
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N3non3BaHe Ha yeTel Ha KapTu ¢ nameT

LinchpoBuTe kamepy v ZIpyrin UMPOBM YCTPOVCTBA M3NON3BAT KApTU C NaMeT, 3a A CbXPaHST LMchpoBy
CHUMKY WnM MyNTUMEWiHY chaiinose. To3v BrpajieH YeTel| Ha KapTyi C MameT, HamvpalL| Ce Ha MPeaHus naHen
Ha cucTemara By, no3BonsBa 1a YeTeTe aHHy OT PasNUuHM YCTPOICTBA, KAKTO M 1A 3an1CBATE AaHHV Ha
PA3NMYHI KAPTH C NaMeT.

3a pa usnonssare KapTaTa ¢ nameT:
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1. MocTaseTe KapTara ¢ nameT B CoTa 3a KapTu.

. KapTaTa C naMeT € 3ak/to4eHa 0T eHaTa CTpaHa, Taka 4Ye Aa nacsa camo B efiHa nocoka. HE
1u3non3saitTe cuna, 3a pa BKapaTe kapTa B CoTa. Mo 1031 HauwH Le n3berxete nospeja Ha kapTara.

+ Moxete fa Bmounte MynTUMEANA Ha e[UH UNK NoBeYe CNOTOBE 3a KapTu U ia U3non3BaTe BCAKa efHa
MyNTUMEAUA NOOTAENHO. MocTagsitTe camo Mo eaHa KapTa C nameT B CNoT.

2. Ws6epete nporpama OT NPO30peLa 3a aBTOMATUYHO U3TbIHEHVE, 33 A3 NOMY4HTE 4OCTbN A0

chainosete c.
+ Ax0 aBTOMATU4HOTO M3nbaHeHne HE e akTvanpaHo Ha koMmioTbpa B, wpakHeTe Bbpxy 6yToHa Ha
Windows® 7 CapT 0T neHTaTa Ha 3apaqvTe, WpakHeTe BbpXy KOMMIOTBP, Cries KOeTo LipakHeTe

b JIBYKPaHO BbPXY UKOHATa Ha kapTaTa C naMeT 3a A0CTN O AaHHNTE Ha YCTPOIACTBOTO.
+ Boeku cnoT 3a kapTy cv UMa COBCTBEHA UKOHA, KOATO € NOKa3aHa Ha expaqa KoMnioTsp.
+ YeTelbT Ha kapTit C NaMeT CBETBA ¥ MHra, KOraTo Ce YeTar WIv 3aMiCBaT JJaHM Ha kapTaTa ¢ nameT.

3. Korato cTe roToBw, WpakHeTe C AeCHUs GYTOH BLPXY MKOHAT Ha YCTPOICTBOTO 3a KapTy C NameT Ha
ekpaHa KomnioTbp, WpakHeTe Bbpxy U3BaaM, Crie KOeTo 0TCTpaHeTe kapTaTa.

Hukora He MaxaitTe KapTuTe AOKATO UK HEMOCPEACTBEHO Cef YeTeHe, Konupawe, hopmaTipaxe nm
13TPMBaHE Ha AaHHK OT kapTara. B npoTuBeH cryyail MoxeTe Aa 3aryoute MHopmaums.

; 3a fia n3berteTe 3ary6a Ha aaHHw, U3non3savite "be3onacHo npemaxsaxe Ha XapAyep v U3BaxpaHe Ha
/ £ \ HocuTens" oT 06nacTTa 3a ysefomssare Ha Windows npeau fa 0TCTpaHUTe KapTarta C namer.
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W3non3BaHe Ha ONTUYHOTO YCTPOMCTBO

MocTaBsiHe Ha ONTHYEH ancK
3a fa nocTaBMTE ONTUYEH AUCK:

1. [lokaTo cucTemara e BKIOUEHa, HaTUCHETe BYTOHA 3a M3BAXAAHE, KOWTO Ce HaMMpa NoA kanaka Ha
OT/AENEHMETO 3a YCTPOIACTBOTO, 32 fia 0TBOPHUTE TasarTa.

2. lMocTaseTe AuCcKa B ONTUYHOTO YCTPOICTBO KATO ETUKETBT Ha AncKa TpA6Ba Aa CouM Harope.
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3. ByTHeTe TaBata, 3a Aa s 3aTBOpUTE.

4. VisBepere nporpama OT NPo30peLia 3a aBTOMATUYHO M3MbAHEHKE, 3a A NONYYMTe AOCTBN A0

chaiinoseTe cu.
Ako aBTOMaTM4HOTO M3NbAHeHue HE e akTiBMpaHo Ha KomntoTbpa Bu, LipakHeTe BbpXy GyToHa Ha
% Windows® 7 CtapT 0T neHTaTa Ha 3aaqnTe, LpakHeTe BbpXy KoMmIOTHp, cniej KoeTo LipakHeTe

- [BYKpaHo BbPXY MkoHata Ha CD/DVD ycTpoiicTBOTO 3a AOCTBN A0 AAHHUTE Ha YCTPOICTBOTO.

OTCTpaHﬂBaHe Ha ONTUYEH JUCK
3a fia 0TCTpaHUTe ONTUYEH JAUCK:

1. [lokato cucTemara e BKIoueHa, MoXeTe Aa HanpasuTe efHoO 0T CNeaHUTE Helwla, 3a a u3saaute
TaBata:

+  HatucHete 6yToHa 3a M3BaX/aHe, KOUTO CE HaMMPa NOJ Karnaka Ha OTAENEHNETo 3a
YCTPOUCTBOTO.

+  LpakHete ¢ fectus 6yToH Bbpxy MKoHata Ha CD/DVD ycTpoiicTBoTO Ha expaHa KomnioTsp, cnep
K0eTO LpakHeTe BbpXy U3Bapm.

2. OrctpaHeTe gucka OT TaBara 3a AUCKOBE.
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W3non3saHe Ha MynTUMeAuitHa KnaBnaTypa (caMo 3a onpefeneHu
Mojenu)

/ KnaamaTypaTa Ce pasnyaBa 3a pasnnuyHuTe MOAENN. MJ'I}OCTpaLlMMTe B TO3K pa3zen ca caMo 3a cnpaska.

ASUS PRIMAX/KB2621 knaBuaTtypa ¢
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Knasuwm | Onucanue

1 Mycka unm nay3upa Bb3NPOU3BEX/AHETO B
’ MYNTUMELVEH NNeitbp.

Cnupa Bb3NPON3BEXAAHETO B MyNTUMEANEH
nneisp.

o

w

OTvBa Ha NPeAVILLEH 3anKC B MYNTUME/VEH
nneibp.

OTvBa Ha CnefiBaLL 3anuc B MyNTUMELVEH
nneisp.

~

Hamansga cunara Ha 3BYKa Ha cuctemara.

o

Yeunsa cunara Ha 3ByKa Ha cuctemara.

¥

BxniouBa 1 u3kniousa 3syka.

~

Mpesntoysa npodum ¢ knasuww F1 ~ F10.

8.
% + 3aTa3v KnaBmaTypa He Ce M31CKBA MHCTaNMpaxe Ha apaiisep.
- + CneumanHuTe (hyHKLMOHANHY KnaBuiLu paboTAT camo Ha onepauvonHi cuctemu Windows® Vista/
Windows® 7.
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ASUS KB34211 MopepHa knasuaTypa ¢ kaben

Bbpan knasuwn | Onucanme

Bkntousa 1 u3kniousa 3ByKa.

HamansiBa cunarta Ha 3Byka Ha cucTemara.
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E Yeunea cunata Ha 3BYyKa Ha cuctemara.

LED unaukaTopu | WHavKauum

4. LED 3a 3akniouBaHe Ha ckponsareTo | Tean LED cBeTaT, korato e akTvsMpaHa 3aknousaqe

5. Wngukatop 3a 3akniousane ,Camo | Teau LED cBeTaT, KOrato e akTUBMpaHo 3aKImouBaHe.
rnasHy Gyken”
.

6. VHankatop Ha Num Lock LED pvoguTe CBETAT, KOraTo e akTuBHa Ludposara

- Knasuarypa.

/ + 3@ Ta3v KnaBuarypa He Ce V31CKBA MHCTANMPaHe Ha ApaiBep.

+ CneuvanHuTe hyHKUMOHANHY KnasuLLM paBoTST camo Ha onepauvottm ciuctemin Windows® Vista/
Windows® 7/XP.
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BTC 6200C knasuatypa

Knasuwm

PEOEOOO O

Onucanve

Brnaa B pexxum CbH. HaTucHeTe nponasoneH
KNaBuLL, 33 Aa CbOYAUTE CBOS KOMMIOTBP U
/12 10 BbPHETE KbM MPEAULIHOTO My paBoTHO
ChCTOSHMe.

Bpblua Ha nocneaHaTa cTpaxuLa, KosTo cTe
pasrnexaanm.

OTiBa Ha criefBaLLa CTpaHuLa CripsiMo
CTPaHuLaTa, KoSITo CTe pasriexaany npeau.
CTapTupa HavanHara cTpaxuLa no
nogpasbupaxe B Windows® Internet Explorer.
Craptupa nanka Mpeanountann 8 Windows®
Internet Explorer.

CrapTvpa BaweTo umeiin npunoxetve no
nogpasbupanxe.

Hamansga cunara Ha 3Byka Ha cvcTeMara.

[
Homs
4
1

o

7

aHue
Yeunsa cunata Ha 3BYKa Ha cucTemara.

Bkntousa 1 u3kntousa 3ByKa.

OTiBa Ha NPeAULLEH 3anKC B MyNTUMEANEH
nnewsp.

Tycka i nayaupa Bb3npOM3BeX/aHeTo B
MYNTUMEMEH NNEibp.

OTvBa Ha criefsaLl 3anuc B MyNTUMELVEH
nneinbp.

Crnpa Bb3NpON3BEXAAHETO B MyNTUMEVEH
nnevsp.

7

+ CneuvantuTe (hyHKLMOHaNHY KnaswLum paBoTAT 63 fa ce Ce MHCTanMpa ApaitBep Ha onepaLvoHHN
cuctemun Windows® ME/2000/XP/Vista/7. 3a onepaumorHa cuctema Windows® 98SE, noceTete yeb
caita Ha BTC www.bic.com.tw, 3a fa usternute fpaiisepa.

+ WHctanupaiite Microsoft® Internet Explorer 5.0 unu no-Hosa Bepcvs npeay a M3nonasare KnasuwwnTe 3a

MHTEPHET.
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ASUS RF U79 6e3xu4Ha knasuatypa

Bbp3n Knasuwm
WHavkaTop Ha To3n LED nHaukaTop ceeTsa, Korato eHeprusta
3aXpaHBaHeTo Hamanee.

) n ’ Hamangsa cunata Ha 3Byka Ha cucTemara.

.

Yeunsa cunara Ha 3BYKa Ha cucTemara.
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/ + 3 Ta3n KNaBMaTypa He Ce U3UCKBA MHCTaNMpaHE Ha ApaiiBep.

+ CneunantuTe (yHKLMOHANHY KnasuLLM paBoTAT camo Ha onepaumonnu cuctemn Windows® Vista/
Windows® 7/XP.
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CBbp3BaHe C MHTEpHET

KabenHa Mpexa

W3non3gaiite RJ-45 kaben, 3a Aa CBbPXKETE CBOS KOMMIOTHP KbM DSL/kabeneH MoaieM unu nokanHa Mpexa
(LAN).

Csbp3BaHe upe3 DSL/kabeneH MogeM
Cabp3asaHe upe3 DSL/kabeneH mogem:

1. Hacrpoitte cBost DSL/kabeneH MopeM.

% BuxTe nokymenTauvsTa, npefoctaseHa saeaHo ¢ Bawums DSL/kabenex mogem.

2. CBbpxeTe eanHus kpail Ha RJ-45 kabena ¢ LAN (RJ-45) nopta, Hamupaly ce Ha 3aHus naHen Ha
KOMMKOTBPA, @ Apyrus kpa - kbM DSL/kabenex mogem.
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3. Bxmouete DSL/kabenHns MoAEM v KOMMKOTBPA CH.

4. AKo & HeoBX0[MMO, KOHGMTYPUPaiiTE HACTPOIKUTE Ha UHTEPHET Bpb3KaTa.

CBBp)KeTe Ce CbC CBOA MHTEPHET A0CTaBYMK 3a I'IO}lpOﬁHOCTVI 1nu nomoLL npu HaCTpOﬁKa Ha Bawara
VHTEPHET BPb3Ka.
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CBbp3BaHe 4pe3 nokanHa Mpexa (LAN)
CsbpasaHe 4pes LAN:

1. CebpxeTe eannus kpait Ha RJ-45 kabena ¢ LAN (RJ-45) nopTa, Hammpaly ce Ha 3apHUs naHen Ha
KOMMIOTBPA, & Apyrus kpail - KbM LAN.
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2. BknioueTe KommioTHpa CHl.

3. Ao e He0BX0AMMO, KOHGMIYpPUPaiTE HACTPOMKUTE HA MHTEPHET BPb3KaTa.

CBBPXETE Ce ChC CBOS MPEXOB AAMMHUCTPATOP 32 MOAPOGHOCTM U MIOMOLL MpW HACTPOViKa Ha Bawara
UHTEPHET BYB3KA.
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be3xuyHa Bpb3Ka (Ha onpeaeneHu Moaenu)

CBbpXKETE CBOS KOMMIOTBP KbM MHTEPHET MOCPEACTBOM GE3XU4HA BPB3KA.

R 3a fia ycTaHoBuTe 6e3xmyHa Bpb3ka By e HeoBxoauma Touka 3a 6e3xmueH focTbn (AP).

Touka 3a i
6€3XN4eH JoCTbN
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+ 3a pa yBenuuuTe 06XBaTa M HyBCTBUTENHOCTTA HA BE3XUYHIS PAAHO CUTHAN, CBBPXKETE BbHLUHA AHTEHA
KbM KOHEKTOpHTE Ha aHTeHaTa Ha 6e3xwyHara kapta Ha ASUS.

+ TocTaBeTe aHTEHUTE OTTOPE Ha KOMMIOTbPA 32 Haii-A06pU PesynTaTH Npu 6e3xudHa Mpexa.

+ BuHuwHwTe anTeHn ce npeanarar kaTto onuus.

CBbp3BaHe KbM 6e3XMyHa Mpexa:

1. LLpakHeTe BbpXy MKOHATA Ha MpeXaTa H B 0671aCTTa 32 yBEJOMSBAHE, 32 Ad CE MOKAXAT
HanMUHUTE GE3XM4HM MPEXH.

2. N36eepeTe Ge3xmuHaTa Mpexa, KbM KOSTO UCKaTe [a Ce CBbPXXETE, CNef KOETO LpaKkHETE BbpXY
CBbp3BaHe.

3. BuamoxHo e aa Tps6Ba fa BbBEETE KNloY 32 3alMTa Ha MpexaTa 3a 3alluTexa 6e3xuqHa Mpexa,
cnen koeTo LupakHeTe Bbpxy OK.

4. W34akaitte gokaro KOMMKOTBPBLT CE CBbP3BaA € 6e3xunyHaTa Mpexa.

5. Be3xuuHaTa Bpb3Kka e yCTAHOBEHA ycnewwHo. Mokaasa ce CTaTyChT Ha Bpb3KaTa, a MkoHaTa Ha
MpexaTa nokaasa cabp3at Bk cTaTyc.
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W3non3saHe Ha NOMOLYHWTE Nporpamu

[MomowyHusT DVD amck v DVD AvcKbT 3a Bb3CTaHOBSBAHE HE Ca BKIOYeHN B nakeTa. MoxeTe fa
% n3nonasare yHkumaTa Recovery Partition (BvacTaHossBare Ha Asn), 3a Aa cb3paaeTe nomotleH DVD anck
. unu DVD fMck 3a Bb3CTaHOBSIBaHE Ha cuctemara. 3a noseye MHdopmaums Bixxte Recovering your system
(Bb3cTaHoBsIBaHe Ha cUCTeMaTa) B T03 pasjen.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il e MHorogyHKLMOHaNeH uHTepabelic, KOTo HTerpupa Hakonko ASUS nomotLH1 nporpamm u
[1aBa Bb3MOXHOCT Ha N0TPeOUTENUTE [ia CTApTUPAT W U3MON3BAT TE3W NOMOLLHY MPOrpaMi e4HOBPEMEHHO.

Taau nomoLuHa nporpama e uHcTanupaxa npeABapuTeNnHo Ha HAKOU MOAENM. 3a mopen 6e3 onepauvoHHa
cicTeMa, CneasaiTe CTbikuTe no-A0ny, 3a Aa MHCTanMpare nomoLyHaTa nporpama.

WHcTanupate Ha Al Suite Il

3a pa uxcranupare Al Suite II:

1. MocTaseTe nomoLLHrs DVD anck B ONTUYHOTO YCTPOMCTBO. VHCTanaumoHrusT paaen [lpavisepu” ce nosiessa
aKo (hyHKUMsITa ,ABTOMATUHHO M3MbHEHME" € aKTUBUPaHa Ha Bawuus KOMMIOTBP.

2. LLpaxHeTe BbpXy paspen MoMoLwHn nporpamu, cried koeTo LpakHeTe Bbpxy ASUS Al Suite II.

3. Cneppaite MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 33 i 3aBbPLUKTE MHCTaNALMSTA.

N3nonssaHe Ha Al Suite Il

Al Suite Il aBToMaT4HO ce cTapTvpa, koraTo BneseTe B onepaunonHara cuctema Windows®. Mkonara Ha Al
Suite Il ce nosiBaBa B obnacTTa 3a ysefomssaxe Ha Windows®. LLipakHeTe BbpXy uKoHaTa, 3a Aa 0TBOpUTE
NeHTaTa ¢ rnasHoTo MeHio Ha Al Suite II.

LLIpakHeTe BbpXY BCekv GyTOH, 32 Aa n3bepeTe v CTapTUpaTe Npunoxekwe, fa Habnoaasare cucTemara,
[ akTyanusupare BIOS Ha fbHHaTa nnaTka, Aa NoKaxe cUCTeMHa MHOPMaLWs ¥ Aa NepcoHanuaupaTe
HacTpoiikute Ha Al Suite .

UWpakHeTe, 3a Aa LlpakHee, 3a ja BuauTe

LLipakHeTe, 32 Aa usbepete aKTyanusupate BIOS AOMbAHUTENHA MHDOPMALMA 3a
nomoLyHa nporpama Ha AbHHATa nnaTka noaapbxka Ha ASUS.
LLipakHeTe, 3a Aa LpakHeTe, 3a Aa
HabniogaBate ceH3opH MK Hatuchere, 3a na nepcoHanuaupare
4ecToTaTa Ha LieHTpanHus BUAUTE MHGOPMaLUA 3a HacTpoViKuTe Ha
npouecop. cheremara. wHTepdeiica.
k + [Mpunoxennsta B MertoTo Tool (HCTPyMeHTI) BapupaT cnopea mogena.

+ CHumkuTe Ha expaHuTe Ha Al Suite Il B ToBa pbKOBOACTBO Ca Camo 3a CnpasKa. [leiiCTBUTENHITE CHUMKY
Ha eKpaHuTe Bapupar cnopea Mofena.
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WHeTpymeHT

MentoTo Tool (MHcTpymenTH) Brntousa EPU, Probe Il v Sensor Recorder natenm.

CrapTupane 1 koHdmrypupate Ha EPU

EPU € HCTpYMEHT 3a MKOHOMIS Ha EHEP AR, KOWTO 3a10BONABA PA3NIYHN HYX/M 33 U3uncnsaBaHe. Tasu
MOMOLLHA NPOrpama npeanara PasnyHi PEXXM 3a MKOHOMIS Ha EHEPT AR, OT KOUTO MOXETE fa 3bupare.
Ak n36epeTe aBTOMATUHEH PEXIM, CUCTEMATA LLE CMEHS PEXXUMM aBTOMATUYHO CrIOPe/ TEKYLLMs CTaTyC Ha
cuctemara. Moxete Aa nepcoHanMavpaTe BCeKM PeXmM KaTo KOH(Urypupare HacTpoiky Karo YecToTa Ha
LIBHTPANH!S MPOLIECOp, 4eCTOTa Ha rpaduuHara kapta, vCore HanpexeHue 1 YMpaBeHie Ha BEHTUNATopa.

CrapTupaHe Ha EPU

Cnen kato nrctanupate Al Suite Il o nomowwHus DVD auck, ctapupaiite EPU kato wpakHeTe Bbpxy
WHeTpymeHT > EPU B nexTara Ha rnasHoTo MeHto Ha Al Suite II.

Moka3Ba cneaHoOTO ChoGLUEHME
ako Hama oTKpuT VGA aBuraten 3a
MKOHOMMSA Ha eHeprus.

MHoxecTBo pexumu 3a paboTa Ha cucTeMaTa

EnemenTuTe cBETBAT, KOETO
03HayaBa, Ye e aKTUBNPaH
MKOHOMMYEH ABuraTen.

Moka3sa KONMYECTBOTO, € KOETO
€ Hamansin CO2

*CMeHsi MeXay noka3BaHe Ha
0610 1 TekyLio HamansiBaHe
Ha CO2

Moka3Ba TekyLlaTa MOLHOCT Ha
LieHTpanHus npoLecop

Pa3wmpeHn HaCTPOIKM 3a BCEKN PeXuM

Moka3Ba CHCTEMHUTE CBOICTBA 32 BCEKY PEXMUM.

EPU.

+ *36epeTe OT nocneAHOTO HynMpaHe, 3a Aa BUAUTE 06LLOTO KONMYECTBO, C koeTo e Hamanan CO2
0TKaKTO CTe HaTicHan 6yToxa U3uvcTy .

% + *136epete OT EPU nHcTanauums, 3a Aa BuauTe ¢ Konko e Hamansn CO2 cne kaTo CTe MHCTanpanu
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Probe I

Probe Il e nomoLiHa nporpama, KoATo HabioAaBa OCHOBHUTE KOMMOHEHTM Ha KOMMIOTBPA, OTKpHBaA Npobiiemi
¢ Tsx 1 B yBefomsBa. Probe I Habntofasa BLPTEHETO HA BEHTUNATOPA, TEMNepaTypata Ha LeHTpanHus
MPOLIECOp, HAMPEXEHUETO Ha cUCTeMara i MHOro Apyri. G Ta3i nomoLLUHa nporpama MoXeTe Aa CTe CUrypHH,
4e KOMMKOTBPBT By € BUHark 3apas.

CrapTupate Ha Probe Il

Cnep kato nxctanuparte Al Suite Il o1 nomowHus DVD auck, ctapTupaitte Probe Il kaTo wpakHeTe Bbpxy
WHeTpymenT > Probe Il B neHTata Ha rnaBHOTO MeHio Ha Al Suite |1,

Kondurypupate Ha Probe Il

LLpakHeTe BbPXY pasaenu Hanpexenue/Temnepatypa/CKopocT Ha BeHTUNaTOpa, 3a A aKTuBMpaTe
CEH30pUTE UNK i HACTPOUTE CTOMHOCTUTE Ha nparoseTe M. PasaensT MpeanounTaqus Bu fasa
Bb3MOXHOCT /2 NepCOHaNM3MpaTe MHTEPBANA 32 alapMy Ha CEH30PUTE MK J1a CMEHUTE euHMLaTa 3a
3MepBaHe Ha Temneparypara.
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3anaspa Bawara

KOHGMrypauus
3apexpa Bawara
. Mpunara Bawwute
3anasena 3apexna CTOMHOCTH n: oveHN
KOHGrypaLis Ha nparoBeTe no
noapa36upane 3a
BCEKM CeH30p
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CeH3opeH pekopaep

CeH30pHYST pexopaep By 4aBa BL3MOXHOCT Aa HabiioiaBaTe MPOMEHUTE B HAMPEXEHUETO Ha cUCTeMaTa,
TEMNepaTypara i CKopocTTa Ha BEHTUNIATOP, KAKTO ¥ A 3aMMLLETE TE3N MPOMEHH.

CrapTupaHe Ha CeH30peH pekopaep

Cnen kato nrctanupate Al Suite Il o1 nomowHusa DVD auck, wpakHeTe BbpXy MHCTPYMEHT > CeH3opeH
peKoppaep B NeHTaTa Ha rnasHoTo MeHto Ha Al Suite I, 3a pa craptuparte PC Probe.

Kondmrypupare Ha CeHsopeH pexopaep

LL|pakHeTe BbpXy pa3penu HanpexeHue/TemnepaTypa/CKopocT Ha BeHTUNaTopa i 3bepeTe CEH30pHTe,
KOWTO uckate fa Habniogasare. Pasfenst 3anuc Ha XpoHONorus Bu fasa Bb3MOXHOCT fa 3anuiueTe
NPOMEHUTE B CEH30PUTE, KOUTO CTE aKTUBMpanu.

WUsbepeTe
ceH3opuTe,
KOWTO uckaTe Aa
Habnionasate
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Mnb3HeTe, 3a fa BuAUTE
cTaTtyca 3a onpeaeneH
nepuoa ot Bpeme

LLpakHeTe 3a yBenuyasaHe/HamansBaHe Ha oc Y

LLipakHeTe 3a yBenu4yaBaHe/HamansisaHe Ha oc X

LLipakHeTe 3a BpblyaHe Ha
pexuma no noapas6upaxe
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MonuTop

B pa3pen MonuTop uMa naqen CeH3op 1 HecToTa Ha LieHTpanHus npoLecop.

CeH3op

MaxembT CeH3op nokassa Tekyluara CTOAHOCT Ha CUCTEMEH CEH30P KATO Hanpumep BbPTEHE Ha
BEHTUNATOPa, TEMMEPATypa Ha LEHTPanH!s MpoLiecop 1 Hanpexerue. LLipakxeTe Bbpxy MonuTop >
CeH3op B nexTara Ha rnasHoTo MeHio Ha Al Suite II, 3a pa crapTvpare naHena Cexaop.

YecToTa Ha LEHTpanHus npoLecop

MaHembT HecToTa Ha LieHTpanHms MpoLecop noka3sa TekyLata 4ecToTa Ha LiEHTPanHs NpoLecop u
u3non3saxe Ha LeHTpankus npoecop. LLpakHeTe Bbpxy HabnioaeHue > YecToTa Ha LeHTpanHus
npoLecop B NEHTaTa Ha rnasHoTo MeHto Ha Al Suite I, 3a a 0TBOpUTE NaHena YecToTa Ha LEHTPanHUS
npoLecop.

Aktyanusauus

Pasgenbt AkTyanusaums Bu naBa Bb3MOXHOCT fia akTynuaupate BIOS v noroto npu 3apexaaHe Ha BIOS ¢
MOMOLLTA Ha MOMOLLHYW Nporpamy, cbaagern ot ASUS.

ASUS akTyanusauus

ASUS akTyanu3auus e nomMoLyHa nporpama, kosTo Bu no3sonssa Aa ynpasnseare, 3anassare v
aktyanuavpate BIOS-a Ha gbHHaTa nnatka B® OS. MoMoluHaTa nporpama ASUS akTyanuaauws Bu jasa
Bb3MOXHOCT Aa akTyanuaupare BIOS avpekTHo 0T MHTepHeT, Aa uaternuTe Hait-Hosus BIOS dhaiin ot
UHTEpHeT, Aa akTyanuaupare BIOS ot akTyanuaupanus BIOS daiin, aa sanasute Texywus BIOS daiin unm aa
BUANTE Hcpopmaums 3a Bepcusta Ha BIOS.
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AxtyanusupaHe Ha BIOS upes uHtepHert

Axryanusupare Ha BIOS upe3 uHTepHeT

1. Ot expana ASUS akTyanu3sauvs uabepete Aktyanuaupaii BIOS upes MHTEPHET, Clief KOETO LupakHeTe
BbPXY Hanpes.

2. N36epeTe Hait-6nuskust fo Bac ASUS FTP caifT, 3a a 36erHeTe HaToBapBaHe Ha Mpexara.

3. Ako nckaTe fa akTveupare (hyHKUMSTA 3a NPEMUHABaHe KbM no-cTapa Bepeus Ha BIOS 1 cyHkunsTa
3a aBTOMaTi4Ho apxmsmpate Ha BIOS, noctaseTe 0TMETKM B KyTUilkMTE Ha ABAaTa eNneMenTa Ha
ekpaHxa.

4. MoxeTe fa pelmTe fanv fa NpOMEHUTE NIOroTo Npu 3apexaaHe Ha BIOS, koeTo e u306paxeHueTo,
MosIBSBALLO CE Ha eKpaHa no BpeMe Ha TecTBaHeTo-Ha cuctemara (POST). LLipakHeTe Bbpxy [a, ako
uckare ia CMEHUTe NoroTo Npy 3apexaae uim Bbpxy He ako uckate Aa NpoAbIXHTE.

5. Cnepsaiite MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa, 3a [ia 3aBbpLUMTE NpoLieca Ha akTyanuaaums.
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Axryanusupate Ha BIOS upe3 BIOS taiin

AxTtyanusupate Ha BIOS upe3 BIOS ¢aiin

1. Ot ekpana ASUS akTyanusauus uabepete Aktyanuaupait BIOS ot chaiin, cnes KoeTo wpakHeTe
BbpXy Hanpep.

2. Hawmepere BIOS dhaiina ot nposopeuia OTBopH, LpakHeTe Bbpxy OTBOPK M BbPXY Hanpes.

3. MoxeTe Aa pelumTe Jan fa NpoMeHUTe NoroTo 3a 3apexnaHe Ha BIOS. LpakHeTe Bbpxy [a, ako
yckaTe Zja CMEH!Te JI0roTO MU 3apexzaxe Ui Bbpxy He ako uckaTe fa MPoAbIXKTE.

4. CnepBaitTe MHCTPYKLUMUKUTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLIXTE NpoLeca Ha akTyanusauua.

MyLogo

ASUS My Logo Bu no3gonsiBa ia NpoMeHsiTe NOroTo npu CTapTupaxe Ha cucTemara. J1oroto npu ctapTupaHe
Ha cucTemara e M306paxeHneTo, KOeTo Ce NosBsBa Ha ekpaHa no Bpeme Ha Power-On Self-Tests (TecTaane Ha
cuctemata). ASUS My Logo Bu aBa Bb3MOXHOCT 3a CERHOTO:

+ [la npomensiTe TekyLLOTO f1oro npu cTapTupare Ha BIOS Ha Balwata AbHHa nnatka

+ [lpoMeHeTe NoroTo Npy cTapTupate B uaTernexus BIOS daiin u aktyanuaupaitte Toan BIOS Ha
Bawara fbHHa nnatka.

+ [IpomeHeTe noroTo npy cTapTupate Ha u3ternenus BIOS dhaiin 6e3 fa akTyanuaupaiTe To3u
BIOS Ha Bawwara gbHHa nnatka.

YeepeTe ce, e BIOS enementsT Full Screen Logo (Jloro Ha usin ekpaH) e [Enabled] (AkTusipan) 3a
110Ka3BaHe Ha N1oroTo npv cTapTipane. BuxTe pasnen ,KoHdurypauns Ha HacTpoiikv 3a cTapTupate” ot
rnasata 3a ,Hactpoiiku Ha BIOS” B pbkoBOACTBOTO Ha noTpebuTens.

CMsiHa Ha noroTo npu ctapTupate Ha BIOS
1. Ot nexTara Ha 0cHOBHOTO MeHto Ha Al Suite Il wpakHeTe Bbpxy Update (AkTyanusaums) > MyLogo.

2. 36epeTe HAkos OT Te3u Tpu onuwm v pakHeTe Bbpxy Next (Hanpen):

+ Change the BIOS boot logo of my motherboard (Cmenn noroto npu ctapTvpane Ha BIOS Ha mosita
[IbHHA NnaTka)

+ Change the boot logo of a downloaded BIOS file and update this BIOS to my motherboard (Cmetu
noroTo Npy cTapTupate Ha uTernenus BIOS daiin v akTyanuaupai To3un BIOS Ha MosiTa AbHHA
nnarka)

+ Change the boot logo of a downloaded BIOS (But do not update this BIOS to my motherboard)
(CmeHm noroTo npu cTapTipaHe Ha uaterneqms BIOS dhain (Ho He akTyanuaupait Tosn BIOS Ha
MOSiTA IbHHA NNaTKa))

R Mpev Aa U3nonasate NocneaHuTe ABe OnLMM, YBEPETE Ce, Ye cTe u3Ternunm BIOS caitn Ha KomnioTpa cv
¢ nomotyta Ha ASUS Update.

3. OTnaeTe [0 KapTWHHWS chaiin, KOMTO UcKaTe Aa U3N0N3BaTe KaTo NOro npu cTapTupaHe (v 4o
n3ternenus BIOS dhaiin, ako e Heo6xoammo) 1 wpakHeTe Bbpxy Next (Hanpep).

4. MpemecTeTe nibaraya Resolution (PaspenutenHa cnocobHoCT) unm LpakHeTe BbpXy Auto
Tune (ABTOMaTWUYHa HACTPOIIKA), 3a A2 HACTPOUTE Pa3fenuTeNHaTa CnocOBGHOCT Ha cucTemara
aBTOMATHYHO.

5. LLpakHeTe BbPXy 6yToHa Booting Preview (Busyanu3sauus Ha cTapTupane), 3a 4a BuuTe kak
Lie 6b/e NoKa3aHa kapTiHaTa Mo BPeMe Ha AMarHoCTU4HUTE TecTose. LLpakHeTe ¢ nesus 6yToH Ha
MULLKATA, 32 1 Ce BbPHETE Ha eKPaHa C HACTPOMKM.

6. LL{pakHeTe Bbpxy Next (Hanpes), korato HacTpoiikaTa npukioyi.
7. LLipakHeTe Bbpxy Flash (Kpaid) v cneasaiite MHCTPyKUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLLKTE NpoLieca.
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CucTtemHa uHhopMaums

PaspensT CuctemHa MHopMauus nokassa MHAopMaums 3a FbHHaTa nnatka, LeHTpanHus npouecop 1
CNoTOBETE 3a NameT.

+  LLlpakHeTe Bbpxy pasnen MB, 3a aa BuauTe NoapoGHa MHOPMALWs 3a NPOM3BOAUTENS HA IbHHATA
nnartka, MMeTo Ha npoayKTa, Bepceusita v BIOS.

+  LllpakHete Bbpxy pasgen LieHTpaneH npouecop, 3a Aa BUAUTE NOAPOGHA MHCHOPMALMS 3a MPOLIECopa U
KeLLa.

+  LpakHete Bbpxy pa3nen Memory (MameT) 1 u36epeTe cnoTa 3a naMeT, 3a Aa BUAuTE NoApobHa
MHEHOPMALWMS 38 MOZYNa C NaMeT, KOWTO € NOCTaBEH B CbOTBETHMS CMOT.

+  LWpaknete Bbpxy pa3nen Disk (iuck), cnes koeTo u3bepeTe AvcK, 3a Aa BUAUTE NOAPOBHOCTY 3a HEro.

Expan Support (Moaapbxka)

ExpanbT Support (Moaapbxka) nokassa nHdopMaums 3a yeb caitta Ha ASUS, yeb caiita 3a TexHudecka
MOAAPBXKA, yeb caifTa 3a 3TErnsHe v nHpopMaums 3a KOHTaKTy.

HacTpoiiku
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Pa3gen HacTpoiikv Bu jaBa Bb3MOXHOCT fia NepCoHanM3upaTe HaCTPOIKUTE HA NEHTATA Ha [MaBHOTO MEHI0
1 KoXara Ha uHTepdeiica.

+ Tpunoxenue Bu no3sonssa Aa 3bepeTe NPUNOXEHNETO, KOETO UckaTe Aa akTUBMpaTe.
+ JlenTa Bu jaBa Bb3MOXHOCT fa MPOMEHUTE HAaCTPOIKaTa Ha NeHTara.

. Koxa Bu AiaBa Bb3MOXXHOCT fid NPOMEHNTE KOHTPACTA, APKOCTTA, HACUTEHOCTTA, OTTEHBbKA U ramata Ha
UHTEpeica.
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ASUS Al Manager

ASUS Al Manager e npunoxenue, koeTo Bit sasa 6bp3 1 necet JOCTbN A0 YECTOM3MON3BAHM MPUIIOXKEHNS.

Ta3v nomoLLHa Nporpama e MHCTanMpaHa NpeBapuTeNHO Ha HAKOW MOAENK. 3a Mofenu 6e3 onepaLMoHHa
cUCTeMa, CRieiBaiiTe CTBIKWTE No-[0Ny, 3a 1a MHCTANMpaTe NOMOLLHATA Nporpama.

WHcTanupade Ha Al Manager
3a fa uicranupare Al Manager:

1. MocTaseTe nomoLyHmus DVD AUCK B ONTUYHOTO YCTPOICTBO. AKO (yHKUMSITA ABTOMATUYHO U3MbAHEHNE
€ aKTUBVPaHa, LLe Ce MOsIBY CbBETHYK 32 MHCTAMMpaHe Ha fpaiiBepy.

Ao onuvsTa ABTOMATU4HO M3MBAHEHNE € AeakTUBIPaHa, LUpakHeTe ABYKPATHO BbPXY (havina setup.exe ot
nankata ASUS Al Manager B nomoturms DVD avck.

2. LL|pakHeTe BbpXy pa3pen MomoLyHu nporpamu, cref Koeto LpakHeTe Bbpxy ASUS Al Manager.

3. CnenBaiiTe MHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLLUTE MHCTanaumsTa.
CrapTupaHe Ha Al Manager

3a pa crapTvpare Al Manager ot pa6othus nnoT Ha Windows®, wwpakHete Bbpxy CTapT > Mporpamu > ASUS
> Al Manager > Al Manager 1.xx.xx. bbp3ara nexta Ha Al Manager ce nossisa Ha paboTHus nnoT.

bbp3a nexta Ha Al Manager

Bbp3ara nexTa Ha Al Manager cnectsBa npocTpaHCTBO Ha paboTis nnoT v Bu Aasa Bb3MOXHOCT NecHo Aa
cTapTvpate ASUS noMoLyHK nporpaMu Ui a NoKaxeTe cucTeMHa MHchopmaLms. LLipakHeTe Bbpxy pasgen
[nasHo MeHio, MpeanounTanm, Mosapbxka unn UHdopmauus, 3a 4a BUAUTE MHPOpMALKs 3a ChAbPXAHUETO
Ha MEHIOTO.

ByToH Usxon
TpeBknioyBa Ha rnaBHUs Npo3opew

Jlo6aBu B neHTa ¢
MHCTPYMEHTH

'naBHo MeHi0 Mopapbkka
MpeanounTaxu Wncbopmaums

LLIpakHeTe BbpXY ByTOHa YBEnuun/BbacTaHosu =], 3 5 MPEBKMOUMTE MEXTY LsN eKpaH 1 6bp3a NeHTa.
LLIpakHeTe BbpXY ByTOHa YBEMMuM “;F 3a fia octaHe Al Manager B neHTaTa Ha 3apauuTe. LLipakHeTe Bbpxy
6yToHa 3aTBopw I, 3a fa 3aTBopuTe Al Manager.

'naBHO MeHi0

[MaBHOTO MeHI0 CbAbpXKa Tpu nomoluHy nporpamy: Al Disk, Al Security v Al Booting. LLipakHeTe Bbpxy
MIKOHaTa Ha rMaBHOTO MeHI0, 3a fia BUAUTE NOMOLUHUTE NPOTPamy B Hero.
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Al Disk

Al Disk But naB Bb3MOXHOCT NeCHO Aa U3uncTuTe BpeMentm |E thaiinose, |E 6ucksuTkw, |E cTpannuy,
IE xpoHonorus unu Kowue. LLipakHeTe Bbpxy ukoHata Al Disk B 6bp3ata nexTa, 3a Aa 0TBOpUTE
npo3opevia Al Disk v ja n3bepeTe enemeHTUTE, KOUTO Mckate Aa uaumcTute. HatuckeTe Mpunoxm,
KoraTo CTe roToBM.

Al Security

Al Security Bu jaBa Bb3MOXHOCT 3a 3aflaieTe napona ¥ Aa 3aluuTuTe YCTPOCTBA, KaTo HanpuMep
USB cpanww anckose unn CD/DVD auckose, 0T HepaspeLueH AOCTbN.

3aKnoyBaHe Ha yCTPOICTBO:

1. Koraro usnonssare Al Security 3a MpbB MbT, Le 6bAeTe MOAKAHEHM Aa BbBEAETE Napona.
BuBeeTe napona, CbCTosILA Ce 0T He Moseye 0T 20 Byksu 1 Ldpu.

MoTBbpAETE Naponara.
BuBefeTe nojckaska 3a naponara (npenopbusace).
Korato cTe rotosu, HatucHete OK.

V136epeTe YCTPOICTBOTO, KOETO MCKaTe fia 3aKMOYMTe, CNIe KOETO LupakHeTe BbpXy Mpunoxu.

I S e

BbBeneTe naponarta, kosiTo 3a4afoXTe NMpeav, Cned KoeTo wpakHeTe Bbpxy OK.

OTKNI0YBaHe Ha yCTPOIACTBO:
1. MaxHeTe 0TMETKaTa Ha 3aK/TKO4EHO YCTPOCTBO, CEA KOETO LLpakHeTe Bbpxy Mpunoxu.
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2. BuvBepete naponara, kosITO 3a4a0XTe NMPEAW, Cned KOeTo LpakteTe Bbpxy OK.

MpomsHa Ha naponara:

+  LLpakHeTe Bbpxy [poMeHn napona, cnef KOETO CneaBaitTe MHCTPYKLUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa
CMeHWTe naponara.

Al Booting
Al Booting Bu no3sonsisa aa nocounTe nocneA0BaTeNHOCT NpH 3apex/aaHe Ha CTapToBy YCTPOICTBA.

3ajjaBaHe Ha Nocne0BaTENHOCT NPH 3apexAaHe Ha CTapTOBH YCTPOCTBA:

1. W3BepeTe ycTPOiiCTBO, CNIES KOETO LUpaKHETe C NeBus/AecHus GyTOH, 3a Aa M0CoUMTE
noCne0BaTENHOCT MpH 3apeXaHe.

2. Koraro cte rotosu, HaTucHeTe MpUnoxu.

MpeanounTanm
I'IpennquTaHu Bu [laBa Bb3MOXXHOCT Ja ﬂOﬁaBﬂBa NPUNOXXEeHUATA, KOUTO U3NON3BATE YECTO, KaTo Mo TO3U

HAUMH C1 CNIECTAABATE ThPCEHETO HA MPUMOXKEHUS B KOMMIOTBPA.
[Jlo6aBsiHe Ha npunoxeHue:

1. LL{pakHeTe BbpXy [lo6aBm, cref KOETO HaMepeTe MPUNOXEHUETO, KOETO MckaTe Aa A06aBuTE B
MpeAnoynTanm.

2. LL{pakHeTe Bbpxy OTBOPM B NPO30pELIA 38 MECTOMONOXKEHME HA (haiina. MpunoxexneTo e Jo6aseHo B
cnucbka MpeanoyuTanHm.

LLipakHeTe ¢ ecHust GYTOH BbPXY MKOHA HA MPUMIOXEHVE, 32 fia ro CTapTUpaTe, U3TPUETE WM PEUMEHyYBATe.
Mo>eTe CbLLO TaKa fa LpakHeTe ABYKPATHO, 3a Aa CTAPTUpaTe U3GPAHOTO NPUMOXEHKE.
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MoaapbxKa

LLipakHeTe BbPXY Npenpatka B npo3opeLia MoaapbKKa, 3a Aa oTuaeTe Ha yed caita Ha ASUS, Ha ye6 cailT 3a
TeXHUYecka NOAAPBXKA, HA yed CaliT 3a 3TErNHe U Ha yeb CailT C MHAOpMaLVS 3a KOHTaKTH.

Nudopmauus

LLIpakHeTe B pa3gen B npo3opeua MHdopmaums, 3a fa BuanTe nogpobHa MHchopmaums 3a Bawara cucrema,
[bHHA NnaTka, LieHTpaneH npovecop, BIOS, uHcTanupatm ycTpoicTsa v nameT.

Ai Charger

Ai Charger e yHukaneH codpTyep, ¢ nomoLTa Ha koiTo 6bp30 3apexaarte caoute Apple ycTpoiicTsa kato iPod,
iPhone 1 iPad Ha USB 2.0/USB 3.0 nopta Ha Bawus kommtosp ASUS.

+ Hsima expaH 3a HacTpoiika Ha Ai Charger. Cniep uHcTanaumsTa Ha KoMmioTbpa By, konara Ha Ai Charger
LLie ce NosiBM B NieHTaTa Ha 3aaaqute Ha Windows®.
+ Wkonata Ha Ai Charger ( L, ) ce nosisiBa, korato kb USB nopta Ha Baluvs koMnioTbp uMa CBbp3aHo
Apple ycTpoiicTso.
+ Bawerto Apple ycTpoitcTBo MOXe Aa 6bAe OTKPUTO Camo ako HerosusT Apple USB apaiisep e npasunHo
WIHCTANMpaH Ha Hero.
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Apple ycTpoiicTBaTa B MOMeHTa nogabpxat camo USB 2.0 npousoguTenHocT. Jlopu 1 KoraTo BKIUMTE
Apple yctpoiicTso B USB 3.0 nopr, MakcuManHaTa ckopocT 3a 3apesk/aHe npofbixasa aa 6bae 500mA,
KOETO € MakcuManHara ckopocT Ha 3apexaane ypes USB 2.0. Ai Charger Moxe Aa yBenuun numuta A0
700mA~900mA.

+  Hsama nancksanms 3a BIOS, xapayep umm umuncet 3a Ai Charger.

A

!
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ASUS yeb xpanunuwe

ASUS Webstorage (ASUS ye6 xparunvue) e cb3aageH, 3a aa Bu nomara pa u3sneyete couTe AaHHN Ha
HOyTOYLM, CMapTCHOHM UK TaBNETH, BUHATK KOraTo UMa MHTEPHET BPb3ka.

Taau nomoLuHa nporpama e UHCTan1paHa npeBapuTeNHO Ha HAKOU MOAENN. 3a mopen 6e3 ornepauvoHHa
cucTema, cneasaiTe CTbikuTe no-Aony, 3a Aa MHCTanuparte noMoLLHaTa nporpama.

WHeTanupaHe Ha ye6 xpaHunuuye
WHcTanupare Ha yeb xpaHunuwe:

MocTaseTe nomoLyHms DVD avck B onTUYHOTO YCTpocTBo. LLipakHeTe Ba mbTu BbPXy Setup.exe daiina ot
nankata ASUS WebStorage (ASUS ye6 xpanunuie) B nankara Software (CocpTyep) Ha nomovwms DVD avck.

CTapTupaHe Ha XpaHunuiie

3a na craptupate WebStorage (Ye6 xpanunuie) 3 —

oT pa6oTHust nnoT Ha Windows®, wpakHeTe Bbpxy m LE!J @“ ‘
Start (Ctapt) > All Programs (Bcuuku nporpamm) :

> ASUS > Webstorage (Ye6 xpaHunuuwe). bbpaata

NIEHTa Ha yeB XpaHUNULLE ce MosiBsBa B NeHTaTta Ha 3agaunTe ¢ Windows®. LLipakHeTe BpXy Tasu MKoHa, 3a Aa
NpeBKto4MTE Gbp3aTa NeHTa

ASNE Wakfarmage st sy prwvellcn wou Por mlas |
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YctpoiicTBo

[laBa Bvt Bb3MOXXHOCTTA 1 OT TyK Aia U3BNMYATE BCUHKM apXVBM, CUHXPOHM3MPaHK (haiinoBe, rpyni 3a
CMIOAENsHe 1 faHHu, 3awuTeHy ¢ naponu. LLpakHeTe ¢ MuwwkaTa, 3a fa BU3yanuauparte (aiinose npeav aa ru
u3ternute umm fa reHepupate URL 3a cnopenste.

ApxuBupate

ApxuBipaliTe Hait-BaXxHuTE AaHHKM C MPOCTY CTHKY: [0TOB rpachvk 3a apxueupare ¢ BawuTe npeanoumnTtanms
3a XpaHunuLye Ha obnak; unm uabepete “Auto Backup” (ABT. apxvBupaHe) 3a MbiHO apxvBUPaHe Ha AaHHUTE.

MySyncFolder

3a cbxpaHsBaHe Ha akTyanuaupanuTe chainose B MySyncFolder 3a neceH oCTbN v COZeNsHe Ha BCUuKy
BU0BE (haiinose 6e3 OrpaHiyeHie 3a MECTONONOXEHUETO MM YCTPORCTBOTO.

ASUS CG8270
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Kanenpap

ASUS WebStorage (ASUS ye6 xpaHunuLLe) aBTOMaTU4HO CUHXPOHU3MPA Hali-CKOPOLLHO aKTyanuaupaxmuTe
KaneHzapHu CbOUTUS 32 BCUUKY NEPCOHAHY KOMMIKOTPH, 3a A 3HAETe TOUHUTE COUTUS, HE3aBUCUMO OT
KOMMIOTBPA, KOWATO U3nonasarte.

BookmarkSyncer

Yno6Huat BookmarkSyncer aBToMaTn4HO CbXpaHsiBa CMHXPOHM3NPAHUTE NPEANOUMTaHINS Ha 6pay3bpa v
noka3anuuTe B 0611aka Ha MHOXECTBO KOMMKTPH.

MobileApp

Mo6untute npunoxenus Ha ASUS WebStorage (ASUS ye6 xparunuue) cukxpoxuavpa Batwute daiinose
C MHOXECTBO ycTpoiicTBa. MoaAbpKa TEXHONOrMs 3a TPAHCKOAMPAHE, KOSTO MO3BONSIBA BU3yanuaauvs 1
MOTOHHO NpeLiaBaHe Ha (haitnose Ha MOBUIHUTE TenechoHM.

Go to Web
Hacnagete ce Ha UeHHaTa ycnyra Ha o6naka nocpefcteoM ASUS WebStorage (ASUS yeb xparunmiue) 6e3
PUCK OT 3ary6a Ha aHHv.
HacTpoiiku
1. LLpakHeTe BBPXY MKoHaTa Settings (HacTpoiiku) By LLie Ce NOSIBU MHTEPdEICHT C HACTPOVKM.
o1
g 2. CnepBaiiTe MHCTPYKLUMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLLMTE KOH(UrypauusTa.
£
= ~. Settings A
Lamguige
Belnct v poripid lageagy | Eaglish ”

Upbaad speed setting

| o= AR Webaanaps plsad spasd oz

Proiy Settings

Bt 1 proy (s et 15 he et ol TP iy

st i Pasrword

hppls
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ASUS Easy Update

ASUS Easy Update e codytyepeH MHCTPYMEHT, KOWTO aBTOMATU4HO OTKPUBA Hall-HOBUTE [panBepy 1
MpUNoXeHns 3a Bawara cuctema.

1. Ot obnactTa 3a yBefomssaHe Ha Windows®,
HAaTUCHETE C IeCHUA 6yTOH Ha MULLKaTa MkoHata
ASUS Easy Update.

2. W36epete Schedule (Pasnucatue), 3a ja o
MI0COYMTE KOJKO YECTO Aa Ce aKTyanmaupa Dadly
cucTemara. Every thud day
3. N36epete Update (AkTyanuaupaif), 3a ga il
aKTUBMpATE aKTyamm3aumsTa. Every tecond week
Manthly
Every thitd month

ASUS Easy Update
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4. HatucHeTe OK (OK), 3a pa Buaute 06exTuTe,
KOWTO CTe CBANMAM.

5. Mapxkupaiite 06ekTa (06ekTUTe), KOiTO (KOMTO)
uckare fia canuTe, cnep koeto HatucHete OK
(OK).
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He3abaBHo BknouBaHe Ha ASUS

ASUS Instant On (He3a6asHo BkntousaHe Ha ASUS By pasa goctsn go pesxum Hybrid Sleep (Xn6puaeH CbH).

N3nonsBaxe Ha ASUS Instant On (He3a6aBHo BkniouBaHe Ha ASUS)
W3non3sane Ha ASUS Instant On (He3a6aBHo Bkniousate Ha ASUS):

MomoLyHata nporpama Instant On (He3a6aBsHo BKK04BaHe € NPpeABapUTENHO MHCTanMpaHa Ha Bawms
KOMIOTBP ¥ Ce BKMIOYBA aBTOMATUYHO NPY CTAPTUPaHE Ha KOMMIOTbPA.

1. Koraro cTapTupaTe KOMMIOTLPA CH, LLE BUUTE MKOHATa Ha 6 @

=] -
nomoLLHaTa nporpama B NeHTara cbe 3anaqn Ha Windows.
Customize...

2. HatucHete <Alt + F1> cnep k0eTo HaTuCHeTe
OK (OK) B cb06LLeH1ETO 33 NOTBBPXKAEHHE.
Bawara cuctema Bnmaa B pexxum Hybrid Sleep

(XnbpunpeH CbH).
["opeLuyst 6yToH no noppasbupate e <Alt +
F1>. 3a fia ro npomeHuTe, BIXTE pasaena
/ no-ony. CnoxeTe 0TMETKa, 32 Aa He Ce NOKa3Ba TOBa

cbobleHue cneaBalyys nbT.

Hactpoiika Ha ASUS Instant On (Hesab6aBHo BKnio4BaHe Ha ASUS)

Hactpoiika Ha ASUS Instant On (He3a6asHo BkniouBaHe Ha ASUS):

1. LL{pakHeTe ¢ fecms 6yTOH Ha MULLKaTa BbPXY
nkoHara ASUS Instant On (He3abaBHo BkntouBaHe

Ha ASUS) B NleHTaTa CbC 3aa4M Ha
Windows. MosiBsiBa Ce expaHbT ¢ 0CHOBHN
HACTPOWKY.

MoxxeTe Za paspelunTe/3abpanuTe ropeLyms
knasuww ASUS Instant On (He3a6aBHo Bk/to4BaHe
Ha ASUS) 1 pa nokaxxeTe/ckpueTe MKOHaTa Ha
ASUS Instant On (He3a6aBHo Bk/to4BaHe Ha
ASUS) o nexTara cbe 3agaqu Ha Windows.

2. LLipakHeTe BbpXy 6yToHa Redefine (AeduHupaii
OTHOBO) B €KpaHa C OCHOBHY HACTPOWKY.
MosiBSBa Ce eKpaHbT C HACTPOKUTE 3a ropeLuy
KnasuLLy.

3. BbBeaeTe knasuwiHaTa KOMOMHALMS, KOSITO
uekaTe Aa uanonasare Kato ropeLy KnasuL 3a
ASUS Instant On (He3abaBHo BK/to4BaHe Ha
ASUS).

4. LLpakHeTe Bbpxy OK (OK), 3a Aa 3anasute
npomenuTe uam Bbpxy Cancel (OTkas), 3a aa
O0TMEHUTE NPOMEHUTE, KOUTO CTE Hanpasunu.
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Nero 9

Nero 9 Bu jaBa Bb3MOXHOCT a Cb3fajeTe, Konupare, 3anuwieTe, pefakTupare, CnofenuTe v aktyanusupare
pasnuyHK BMAOBE faHHH.

WHctanupaue Ha Nero 9
WHcTanupane Ha Nero 9:
1. MocraseTe Nero 9 DVD aucka B ONTUYHOTO YCTPOICTBO.

2. Axo (i)yHKLlVIFITa ABTOMATIYHO M3MbIHEHME € aKTUBMPaHa, aBTOMATU4HO LLE Ce NOsABK rNaBHOTO MEHHD.

Ao (hyHKUMATA ABTOMATUHHO M3MbHEHNE € [eaKTUBIPaHa, LUPAKHETE BbPXy ABYKPATHO BbPXY (haitna
SeupX.exe 0T rnasHata aupexTopus Ha Bawus Nero 9 DVD avck.

3. Ot rnasHOTO MeHto LpakHeTe Bbpxy Nero 9 Essentials.

4. N36epete e3nka, korTO nckate fa nanonasare 3a CbBETHUK 3a MHCTanMpare. LLpakHeTe Bbpxy
Hanpep.

5. Hamucrete Hanpep, 3a 1a npogbnxure.

6. MocTaseTe 0TMETKA B ﬂpuemaM ycnoBuATa Ha NMLEH3UOHHOTO CnopasyMeHue. Korato cte roTosw,
HaTucHeTe Hanpen.
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7. 136epete TunKyHO v WpakHeTe BbPXy Hanpep.

8. Mocrasete oTMeTKa B [la, CKaM Aa NOMOrHa KaTo U3NpaTa aHOHMMHM AaHHU 32 NPUNOXEHUETO
Ha Nero, cnep koeTo LpakHeTe Bbpxy Hanpep.

9. Korato cTe roTosu, HatucHeTe PepakTupail.

3anuc Ha daitnose

3anuc Ha taiinose:

1. OT rnaBHOTO MeHI0 LpakHeTe BbpXy 3anuc Ha AaHHM > [lobasu.

2. W36epeTe thaiinoseTe, kouTo MckaTe Aa 3anuweTe. KoraTo cTe rotosw, HaTvcHeTe [lobasu.

3. Cneg kato u3bepeTe (aitnoBeTe, KOMTO UCKaTe fa 3anuLLeTe, LipakHeTe Bbpxy 3anuc, 3a fa
3anuweTe hannoseTe Ha AncK.

% 3a noBevye nHopmaLws 0THoCHO u3non3saxeTo Ha Nero 9, BuxxTe yeb caiita Ha Nero at www.nero.com
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Bb3cTaHoBsIBaHe Ha cucTeMara

W3non3saHe Ha fsana 3a Bb3CTaHOBABaHe Ha cMCTEMaTa

[lanbT 33 Bb3CTaHOBABAHE BPbLLA COMTYEpa Ha HACTONHMS KOMMIOTHP B MbPBOHAYANHOTO My paboTHO
cbeTosHve. MMpean Aa nanonasare Asna 3a Bb3CTAHOBSABAHE HA CUCTEMATa, KonupaiiTe (hainoseTe cu (Kato
Hanpumep cpaitnose Ha Outlook PST) Ha USB ycTpoiicTBa 3a ChXxpaHeHme ik Ha MpexoBo YCTPOICTBO 1
0TBEnexeTe KOH(UTypUpaHUTe HACTPOIKY (KATO HAaNPUMEP MPEXOBY HACTPOWKM).

3a pana 3a Bb3CTaHOBSABaHE Ha cucTeMaTa

[lanbT 3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha CUCTEMATA € MPOCTPAHCTBO Ha Balums TBbPA AUCK, KOETO Ce U3Mon3ea 3a
Bb3CTaHOBSIBAHE Ha OMepaLyoHHaTa CUCTEMa, paliBepuTe M MOMOLLHUTE NPOrpamMiu, KOUTO ca (habpnyHo
MHCTANMPaH Ha Ballnst HACTONEH KOMMIOTY.

HE n3tpusaitte asna ¢ ume = —

R Bb3CTAHOBSIBAHE. [lensT 3a e o e mar
Bb3CTaHOBABAHE € Cb3/iaieH (haBpuUHO 1 He o e o
MOXE [} CE Bb3CTAHOB ako Gb/ie U3TPUT.
3aHeceTe HACTONHIS KOMTKOTBP B OTOPU3UPaH
CepBy3aeH LieHTbP Ha ASUS ako nmarte -
npo6nemu ¢ NpoLieca o Bb3cTaHOBSBaHe. B i T

W3non3BsaHe Ha AAna 3a Bb3CTAHOBSABaHE Ha cuCTEMaTa:

1. HatucheTe <F9> no BPEME Ha 3apexxAaHe Ha onepaunoHHaTa cucTema.

2. HatucreTe <Enter> to select Windows HacTpoiika [EMS aktusmpano].

3. 36epeTe efHa OT CneaHuTe ONuKM 3a Bb3CTAHOBSBAHE:

Bb3cTaHoBsiBaHe Ha cucTeMara:

Tasn chyHKuus Bi 1aBa BL3MOXHOCT A2 BL3CTAHOBMTE (habpu4HUTE CTORHOCTM N0 NOApa3tupane Ha
cueTemara.

ApxuB Ha cucTeMeH 06pa3:

Taav chyHKuMs By faBa Bb3MOXKHOCT [a 3anuLLeTe apxus Ha cuctemeH 06pa3 Ha DVD fuckose, KouTo
MOXETE /1A U3non3BaTe no-KbCHO MW Bb3CTaHOBSIBaHE Ha CUCTEMATA 10 HACTPOIKUTE M0 Noapa3tupaHe.

Apxus Ha cuctemen DVD auck:
Taan dyHKums Bu faBa BbMOXHOCT A2 apxvsuparte konue Ha noMotueH DVD avck.

4. CnefBaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLUMTE NPOLECa Ha Bb3CTaHOBSBAHE.

% MoceTeTe yeb caitta Ha ASUS www.asus.com 3a akTyanu3upanin Apaitsepyt 1 MOMOLLHYW MPOrpamy.
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W3nonasaHe Ha DVD Aucka 3a Bb3cTaHOBABaHe Ha cUCTEMaTa (Mpu onpeaeneHu
Mofenu)

MoaroTeeTe 0T 1 fo 3 npaatm DVD avcka, kakTo GbAeTe MHCTPYTUPaHH, 3a Aa cbagageTe DVD auck 3a
Bb3CTaHOBSIBAHE Ha cvcTeMara.

OTCTpaHeTe BBHLUHIS TBBPA AMCK NPEAN [id Bb3CTAHOBHTE CiCTEMaTa Ha Balwns HAacToNeH KOMMIOTB.
Cnopes Microsoft MoxeTe aa 3ary6uTe BaxHu AaHH ako uHeTanmpate Windows Ha norpeLLHoTOo YCTPOIiCTBO

UM hopMaTUpaTe MorpeLLeH Asn.

W3nonasaHe Ha DVD pucka 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha cUCTeMaTa:

1. MocTaseTe DVD ancka 3a Bb3CTAHOBSBAHE HA CUCTEMATA B ONMTUYHOTO YCTPONCTBO. BawmsT HacToneH
KOMMIOTB TPpsi6BA Aa ObAe BKIHOUEH.

2. Pectaptupalite HacTonHMs KOMMKOTBP U HATUCHETE <F8> N0 Bpeme Ha 3apeXx/iaxe Ha onepaLnoHHaTa
cucTema v u3bepeTe ONTUYHO YCTPOACTBO (Moxe Aa 6bae ¢ eTukeT “CD/DVD’) u Hatuckete <Enter> 3a
3apexaaxe Ha onepaumoqHata cuctema ot DVD aucka 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha cucTemara.

3. Mabepere OK, 3a ja 3anoqHeTe Bb3CTaHOBSBAHE Ha 06pa3a.

4, N36epete OK, 3a na nOTBbPANTE Bb3CTaHOBABAHE Ha CUCTEMATA.

=
=
o
[<%
©
i
=
]
L

R Bb3acTaH0BABAHETO Lue Npe3anuiue Bawms Tebpa AUCK. Cv3paiite APXWBHO KONWe Ha BaXKHUTE laHHU, Npean
[la U3Nb/IHUTE Bb3CTAHOBABAHE Ha cucTeMara.

5. Cnepgaiite MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a Aa 3aBbpLUnTe NpoLieca Ha Bb3CTaHOBsIBaHe.

HE u3BaxaiTe Avcka 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha cucTemaTa (0CBEH ako He Nofy4uTe ymbTBaHe 3a ToBa) no
BPEME Ha NPOLIECa Ha Bb3CTaHOBSABAHE MM ASNI0BETE HA TBBPAUS AUCK MOraT Aa CTaHaT HeN3non3Baemu.

% MoceteTe ye6 caita Ha ASUS www.asus.com 3a akTyanuaupaxy [ipaitsepy v NOMOLLHM NPOrpamu.
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OTcTpaHsaBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

OTCTpaHﬂBaHe Ha HeU3npaBHOCTH

Tasu rnasa NpeacTaBs Hakou I'IpOGJ'IeMVI, C KOUTO MOXE A Ce COMbCKATE 1 Bb3MOXHM peLenuns.

? Most KOMITIOTBP He MOXe Aa ce BKITIOYN N MHANKATOPBT Ha 3aXPaHBaHeTo Ha

NPeaHns naxes He CBETH.
. MposepeTe aamv BawwmsT KOMMIOTBLP € MPaBUNHO CBBP3aH.
. MpoBepeTe famt KOHTAKTBT (DYHKUMOHMPA.

. MpoBepeTe fam KOMMIOTbPHATa cucTeMa € BKntoyeHa. Buxxte paspen BKITIOYBAHE/
U3KIHOYBAHE Ha komnioTbpa B Masa 1.

2 KomnmoTspsT My 6RI0KHpA.

. HanpaseTe cneaHoTO, 3a i 3aTBOPUTE MPOrPaMUTE, KOUTO He OTFOBApAT:
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1. EnHoBpemeHHo HaTucHeTe knasuwuTe <Alt> + <Ctrl> + <Delete> Ha knasuatyparta,
CNleA KOeTo LupakHeTe Bbpxy CTapTupaii pucneyepa Ha 3agauu.

2. LLpakHeTe Bbpxy pasaen Mpunoxenus.

3. Ua3bepete nporpamara, KOATO He 0TroBaps, Cnea KoeTo LpakHeTe Bbpxy Kpail Ha
3apavarta.

. Knasuatypara He oTroBaps. HaTucHeTe v 3aapbxTe 6yToHa 3 BKIOYBAHE U U3KMIOUBaHE
B ropHaTa 4acT Ha kopnyca Ha KOMMIoTbpa A0KATO KOMMITBPBT He e u3kmioun. Crea Tosa
HaTicHeTe ByTOHa 32 BKMIOYBAHE W U3KITIOUBaHE, 32 Aa IO BKIHOYHTE.

=D

He mora ga otkpus 6e3xndHa Mpexa kato nanonssam ASUS WLAN xaprara (camo
Ha Hsikon Mogenn)?

. YbeneTe ce, Ye CTe BbBEMM NPaBUHAA KNKOY 3a 3aluTa Ha Oe3xunyHata Mpexa, KbM KOATO
nckare fia ce CBbpXeTe.

. (CBBPXKETE BBHLUHUTE aHTEHN (KATO ONLMS) KbM KOHeKTOpUTE 3a aHTeHn Ha ASUS WLAN
kapTata ¥ r nocTaseTe 0Trope Ha LacuTo Ha KOMMIOTbPA C 32 Hail-4o6py peaynTatu npu
U3noN3BaHe Ha 6e3XN4HN MPEXH.

2 Crpenkure Ha yngpposata knasmarypa He paboTr.

MpoBepeTe Aan MHAMKATOPBT Ha LMcpOBaTa KNaBuaTypa e M3KmtoUeH. Korato MHavkatopsT
Ha LuchpoBaTa KnaBuaTypa CBETH, KNaBuLLKTe Ha LdpoBaTa Knasmatypa ce #3non3sar
Camo 3a BbBEXAaHe Ha Lmdpy. HatucHeTe knasuwa Ha LvdposaTa knasmaTtypa, 3a Aa ce
M3KITKO4M MHMKATOPBT M A2 MOXETE AA U3NON3BaTe CTPENKUTE Ha LdpoBaTa knasuarypa.
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Ha motn TOpa He ce 10Ka3Ba H1LYo.
. lpoBepeTe Aanv MOHUTOPBT € BKMHOYEH.
. YBepeTe ce, 4e MOHUTOPBT € NPaBUITHO CBbP3aH KbM BUAEO M3X0AA HA Balumst KOMMIOTHP.

. AKO KOMMIOTBPBT € B KOMMIEKT C AVCKPETHA rpadhuyHa kapTa, yBepeTe ce, Ye CTe CBbp3an
MOHUTOPA KbM BUZEO M3X0Aa HA AMCKPETHATa rpachuyHa kapTa.

. MpoBepeTe Aanv LWGTOBETE Ha BILIEO KOHEKTOPA HA MOHUTOPA He Ca OrbHaTH. AKO
OTKPUETE OrbHaTH LIMATOBE, CMEHeTe kabena Ha BULEO KOHEKTOpa Ha MOHUTOpA.

. MpoBepeTe AN MOHUTOPDT € MPABIIHO BKIKOYEH KbM M3TOUHMK Ha 3aXpaHBaHe.

. 3a noBevie MHHOPMALMS OTHOCHO OTCTPAHSIBAHETO HA HEU3MPABHOCTH, BIKTE

[NOKyMeHTauuATa, NpefocTaBeHa 3aeiH0 CbC CUcTemara.

2 [Tlpu n3non3sare Ha MHOXeCTBO MOHUTOPH, CaMO Ha eANH MOHHTOP ce MosIBSBa

ChAbPXKaHHe.
. YBepeTe ce, 4e 1 ABaTa MOHUTOPA Ca BKIHOYEHM.
. Ipu TecTBaHe Ha cucTemaTa, Camo Ha MOHMTOPA, CBbP3aH kbM VGA nopTa Lue ce nokassa
o cbabpxane. OyHkumaTa 3a ABOEH aucnneid pabotn camo nop Windows.
a
2 . Korato Ha Bawumst koMnioThp € MHCTanMpaxa rpadomyHa kapTa, yBepeTe Ce, Ye MOHUTOpUTE
E Ca CBbP3aHM KbM M3X0AUTE Ha rpachnyHaTa kapta.
= -
. lpoBepeTe Aanm HAaCTPOIKMTE 33 MHOXECTBO AMCMNEN ca NpaBuiHu. BuxTe pasgen
CBbp3BaHe Ha MHOXXECTBO BBHIUHU AUCTIEH B pa3en 3 3a noBeye MHdopMauums.
2 Mosr kommoTsp He Moxe ga oTkpue MoeTo USB ycTpolicTBo 3a chxpaHeHue.
. ITbpBus MbT, Korato cBbpxeTe USB ycTpoicTBO 3a ChbxpaHeHwe kbM Bawwms komnioTp,
Windows aBToMaTV4HO LLe MHCTanMpa ApaitBep 3a Hero. V3uakaitTe Masko 1 0TuaeTe Ha
MosT kommtoTBp, 3a Aa MpoBepuTe Aanv USB ycTpoiicTBOTO 3a ChXpaHeHUe & HaMEPEHO.
. CabpxeTe cBosTa USB yCTPORCTBOTO 32 CbXpaHEHHE KbM APYT KOMMIOTBP, 32 A NPOBEpUTE
fanv USB ycTpoiicTBOTO 3a ChbXPAaHEHIE He € CHYNEHO i NOBPEAEHO.
? Hckam ga Bb3CTaHOBS W OTMEHS MPOMEHN B HACTPOHKHTE HA CHCTEMATA Ha MOSI

KOMIMIOTBP 6e3 T0Ba Aa NOB/NSE HA JINYHUTE MU ¢al'7/7056' WIH JaHHN.

OyHkumaTa Ha Windows® BuactaHoBsiBaHe Ha cucTemarta By aBa Bb3MOXHOCT Aa
Bb3CTAHOBUTE WM OTMEHUTE MPOMEHN B HACTPOIAKUTE Ha cUCTEMATa Ha Balumsi KOMMIOTHP
663 f1a NPOMEHSITE CBOMTE NIMYHY aHHM, KaTO HAnpuMep AOKYMEHTI UM CHUMKK. 3a MoBeye
MHhOpMaLMs BIXTe pasfen BracTaHoBsBaHe Ha cucteMara B Pasgen 2.

210 I'nasa 7: OTCTpaHsBaHe Ha HeU3NPaBHOCTU



2 Kaprurara npn HDTV e pasterniena.

. ToBa ce AbMXM Ha pasnuyHaTa passenvTenHa cnocoBHoCT Ha MonuTopa i Ha HDTV.
HacTpoiiTe pa3genutenHara cnocobHOCT Ha ekpaHa, 3a Aa CboTeeTcTea T8 Ha HDTV.
MpoMsHa Ha pasaenuTenHara crnocobHOCT Ha expaHa:

1. 13BbpLLETE HAKOE OT CREAHNTE AEICTBUS, 3 A2 OTBOPUTE eKpaHa 3a HacTpoiika
PaspenutenHa cnoco6HOCT Ha eKpaHa:

+ LLipakHeTe BbPXY E > KoHTponeH nasen > O61MK U nepcoHanu3mnpatqe >
[Dincnneii > MpoMsHa Ha eKpaHHUTE HAaCTPOIKY.

+ LLpakHeTe Ha Npou3BoNHO MACTO BbPXY paBoTHus nnoT Ha Windows. Korato ce
M0siBM KOHTEKCTHO MeHto MepcoHanuaupate > flucnneii > MpomsHa Ha expaHHUTe
HacTPOWKK.

2. HacrpoiiTe pa3genutenHata cnoco6HocT. BuxTe pokymenTaunsta Ha HDTV 3a
uHOpMALMS 38 pasaenuTenHaTa cnocoBHoCT.

3. Lpaknete Bbpxy Mpunoxu nan OK. Criep ToBa LLpakHeTe BbpXy 3anasu NpoMeHuTe
B CbOOLLEHVETO 3a MOTBBPXKACHKE.

? OT MoNTE BUCOKOT 0BOPHTEJIN HAMA 3BJK.

. YBepeTe ce, ue CTe CBbp3an BUCOKOrOBOPUTENNTE KbM Line out M3xoaa (XbaTo3eneH),

HammpaLL e Ha NPpeaHs UNK 3afeH naxen. g
. MpoBepeTe Aanv BUCOKOrOBOPUTENUTE Ca CBBP3aHY C M3TOUHHK HA 3axpaHBaHe i fam ca E

BKJTHO4EHM. (@
. HacTpoitTe cunata Ha 3Byka Ha BawwwnTe Bucokorosoputenm.

. VBepeTe Ce, 4Ye 3ByLnTE Ha KOMMKTbPHATA CUCTEMA HA CE U3KNOYEHU.

Ao Ca, MKOHaTa Ha cunaTa Ha 3ByKa LLe M3rMexaa Taka m . 3a fa akTvBypate
3BYLMTE Ha CYCTEMaTa, LupakHeTe BbpXy [ &1 0T 06nacTTa 3a yBefoMsBaHe Ha
Windows, nocne LijpakHeTe Bbpxy S

. Ako He ca U3KIToUEHH, LLpakHeTE BHPXY n M NNTb3HETE NNib3rava, 3a Aa HacTpouTe

cunara Ha 3Byka.
. CBbp)KeTe BMCOKOrOBOPUTENUTE KbM APYr KOMMKOTHP, 3a Ad NPOBEPUTE fann paﬁOTﬂT KaKTo
Tpsi6Ba.
2 DVDycTpoiicTBOTO He MOXe Ja MPOYeTe AHCK.
. lpoBepeTe Aanu ANCKLT € NOCTABEH C ETUKETA HArope.
. lpoBepeTe fanu ANCKLT € UEHTPUPAH B TaBaTa, 0COBEHO NP AUCKOBE C
HecTaHaapTHa ronemuHa unm (opma.
. lpoBepeTe fanu AUCKbLT He € HaApaH Um NOBPESEH.
2 ByronsT 32 n3Baxgane Ha DVD HCK OT yCTPOACTBOTO He OTroBaps.

1. HatucHete ﬁ > KomnioTbp.

& & DVDRW
2. LlpakHeTe ¢ fecHus BYTOH BbPXY --vi"m ctpoitctso , Cnefl keoTo BbPXy U3Baam
0T MEHIOTO.
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3axpaHBaHe

Mpo6nem BeposiTHa npuynHa [lleiicTeue

. I'IpemeCTeTe KIo4a 3a HanpeXXxeHneTo Ha
KOMMOTBPA, 33 Aa 0TroBaps nokasaHueTo
Ha HanpeXeHneTo Ha Baums PEruoH.

HenpasunHo Hanpexexue Ha . .
+ KoHdurypupaiite HacTpoiikuTe Ha

3axpaHBaHeTo.
HanpexeHneTo. Ysepete ce, 4e
3aXpaHBALLMAT KabBen He € BKITIOYeH B
Hsma 3axpaHBaHe KOHTaKTa.
HatucHeTe 6yToHa 3a BK/H04BAHE U
(uHAUKATOpET Ha Bawwmat komnioTbp He e y
3aXPaHBAHETO & U3KIKOUBAHE HA MPEJHMA Naxer, 3a Aa CTe

BKJIOYEH.
U3KTIHOUEH) CUryPHM, Y€ KOMMIOTBPBT € BKIIHOUEH.

+ YBepeTe Ce, Ye 3axpaHBalmsT kaben e
CBbp3aH NpasuiHo.
+ W3non3gaiite [pyr CbBMECTUM 3axpaHBalll

3axpaHBaumaT kaben Ha
Baluumst KOMMKOTB He e CBbp3aH
MpaByIHo.

kaben.
o Mpo6nem Cbe 3axpaHBaLLms OnwraifTe ce aa MHCTanupare Apyr
3 Mopyn 3axpaHBaLy Moayn Ha Batums KoMMioTbp.
]
[+]
=
=
Dcnneit
Mpo6nem BeposTHa npuumMHa [leiicTaue

+ CBBPXETe CUrHANHuS Kaben KoM
MpaBHUA NOPT HA AUCINeER (MOPT 3a

Ha avonnesi Hsva | CUTHANHUAT kaden He e BrpajieHa Wi JuckpeTeHa VGA Kapra).

BKMIOYEH KbM NpaBuiiHus VGA
U3X0AALL curHan nopT Ha K()MI'IK)Ebpa + Ako u3nonasate auckpetHa VGA kapTa,
ClIEA BKIKOYBAHE Ha ' CBBPXETE CUrHANHIA Kaben KbM nopTa Ha
KOMMOTBPA (YepeH mmcpeTHata VGA kapTa.
eKpaH)

OnwuTaiTe e Aa ce CBbPXETE C Apyr

Mpo6nemu Cbe cUrHanHms kaben
poBnew 1 G MOHUTOP.
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LAN

Mpo6nem BeposTHa npuunHa Leiicteue
Cebpxete LAN kabena kbM Bawwums
LAN kabenbT He e CBbp3aH.
KOMMIOTBPA.
YBeperte ce, ye LAN uHpukatopsT e
BK/K04eH. Ako He, onwTaiiTe ¢ Apyr LAN
Mpo6nem ¢ LAN kabena ’ Apy
kaben. Ao Bce oLLe He paboTu, CBbPXETE Ce
CbC CEPBM3EH LieHTbp Ha ASUS.
BawvsT KoMMTHp He & YBepeTe ce, Ye BawwaT KoMnITHP He e
Hsua Aocren 4o MIPABATHO CBAH KbM PYTED n asvao céb 3aH KbM pyTe MJ‘IMprﬁ
WHTEpHET nnm xs6. P p pyTep '
. CBbpxeTe ce ChC CBOS MHTEPHET AOCTAUMK
Mpex0B1 HacTpOiiki J
3a npasunHuTe LAN HacTpoikm.
[po6nemu, npuimHeHn ot
3atBOpeTe aHTMBMpYCHYS COthTyep.
AHTUBMPYCEH COPTYEp
Mpo6nemw ¢ apaitsepy lMpenHcTanupaiTe apaitsepa Ha LAN kapTata
Ayavo
Mpo6nem BeposTHa npuunHa [eitcTaue
+ BuxTe pbKoBOACTBOTO Ha noTpedUTENs
3a Bawws KOMMOTBP OTHOCHO NMPaBUMHIA
Bucokorosoputenute unm nopt
CAyLWANKUTE Ca CBbP3AHN KbM '
+ W3Bapete kabena Ha BUCOKOrOBOpUTENUTE
TPELLEH NOpT.
11 OTHOBO IO CBBPXETE C Bawms
KOMMIOTBP.
BucokorosoputenuTe unm Onuaiite Aa 3nonasate Apyru
Hsima 3ByK. chywwankute He paboTar. BUCOKOrOBOPUTENM WU CYLLIANKY.
OnuTaitTe ¢ NOPTOBETE KaKTO HA MPeaHNS,
AyImo NOpTOBETE HA MPEAHUA M | TaKa 1 Ha 3aHNS NaHeN. AKO C eAuHUS
3a[iHust NaHen He paboTaT. NOPT He CTaHe, NPOBEPETE Janv NopTbT €
3alafieH kato MyNTUKaHaneH.
. lMpewHcTanupaiTe Apaitsepa Ha ayano
Mpo6nemu ¢ apaiisepy P paitTe Apaviaep ya
kaprara.
ASUS CG8270
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CuctemMa

Mpo6nem BeposTHa npuumHa [JleiicTene

Pa6oTaT npexaneHo MHoro
3aTBOpeTE HSIKOM OT TAX.

nporpamu.
CropocrTa Ha + W3non3gaiite aHTUBMPYCEH COTYED, 3a
cucremara e [a CkaHvpaTe 3a BUpYCH 1 fa nonpasuTe
MPEKaneHo Hieka ATaka Ha KOMMIOTbPEH BUPYC CBOS KOMMIOTB.
+ MpeuHcTanupalite onepavoHHaTa
chcTeMa.

+ W3npareTe noBpeeHus TBbPA AMCK HA
MoBpesa Ha TBbPAVS AnCK CcepBu3eH LieHTbp Ha ASUS 3a pemoHT.
+ 3ameHeTe TBbPAVS AUCK C HOB.

+ CMeHeTe CbC CbBMECTUMM MOZynu namer.

o1

o .

ﬁ CucTemara yecTo lponemn ¢ mopynuTe namet S;;;ga:zxoﬂgfzﬂ:gzjq:”;i:‘;’“y”v'

3 Cnupa A2 pagori i onMTaﬁTe 0THOBO i

] 3aMpb3Ba. :
BeHtunaumsTta Ha Bawwms [pemecTeTe KOMNIOTBPA Ha MACTO ¢ fo6pa
KOMMIOTBP HE € 0CTaThyHA. BEHTUNALMS.
WHcTanupaH e HeCbBMECTMM MpenHcTanmpalite onepaumMoHHara cucTema
coptyep. W VHCTanMpaiiTe CbBMECTM CothTyep.
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Mukponpouecop

Mpo6nem BeposTHa npuynHa [LeicTeue
Tosa e HopmanHo. BeHtunatopsT paboTn
BaIST KOMTIOTED G Ha MbAHa CKOPOCT NPy BKJKOYBaHE Ha
eCTADTMD P komnioTbpa. CKopocTTa Ha BEHTUNATOpa
pectaprupa. ce 3a6aBsi Npy BAM3aHe B ONepaLmoHHaTa
cucrema.
Epa'(g s:H%r;SLiaHe Hacrpoitkute Ha BIOS-a ca BbpHeTe HacTpoiikuTe no noapasbupae
YW CRea MPOMEHEHN. Ha BIOS-a.
Ha KOMMIOTbpa.
Axtyanuavpaiite BIOS o Hait-HoBaTa
Bepcus. [oceTeTe yeb caitTa 3a NOAAbPXKKA
Tapa Bepcus Ha BIOS-a.
Crapa eep Ha ASUS http://support.asus.com, 3a za
u3TernuTe nocnesHata Bepcus Ha BIOS-a.
=
BeHTUNATOD T Ha LEHTDAHIS YBepeTe ce, ye M3non3sarte CbBMECTAM 8
P UeHTP v npenopbyar o1 ASUS BenTunaTop 3a fid
npoLecop € 61n CMeHeH. S
LiGHTpaneH npowecop. A
KoMmioTbpbT € BeHTunaumsTa Ha Bawms MpemecTeTe KOMNIOTBPA Ha MACTO C Ao6pa
MPEKMaHO LLYMEH npu KOMMKOTBHP He € J0CTaTbyHa. BEHTUNauus.
pabota.
+ Axtyanusupatite BIOS-a.
Temneparypara Ha cucTemara e |  Ako 3HagTe Kak [ia MpeuHcTanvpare
NpeKaneHo BUCOKa. [bHHATA NNaTka, OnuTaiiTe ce Aa
MOYMCTUTE BLTPELLHOCTTA Ha LLACUTO.
Ako I'Ip06HEM'bT He U34e3He, BUXTE rapaHuiMoHHaTa kapTa Ha Balwumst HacToneH KOMMIOTBP U CE CBHPXETE
CbC CepBy3Hust LieHTbP Ha ASUS. MoceTeTe yeb caitta 3a noaabpxka hitp://support.asus.com 3a

~ UHOPMALMS 33 CEPBU3HM LEHTPOBE.
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ASUS uHdopMaums 3a KOHTaKTH

ASUSTeK COMPUTER INC.

Agpec 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
TenechoH +886-2-2894-3447
Dake +886-2-2890-7798
E-mail info@asus.com.tw
Yeb caitt WWW.asus.com.tw
TexHuyecka noaApbLKKA
TenedoH +86-21-38429911
axc Ha "Moaapbxka" support.asus.com
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Asuatcko)
Anpec 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
TenechoH +1-510-739-3777
Dakc +1-510-608-4555
Yeb caitt usa.asus.com
o TexHnyecka noAApbKKa
3 TenedoH +1-812-282-2787
S axc Ha "TMoaapbxka" +1-812-284-0883
S ®axkc Ha "Togapbxka" support.asus.com
ASUS COMPUTER GmbH (Fepmaxus n AscTpusi)
Anpec Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Dake +49-2102-959911
Yeb caitt www.asus.de
OHnaiH KOHTaKTK www.asus.de/sales
TexHuyecka noaApwLXKKaA
TenedoH (OTHOCHO KOMMOHEHTH) +49-1805-010923"
TenedoH (OTHOCHO CHCTEMM
Inperocumu kommioTpu/Eee/LCD) +49-1805-010920"
®akc Ha "Togapbxka" +49-2102-9599-11
®akc Ha "Togapbxka" support.asus.com

*0.14 eBpo Ha MMHYTa OT cTaLMoHapeH TenedoH B MepmaHus; 0.42 eBpo Ha MUHYTa OT MOBMAEH

TeneqoH.
Mpoussoauten ASUSTeK Computer Inc.
Appec: No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
OtopuaupaH npeacTasuten B Espona ASUS Computer GmbH
Appec: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

216 I'nasa 7: OTCTpaHsBaHe Ha HeU3NPaBHOCTU



	Notices	
	Safety information
	Conventions used in this guide
	Where to find more information
	Package contents
	Chapter 1
	Getting started
	Welcome!
	Getting to know your computer
	Setting up your computer
	Turning your computer ON/OFF

	Chapter 2
	Using Windows® 7
	Starting for the first time
	Using Windows® 7 desktop
	Managing your files and folders
	Restoring your system settings
	Protecting your computer
	Getting Windows® Help and Support

	Chapter 3
	Connecting devices to your computer 
	Connecting a USB storage device
	Connecting microphone and speakers
	Connecting multiple external displays
	Connecting an HDTV

	Chapter 4
	Using your computer
	Proper posture when using your Desktop PC
	Using the memory card reader
	Using the optical drive
	Using the multimedia keyboard (on selected models only)

	Chapter 5
	Connecting to the Internet
	Wired connection
	Wireless connection (on selected models only)

	Chapter 6
	Using the utilities
	ASUS AI Suite II
	ASUS AI Manager
	Ai Charger
	ASUS Webstorage
	ASUS Easy Update
	ASUS Instant On
	Nero 9	
	Recovering your system

	Chapter 7
	Troubleshooting
	Troubleshooting
	ASUS contact information

	Note
	Informaţii pentru utilizarea în condiţii de siguranţă
	Convenţii utilizate în acest ghid
	Unde puteţi găsi informaţii suplimentare
	Conţinutul ambalajului


	Capitolul 1
	Noţiuni de bază
	Bun venit!
	Cunoaşterea computerului
	Configurarea computerului
	PORNIREA/OPRIREA computerului


	Capitolul 2
	Utilizarea sistemului de operare Windows® 7
	Prima pornire a computerului
	Utilizarea desktopului sistemului de operare Windows® 7
	Gestionarea fişierelor şi a folderelor.
	Restaurarea sistemului
	Protejarea computerului
	Obţinerea de Ajutor şi asistenţă Windows®


	Capitolul 3
	Conectarea dispozitivelor la computer 
	Conectarea unui dispozitiv de stocare USB
	Conectarea microfonului şi a difuzoarelor
	Conectarea mai multor monitoare externe
	Conectarea unui televizor de înaltă definiţie


	Capitolul 4
	Utilizarea computerului
	Poziţia corectă a corpului în timpul utilizării PC-ului desktop
	Utilizarea cititorului de carduri de memorie
	Utilizarea unităţii optice
	Utilizarea tastaturii multimedia (numai la anumite modele)


	Capitolul 5
	Conectarea la Internet
	Conexiune prin cablu
	Conexiunea wireless (numai pentru anumite modele)


	Capitolul 6
	Folosirea utilitarelor
	ASUS AI Suite II
	ASUS AI Manager
	Ai Charger
	ASUS Webstorage
	ASUS Easy Update
	ASUS Instant On
	Nero 9	
	Recuperarea sistemului


	Capitolul 7
	Depanarea
	Depanarea
	Informaţii de contact ASUS


	Бележки 
	Информация за безопасността
	Символи, използвани в ръководството
	Къде да намерите повече информация
	Съдържание на пакета


	Глава 1
	Първи стъпки
	Добре дошли!
	Запознаване с Вашия компютър
	Настройка на компютъра
	ВКЛЮЧВАНЕ и ИЗКЛЮЧВАНЕ на компютъра


	Глава 2
	Използване на Windows® 7
	Стартиране за пръв път
	Използване на работния плот на Windows® 7
	Управление на Вашите файлове и папки
	Възстановяване на системата
	Защита на компютъра
	Получаване на помощ и поддръжка в Windows®


	Глава 3
	Свързване на устройства с Вашия компютър 
	Свързване на USB устройство за съхранение
	Свързване на микрофон и високоговорители
	Свързване на множество външни дисплеи
	Свързване на HDTV


	Глава 4
	Използване на копютъра
	Правилна стойка при използване на Вашия настолен компютър
	Използване на четец на карти с памет
	Използване на оптичното устройство
	Използване на мултимедийна клавиатура (само за определени модели)


	Глава 5
	Свързване с интернет
	Кабелна мрежа
	Безжична връзка (на определени модели)


	Глава 6
	Използване на помощните програми
	ASUS AI Suite II
	ASUS AI Manager
	Ai Charger
	ASUS уеб хранилище
	ASUS Easy Update
	Незабавно включване на ASUS
	Nero 9	
	Възстановяване на системата


	Глава 7
	Отстраняване на неизправности
	Отстраняване на неизправности
	ASUS информация за контакти



